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RENDELETEK

A TANACS 961/2010/EU RENDELETE
(2010. oktober 25.)

az Irdnnal szembeni korlitoz6 intézkedésekrdl és a 423/2007/EK rendelet hatdlyon kiviil

helyezésérél

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié mikodésérsl szol6 szerzédésre és
killonosen annak 215. cikkére,

tekintettel az Irdnnal szembeni korldtozé intézkedésekrél és a
2007/140/KKBP kozos allaspont hatdlyon kiviil helyezésérsl
sz616, 2010. jalius 26-i 2010/413/KKBP tandcsi hatdrozatra ('),

tekintettel az Unié kiiltigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGje és
az Eurdpai Bizottsdg kozos javaslatdra,

mivel:

() A Tandes 2010. jalius 26-dn  j6vdhagyta a
2010/413/KKBP hatdrozatot, amely megerdsiti a 2007
6ta hozott korldtozé intézkedéseket, valamint az 1929
(2010) ENSZ BT-hatdrozatnak valé megfelelést szolgalo,
az Irani Iszldm Koztdrsasdg (Irdn) elleni tovabbi korldtozé
intézkedésekrdl és az Eurdpai Tandcs 2010. junius 17-i
nyilatkozatdban kért kisér§ intézkedésekrdl rendelkezik.

(2)  E korldtozd intézkedések kiilonosen a kovetkezd teriile-
teket érint§ tovabbi korldtozdsokra vonatkoznak: bels§
elnyomds céljara alkalmas, kettSs felhaszndldsti termékek,
technoldgia és berendezések kereskedelme, az irdni olaj-
és gazipar szamdra kulcsfontossagt berendezésekkel és
technoldgidval val6 kereskedelem, az irdni olaj-és gazi-
parba torténé beruhdzdsok, az urdnbanydszatba és a
nukledris iparba torténd irdni beruhdzdsok, pénzeszkozok
Irinba vagy Irdnbdl torténd dtutaldsa, az irdni bank-
szektor, Irdn hozzaférése az Unid biztositdsi és kotvény-
piacdhoz, valamint irdni hajéknak és teherszdllito légi
jarmiveknek nydjtott bizonyos szolgéltatdsok.

(3) A 2010/413/KKBP hatdrozat meghatdrozta azon szemé-
lyek tovabbi kategoridit is, akiknek pénzeszkozeit vagy
gazdasigi forrdsait be kell fagyasztani, valamint el8irt a
jelenlegi intézkedéseket érint6 néhany technikai médosi-
tast.

() HL L 195., 2010.7.27., 39. o.
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Ezek a korlatozo intézkedések az Eurdpai Unié miikodé-
sérél sz6lo szerz8dés hatilya ald tartoznak, ennélfogva —
killonosen a tagdllamokban tevékenykedS gazdasagi
szereplSk dltal torténd egységes alkalmazdsuk biztositdsa
céljdbol — az Unid érintettsége esetén a végrehajtasukhoz
unids szintl jogszabdly sziikséges.

Az Irdnnal szembeni korlitozd intézkedésekrdl szold,
2007. éprilis 19-i 423/2007/EK rendelet (%) rendelkezik
az Uni6 dltal a 2007/140/KKBP kozos dllaspontnak (3)
megfeleléen meghatdrozott korldtozd intézkedésekrdl.
Az egyértelmli szabalyozds érdekében a 423/2007/EK
rendeletet hatdlyon kiviil kell helyezni, azzal, hogy a
helyébe e rendelet lép.

A kett6s felhaszndldsa termékekre vonatkoz6 feliilvizsgalt
korltozé intézkedéseknek le kell fedniik a kettSs
felhaszndldsu termékek kivitelére, transzferjére, brokerte-
vékenységére és tranzitjdra vonatkozd kozosségi ellen-
Grzési rendszer kialakitdsdrdl sz6l6, 2009. mdjus 5-i
428/2009/EK tandcsi rendelet (*) I. mellékletében foglalt
valamennyi drut és technoldgiat, annak 5. kategéridjaban
meghatdrozott bizonyos termékek kivételével. Azonban
az 5. kategéridban felsorolt, a nukledris technoldgidhoz
és a rakétatechnoldgidhoz kapcsolédd azon termékek,
amelyeknek Irdn részérdl és Irdn részére torténd ataddsa
jelenleg tilalom alatt dll, tovébbra is ilyen tilalom tdrgyat
képezik. Tilalom hatdlya ald kell helyezni ezenkiviil
néhdny olyan dru és technoldgia Irdn részére és Irdn
részérl  tortén  dtaddsdt, melyek kordbban a
423/2007[EK rendelet 3. cikke szerint el6zetes enge-
dély-kotelezettség targyat képezték.

Annak érdekében, hogy az olaj és foldgazipar kulcsfon-
tossdgli  dgazataiban  felhaszndlhaté  kulcsfontossdgt
berendezések és technoldgidk Irdn szdmdra torténd érté-
kesitésére, szolgaltatdsara, dtaddsdra vagy kivitelére vonat-
kozé tilalom végrehajtasa hatékony legyen, fel kell éllitani
e kulcsfontossdgu berendezések és technologidk listdjat.

103., 2007.4.20,, 1. o.

HL L
HL L 61., 2007.2.28., 49. o.
HL L

134., 2009.5.29,, 1. o.
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Az irdni olaj- és gdzagazatot célzé beruhdzdsokra vonat-
kozé korldtozdsoknak a hatékonysdg érdekében ki kell
terjedniitk tovdbbd bizonyos kulcsfontossdgi tevékeny-
ségekre — példdul a tranzitcélii vagy a kozvetlen Ossze-
kottetésben 1évé  vezetékhdlzatokba valé eljuttatds
céljdbol torténd nagybani foldgdzszallitdsi szolgéltatd-
sokra —, és ugyanebbdl a célbdl vonatkozniuk kell az
Irdnnal létrehozott ko6zos villalkozdsokra, valamint a
foldgézszallitdsi 4dgazatban miikods tdrsuldsok egyéb
formaira és az dgazatban Irdnnal folytatott egytittmdiko-
désre is.

A korldtozé intézkedések nem érintik az olaj vagy gdz
Irdnba torténd behozataldt vagy Irdnbdl torténd kivitelét,
beleértve az ilyen behozatallal vagy kivitellel kapcsolatos
fizetési kotelezettségek teljesitését.

Az Unidba irdnyulé irdni befektetés hatékony korldtoza-
séhoz  olyan intézkedések  sziikségesek, amelyek
megtiltjak a tagdllamok joghatdsiga ald tartozé termé-
szetes vagy jogi személyek, szervezetek és szervek
szdmdra az ilyen befektetés lehet6vé tételét vagy engedé-
lyezését.

Az Irdni Iszldm Koztdrsasdg Tengerhajozdsi Tarsasdga
(IRISL) és a tulajdondban 1évé vagy ellendrzése alatt
allo, jegyzékbe vett szervezetek pénzeszkozeinek és
gazdasagi forrdsainak befagyasztdsdra irdnyuld kotelezett-
ségnek megfelelGen tilos az IRISL vagy az emlitett szer-
vezetek tulajdondban 1év8 vagy dltaluk bérelt hajok rako-
maényéanak ki- és berakodésa a tagéllamok kik6tSiben. AZ
IRISL és a tulajdondban 1év6 vagy ellenGrzése alatt 4ll6,
jegyzékbe vett szervezetek pénzeszkozeinek és gazdasigi
forrdsainak  befagyasztdsira irdnyuld kotelezettségbe
azonban nem tartozik bele az ezen szervezetek tulajdo-
naban 1év6 vizi jarmivek, illetve az altaluk szallitott rako-
madny feltartéztatdsa vagy lefoglaldsa, amennyiben a rako-
many harmadik fél tulajdona, tovabba az éltaluk szerzdd-
tetett személyzet feltartdztatdsa.

Fontos tisztdzni, hogy nem mindsiil a pénzeszkozok e
rendelet 16. cikke (3) bekezdése értelmében vett rendel-
kezésére bocsitdsanak a szitkséges dokumentumok
benytijtdsa és tovdbbitdsa egy bank részére azzal a céllal,
hogy az azokat megkiildje egy jegyzékbe nem vett végsd
cimzett személy, szervezet vagy szerv szamdra az e
rendelet 18. cikkében engedélyezett kifizetések elémozdi-
tasa érdekében.

E rendelet tiszteletben tartja az alapvet§ jogokat és
betartja kilondsen az Eurdpai Unié Alapjogi Chartdja
altal elismert elveket, nevezetesen a hatékony jogorvos-
lathoz és a tisztességes eljardshoz valé jogot, a tulaj-
donhoz valé jogot és a személyes adatok védelméhez
val6 jogot. E rendeletet az emlitett jogoknak és elveknek
megfelel6en kell alkalmazni.

E rendelet tovabbd maradéktalanul tiszteletben tartja a
tagdllamoknak az ENSZ Alapokmadnya szerinti kotelezett-
ségeit és az ENSZ BT-hatdrozatok jogilag kotelez8 erejét.

(15)

(16)

17)

(18)

Az e rendelet VIL és VI mellékletében szerepld jegy-
zékek modositdsira vonatkozdé hatdskort a Tandcsnak
kell gyakorolnia, tekintettel az Irdn 4ltal a nemzetkozi
békére és biztonsagra jelentett kilonleges fenyegetésre,
amelyet az irdni nukledris programmal kapcsolatos, az
Eurépai Tandcs dltal 2010. junius 17-én kihangstlyozott
egyre novekvé aggodalom is mutat, valamint annak érde-
kében, hogy biztositott legyen az Gsszhang a
2010/413/KKBP hatdrozat I. és II. mellékletének modosi-
tdsdra és feliilvizsgdlatdra vonatkozé eljardssal.

Az e rendelet VIL és VI mellékletében szerepld jegy-
zékek modositdsdra vonatkozd eljards sordn a jegyzékbe
vett természetes vagy jogi személyekkel, szervezetekkel
vagy szervekkel kozolni kell a jegyzékbe vételiik okait
annak érdekében, hogy észrevételeket tehessenek.
Amennyiben észrevételt vagy @j érdemi bizonyitékot
nyGjtanak be, a Tandcsnak az észrevételek alapjan feliil
kell vizsgdlnia hatdrozatat, és errél értesitenie kell az
érintett személyt, szervezetet vagy szervet.

E rendelet végrehajtdsa és az Union beliili lehetd legna-
gyobb jogbiztonsdg megteremtése érdekében kozzé kell
tenni azon természetes vagy jogi személyek, szervezetek
és szervek nevét és mds lényeges adatait, amelyek
pénzeszkozeit és gazdasdgi forrdsait e rendelettel Ossz-
hangban be kell fagyasztani. A természetes személyek
személyes adatainak e rendelet szerint torténé feldolgo-
zdsa sordn tiszteletben kell tartani a személyes adatok
kozosségi intézmények és szervek dltal torténd feldolgo-
zdsa tekintetében az egyének védelmérdl, valamint az
ilyen adatok szabad dramldsarél sz6l6, 2000. december
18-i 45/2001/EK eurépai parlamenti ¢és tandcsi
rendelet ('), valamint a személyes adatok feldolgozasa
vonatkozdsaban az egyének védelmérsl és az ilyen
adatok szabad 4ramldsdrdl szo6lo, 1995. oktdber 24-i
95/46/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (%)
rendelkezéseit.

Az e rendeletben eldirt intézkedések hatékonysdganak
biztositdsa érdekében e rendeletnek a kihirdetése napjin
hatdlyba kell 1épnie,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

L. FEJEZET
FOGALOMMEGHATAROZASOK
1. cikk

E rendelet alkalmazdsdban a kovetkezd fogalommeghatarozasok
alkalmazandok:

a) pénziigyi szolgéltaté vagy hitelintézet ,fidkja™ olyan iizlet-

HLL 8,
HL

viteli hely, amely jogilag nem 6ndll6 részét képezi egy pénz-
tigyi szolgdltatonak vagy hitelintézetnek, és amely kozvet-
leniil bonyolitja a pénziigyi szolgéltaték vagy a hitelinté-
zetek tevékenységének szerves részét képezd iigyleteket
vagy az ugyletek egy részét;

2001.1.12,, 1. o.
L 281, 1995.11.23, 31. o.
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b) ,brékerszolgéltatds™: iii. a pénziigyi eszkozok piacairdl sz6lo, 2004. dprilis 21-i

(a)
~

8

i. olyan iigyletek tdrgyaldsa vagy intézése, amelyek célja
aruk és technoldgia beszerzése, értékesitése vagy szolgdl-
tatdsa egy harmadik orszdgbdl egy mds harmadik
orszagba; vagy

ii. harmadik orszdgokban taldlhat6 druk és technoldgia érté-
kesitése vagy beszerzése egy mds harmadik orszdgba
torténd transzfer céljabol.

,szerz8dés  vagy ugylet™ barmely iigylet barmilyen
formaban, bdrmilyen alkalmazandé jog vonatkozik rd,
fuggetlentil attdl, hogy egy vagy tobb szerzGdést vagy
hasonlé kotelezettségeket foglal-e magdban ugyanazon
vagy kilonbozé felek kozt; a ,szerz6dés” magaban foglal
minden garanciat, kiillonosen pénziigyi és viszontgaranciat,
minden jogilag fuggetlen és nem fiiggetlen hitelt, és barmely
olyan kapcsol6d6é megallapodast, amely az tigyletbdl szar-
mazik vagy azzal kapcsolatos;

Jhitelintézet” a hitelintézetek tevékenységének megkezdé-
sérdl és folytatdsdrodl szo6lo, 2006. junius 14-i 2006/48/EK
eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv (') 4. cikkének (1)
bekezdésében meghatdrozott hitelintézet, ideértve annak
az Unié teriiletén vagy azon kiviill miikods fiokjait;

,az Unié vamteriilete” a Kozosségi Vamkddex létrehoza-
sar6l szo6lo, 1992. oktéber 12-i 2913/92/EGK tandcsi
rendelet (%) 3. cikkében, és a 2913/92/EGK tandcsi rendelet
végrehajtdsira vonatkoz6 rendelkezések megéllapitdsarol
sz616, 1993. jalius 2-i 2454/93/EGK bizottsdgi rende-
letben (}) meghatdrozott teriilet;

,gazdasagi forrdsok” barmilyen materidlis vagy immateridlis,
ingdé vagy ingatlan eszkozok, amelyek nem mindsiilnek
pénzeszkoznek, de felhaszndlhatéak pénzeszk6zok, druk
vagy szolgaltatdsok megszerzésére;

,pénziigyi szolgdltat6™:

i. a hitelintézettdl eltéré vallalkozds, amelynek tevékeny-
ségi korébe a 2006/48[EK irdnyelv I mellékletének
2-12., 14. és 15. pontjdban felsorolt egy vagy tobb
miivelet elvégzése tartozik; ez magdban foglalja a pénz-
véltési tevékenységeket is (,bureaux de change”);

ii. az életbiztositdsrdl sz6ld, 2002. november  5-i
2002/83[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (%)
szerint engedélyezett biztositotdrsasdg, amennyiben az
az emlitett irdnyelvben meghatdrozott tevékenységet
folytat;

HL L 177., 2006.6.30., 1. o.
HL L 302, 1992.10.19., 1. o.
HL L 253, 1993.10.11,, 1. o.
HL L 345, 2002.12.19,, 1. o.
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2004/39[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (°)
4. cikke (1) bekezdésének 1. pontjdban meghatdrozott
befektetési vallalkozas;

iv. a részvényeit vagy befektetési jegyeit forgalmazd
kollektiv befektetési véllalkozds; vagy

v. a biztositdsi kozvetitésrdl sz6lo, 2002. december 9-i
2002/92[EK eurbpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (%)
2. cikkének 5. pontjdban meghatdrozott biztositasi
kozvetitd, kivéve az irdnyelv 2. cikkének 7. pontjdban
emlitett kozvetitGket életbiztositdsok és mas befektetési
céld biztositdsok kozvetitése esetén;

ideértve az Unié teriiletén vagy azon kiviill mtikodd fidkjait;

,gazdasdgi forrdsok befagyasztdsa” a gazdasdgi forrdsok
pénzeszkozok, termékek vagy szolgaltatisok megszerzésére
torténd felhaszndldsanak barmilyen médon torténd megaka-
délyozdsa, beleértve — nem kizdrdlagosan — azok eladasat,
bérbeaddsdt, vagy jelzdloggal val6 megterhelését;

,pénzeszkozok befagyasztdsa™ a pénzeszkozok minden
olyan mozgdsdnak, dtutalisdnak, megvéltoztatdsinak,
felhaszndldsanak, az azokhoz valé hozzdférésnek, illetve a
velilk val6 kereskedéseknek a megakadilyozdsa, amelynek
kovetkeztében a pénzeszkozok mennyisége, Gsszege, helye,
tulajdonldsa, birtokldsa, jellege, rendeltetése vagy barmely
egyéb tulajdonsidga oly médon valtozna meg, hogy az lehe-
t6vé tenné a pénzeszkozok felhasznaldsat, a portflikeze-
lést is beleértve;

~pénzeszkozok”: mindenfajta pénziigyi eszkoz és gazdasigi
elény, beleértve, de nem kizdrdlag a kovetkezSket:

i. készpénz, csekk, pénzkovetelés, valto, fizetési megbizds
és egyéb fizetési eszk6zok;

ii. pénzintézeteknél vagy egyéb szervezeteknél elhelyezett
betétek, szdmlaegyenlegek, kovetelések és adddssagkote-
lezvények;

iii. nyilvanosan és zart korben forgalmazott, hitelviszonyt
és tulajdonviszonyt megtestesitd értékpapirok, beleértve
a részvényeket és részesedéseket, az értékpapirnak
mindsiill§ okiratokat, a kotvényeket, a kotelezvényeket,
az opcids utalvinyokat, az addsleveleket és a szdrmaz-
tatott tigyleteket;

iv. vagyoni eszkozokbdl szarmazé vagy azok dltal képzett
értéktobblet, kamat, osztalék vagy egyéb jovedelem;

HL L 145, 2004.4.30., 1. o.
HL L 9, 2003.1.15., 3. o.
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v. hitel, beszdmitdsi jog, garancidk, teljesitési bankgaran-
cidk és egyéb pénziigyi kotelezettségvallaldsok;

vi. hitellevelek, hajoraklevelek, addsvételi szerz&dések; vala-
mint

vii. pénzeszkozokben vagy pénziigyi forrdsokban valé érde-

keltséget bizonyité okmdnyok;
Laruk”: termékek, anyagok és felszerelések;

,biztositds™ olyan véllalkozds vagy kotelezettségvallalds,
amelynek alapjin egy vagy tobb természetes vagy jogi
személy fizetés ellenében, valamely biztositdsi esemény
bekovetkezése esetén — a véllalkozds dltal vagy a kotelezett-
ségvillaldsban meghatdrozott — kartéritést vagy vagyoni
elényt nydjt egy vagy tobb személy részére;

Jirdni személy, szervezet vagy szerv”:

i. az irdni dllam vagy annak barmely hatdsdga;

ii. barmely, irdni lakéhellyel vagy tartézkoddsi hellyel
rendelkez8 természetes személy;

iii. barmely jogi személy, szervezet vagy szerv, amelynek
székhelye Irdnban taldlhato;

iv. barmely, Irdn terilletén vagy azon kivil 1évd jogi
személy, szervezet vagy szerv, amely kozvetlenil vagy
kozvetve a fent emlitett személyek vagy szervek koziil
egy vagy tobb ellenérzése alatt 4ll;

viszontbiztositds™: az a tevékenység, amely egy biztositdsi
véllalkozds vagy egy mdsik viszontbiztositdsi véllalkozds
altal engedményezett kockazatok elfogaddsabdl dll, vagy a
Lloyd’s néven ismert biztositdintézetek egyesiilete esetében
az a tevékenység, amely a Lloyd’s barmely tagja dltal enged-
ményezett kockdzatoknak a Lloyd’s néven ismert biztosito-
intézetek egyesiiletétd]l killonbozd biztositdsi  vallalkozds
vagy viszontbiztositasi vallalkozas éltali elfogadasdbol all;

,szankcidbizottsdg” az Egyesiilt Nemzetek Szovetsége
Biztonsdgi Tandcsdnak (ENSZ BT) az 1737 (2006) ENSZ
BT-hatdrozat 18. pontja értelmében létrehozott bizottsaga;

Jtechnikai segitségnyijtds”: javitishoz, fejlesztéshez, gyar-
tashoz, 0Osszeszereléshez, teszteléshez, karbantartishoz
vagy barmely mds technikai szolgaltatishoz kapcsol6dd
barmilyen jellegli technikai tdmogatds, amely példdul
oktatds, tandcsadds, képzés, szakmai ismeretek és készségek
dtaddsa, illetve tandcsadd szolgdltatds formdjaban val6sul
meg, és a szdbeli segitségnydjtdst is magdban foglalja;

,az Unié teriilete™ a tagdllamok teriiletét magaban foglalé
teriilet, amelyre a SzerzGdés rendelkezéseit alkalmazni kell
az abban meghatdrozott feltételekkel, beleértve a légteriiket
is;

1) ,pénzeszkozok dtutaldsa” a megbizé nevében fizetési szol-

<z

1

galtaton  keresztiil, elektronikusan végrehajtott iigylet,
amelynek célja, hogy a pénzosszeg egy fizetési szolgdlta-
tonal hozzaférhetévé viljon a kedvezményezett szdmara,
fuggetlenil attdl, hogy a megbizé és a kedvezményezett
személye azonos vagy sem. A ,megbizd”, a ,kedvezménye-
zett” és a fizetési szolgdltatd” kifejezések jelentése
megegyezik a pénzitutaldsokat kisér§ megbizéi adatokrdl
sz616, 2006. november 15-i 1781/2006/EK eurdpai parla-
menti és tandcsi rendeletben (1) foglaltakkal;

Jkovetelés™: barmely, e rendelet hatdlybalépését megel6z6en
vagy azt kovetBen szerz8dés vagy dgylet végrehajtdsa
alapjan vagy ahhoz kapcsoloddéan keletkezett kovetelés,
akdr jogi eljdrasban érvényesitik, akdr nem, mely kiilonosen
az alabbiakat foglalja magdban:

i. szerz8dés vagy tigylet alapjan vagy ezekhez kapcsolo-
déan felmeriils kotelezettség teljesitése iranti kovetelés;

ii. pénziigyi garancia vagy viszontgarancia kifizetése vagy
meghosszabbitdsa irdnti kovetelés;

iii. szerz8dés vagy tigylet vonatkozdsdban kdrtérités irdnti
kovetelés;

iv. ellenkovetelés;

v. bérhol meghozott itélet, valasztottbirdsdgi hatdrozat vagy
ezzel egyenértéki hatdrozat elismerése vagy végrehajtasa
irdnti kovetelés, beleértve a kiilfoldon hozott hatirozat
belfoldon torténd érvényesitését is.

Il FEJEZET
EXPORT- ES IMPORTKORLATOZASOK
2. cikk

Tilos:

a) az I és a Il mellékletben felsorolt druk és technoldgia

A=

kozvetlenill vagy kozvetve torténd értékesitése, szolgdltatdsa,
dtaddsa vagy kivitele — fiiggetleniil attdl, hogy azok az
Uniébél szarmaznak-e — barmilyen irdni személy, szervezet
vagy szerv részére, vagy Irdnban torténS felhaszndlds
céljdbol; illetve

a III. mellékletben felsorolt, belsé elnyomds céljabdl felhasz-
ndlhat6 felszerelések akdr kozvetleniil akdr kozvetve torténd
értékesitése, szolgdltatdsa, dtaddsa vagy kivitele — fiiggetleniil
att6l, hogy azok az Uni6bdl szdrmaznak-e — barmilyen irdni
személy, szervezet vagy szerv részére, vagy Irdinban torténd
felhasznélds céljabol;

() HL L 345., 2006.12.8., 1. o.
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¢) az olyan tevékenységekben vald tudatos és szandékos rész-
vétel, amelyeknek célja vagy hatdsa az a) és a b) pontban
emlitett tilalom megkeriilése.

(2) Az L melléklet tartalmazza a kett6s felhaszndldsi
termékek kivitelére, transzferjére, brokertevékenységére és tran-
zitjdra vonatkozd kozosségi ellen6rzési rendszer kialakitdsarol
52616, 2009. majus 5-1 428/2009/EK rendeletben kettds felhasz-
naldst  termékekként vagy technoldgiaként meghatdrozott
drukat és technoldgidt, ideértve a szoftvereket is, kivéve az emli-
tett rendelet I. mellékletének 5. kategéridjdban meghatdrozott
drukat és technoldgidt, melyek nem szerepelnek a Nukledris
Széllitok Csoportja és a Rakétatechnoldgiai-ellendrzési Rendszer
jegyzékeiben.

(3) A IL melléklet tartalmazza azokat az egyéb arukat és
technoldgidkat, amelyek el@segithetik Irdn dsitdssal, reprocesz-
szélassal vagy nehézvizzel kapcsolatos tevékenységeit, az atom-
fegyverek hordozdeszkozeinek fejlesztését, vagy olyan mds
kérdésekkel kapcsolatban folytatott tevékenységeket, amelyeket
illetSen a NAU aggodalmit fejezte ki vagy amelyeket megol-
datlan kérdésnek mindsitett, ideértve az ENSZ Biztonsdgi
Tandcsa vagy a szankciobizottsdg éltal meghatdrozottakat is.

(4) Az L, all és a IIl. melléklet nem tartalmazza az Eurdpai
Uni6 kozos katonai listdjn (') (kozos katonai lista)szerepld
arukat és technoldgiat.

3. cikk

(1)  ElSzetesen engedélyeztetni kell a IV. mellékletben felso-
rolt druk és technoldgia barmilyen irdni személy, szervezet vagy
szerv részére, vagy Irdnban torténd felhasznalds céljabél kozvet-
lentil vagy kozvetve torténd értékesitését, szolgaltatasat, dtadasat
vagy kivitelét, fiiggetleniil attdl, hogy ezen druk és technoldgia
az Uni6bdl szdrmaznak-e.

(2)  Minden, az e cikk alapjan engedélykoteles kivitelre vonat-
kozé engedélyt az exportSr székhelye szerinti tagéllam illetékes
hatésdgai adnak ki, Osszhangban a 428/2009/EK rendelet
11. cikkében meghatarozott részletes szabalyokkal. Az engedély
az Unié egész teriiletére érvényes.

(3) A IV. melléklet tartalmazza az 1. és a II. mellékletben nem
szerepl§ olyan drukat és technoldgidt, amelyek el@segithetik a
dusitassal, reprocesszéldssal vagy nehézvizzel kapcsolatos tevé-
kenységeket, az atomfegyverek hordozdeszkozeinek fejlesztését
vagy olyan mds kérdésekkel kapcsolatban folytatott tevékeny-
ségeket, amelyeket illetden a Nemzetkozi Atomenergia-
tigynokség (NAU) aggodalmit fejezte ki, vagy amelyeket megol-
datlan kérdésnek mindsitett.

(4) Az exportérok a kiviteliengedély-kérelemhez sziikséges
minden vonatkozé informaciét kotelesek megadni az illetékes
hatésdgok részére.

(5) A tagdllamoknak az V. mellékletben felsorolt webhe-
lyeken feltiintetett illetékes hatésdgai nem engedélyezik a IV.
mellékletben szerepl druk vagy technologia értékesitését, szol-
géltatdsdt, dtaddsit vagy kivitelét, ha megalapozott indokokkal

() HL C 69., 2010.3.18., 19. o.

megallapithatd, hogy az értékesités, szolgaltatds, dtadds vagy
kivitel el6segitené az aldbbi tevékenységek egyikét:

a) Irdn dusitdssal, reprocesszaldssal vagy nehézvizzel kapcso-
latos tevékenységei;

b) atomfegyverek hordozérendszereinek Irdn dltal torténd
fejlesztése; illetve

c) egyéb, a NAU dltal aggodalmat keltének vagy megoldat-
lannak mindsitett kérdésekhez kapcsolddd tevékenységek
Irdn altali folytatdsa;

(6) A tagdllamoknak az V. mellékletben felsorolt webhe-
lyeken feltiintetett illetékes hatdsagai az (5) bekezdésben megha-
tirozott feltételek mellett érvénytelenithetik, felfiggeszthetik,
modosithatjak vagy visszavonhatjék az ltaluk megadott kiviteli
engedélyt.

(7)  Amennyiben valamely tagdllam illetékes hatdsiga az
engedély iranti kérelmet elutasitja, vagy az (5) bekezdésnek
megfelelen érvénytelenit, felfiiggeszt, 1ényegesen korldtoz
vagy visszavon egy engedélyt, a tagdllam értesiti err6l a tobbi
tagéllamot és a Bizottsagot, és megosztja velitk a relevans infor-
maci6kat, betartva egyuttal a tagdllamok kozigazgatdsi hatdsagai
kozotti kolesonos segitségnyujtasrol, valamint a vam- és mezd-
gazdasagi jogszabdlyok helyes alkalmazdsinak biztositdsa érde-
kében e hatdsigok és a Bizottsdg egyiittmiikodésérsl szol6,
1997. madrcius 13- 515/97/EK tandcsi rendeletnek (2) az ilyen
informdcié bizalmassdgdra vonatkozé rendelkezéseit.

(8)  Miel6tt egy tagdllam az (5) bekezdéssel osszhangban
megadna egy olyan {igyletre vonatkozé engedélyt, amely 1énye-
gében ugyanolyan, mint amelyre vonatkozdan mds tagallam
vagy tagdllamok az engedélyt megtagadtdk, és az a (6) és a
(7) bekezdésben elSirtaknak megfelelen még mindig érvényes,
a széban forgé tagillam konzultal azon tagillammal vagy tagdl-
lamokkal, amelyek az engedély megaddsit megtagadtdk. Ha e
konzultdciokat kévetden az érintett tagallam mégis tigy hatdroz,
hogy az engedélyt megadja, tigy errdl tdjékoztatja a tobbi tagdl-
lamot és a Bizottsdgot, rendelkezésre bocsitva a dontését indo-
kol6 valamennyi informéciot.

4. cikk

Tilos az I, a II. és a III. mellékletben felsorolt druk és techno-
logia Irdnbdl torténd beszerzése, behozatala vagy széllitdsa,
fuggetlenul attdl, hogy az érintett cikk Irdnbdl szdrmazik-e
vagy sem.

5. cikk
(1)  Tilos:

a) a kozos katonai listan felsorolt drukkal és technoldgidval, a
felsorolt 4ruk rendelkezésre bocsatasdval, el8dllitasdval,
karbantartasdval ¢és hasznalatdval kapcsolatos kozvetlen
vagy kozvetett technikai segitségnyijtds bdrmilyen irdni
személy, szervezet vagy szerv részére, vagy Irdnban torténd
felhasznéldsra;

() HL L 82., 1997.3.22,, 1. o.
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b) az I és a II. mellékletben felsorolt drukkal és technoldgiaval,
vagy az L és a Il mellékletben felsorolt druk rendelkezésre
bocséatasaval, el@allitdsaval, karbantartdsaval és hasznélatdval
kapcsolatos kozvetlen vagy kozvetett technikai segitség-
nyGjtds vagy brokerszolgdltatds bdrmilyen irdni személy,
szervezet vagy szerv részére, vagy Irdnban torténd felhasznd-
ldsra;

(e)
~

a III. mellékletben emlitett, belsé elnyomds céljabdl felhasz-
ndlhat6 felszereléssel kapcsolatos kozvetlen vagy kozvetett
technikai segitségnytjtds vagy brokerszolgdltatds barmilyen
irdni személy, szervezet vagy szerv részére, vagy Irdnban
torténd felhasznaldsra;

d) a kozos katonai listdn vagy az L, a IL és a IIl. mellékletben
felsorolt drukkal és technoldgidval kapcsolatos kozvetlen
vagy kozvetett finanszirozds vagy pénziigyi tdmogatds nyj-
tdsa — beleértve kiilonosen az emlitett termékek értékesité-
sével, szolgéltatdsaval, dtaddsdval vagy kivitelével kapcsolatos,
vagy az ahhoz kapcsoldédd technikai segitségnydjtésra
irdnyulé tamogatdsokat, kolcsonoket és exporthitel-biztosi-
tist — barmely irdni személy, szervezet vagy szerv részére,
vagy Irdnban torténd felhasznaldsra;

e) az olyan tevékenységekben val6 tudatos és szdndékos rész-
vétel, amelyeknek célja vagy hatdsa az a) — d) pontban emli-
tett tilalmak megkeriilése.

(2) Az aldbbiak biztositdsahoz az érintett tagallam illetékes
hatésdgdnak engedélye sziikséges:

a) a IV. mellékletben meghatdrozott drukkal és technoldgiaval,
valamint az ezen aruk rendelkezésre bocsdtdsdval, el6allita-
saval, karbantartdsival vagy hasznilatival kapcsolatos
kozvetlen vagy kozvetett technikai segitségnyijtds vagy
brokerszolgdltatds barmely irdni személy, szervezet vagy
szerv részére, illetve Irdnban torténd felhasznélds céljdbol;

=

a IV. mellékletben emlitett drukkal és technoldgiaval kapcso-
latos kozvetlen vagy kozvetett finanszirozds vagy pénziigyi
tdmogatds — beleértve killonosen az emlitett termékek érté-
kesitésével, szolgéltatdsdval, dtaddsdval vagy kivitelével
kapcsolatos, vagy az ahhoz kapcsolddd technikai segitség-
nyGjtasra irdnyuld tdmogatdsokat, kolcsonoket és export-
hitel-biztositdsokat — badrmely irdni természetes vagy jogi
személy, szervezet vagy szerv részére, vagy Iranban torténd
felhasznélds céljabol.

(3) A tagdllamoknak az V. mellékletben felsorolt webhe-
lyeken feltintetett illetékes hatdsdgai a (2) bekezdésben emlitett
tigyleteket nem engedélyezik, amennyiben megalapozott indo-
kokkal megallapithat6, hogy azok el@segitenék az aldbbi tevé-
kenységek egyikét:

a) Irdn ddsitdssal, reprocesszdldssal vagy nehézvizzel kapcso-
latos tevékenységei;

b) atomfegyverek hordozérendszereinek Irdn dltal torténd
fejlesztése; vagy

c) egyéb, a NAU 4ltal aggodalmat kelt6nek vagy megoldat-
lannak mindsitett kérdésekhez kapcsolodd tevékenységek
Irdn éltali folytatdsa.

6. cikk
A 2. cikk (1) bekezdésének b) pontja nem alkalmazandé:

a) az L melléklet B. részének hatdlya ald es6 druk kozvetlen
vagy kozvetett, a tagdllamok teriiletén keresztil torténd
dtaddsdra, amennyiben azokat Irdn részére, vagy Irdnban
torténd felhaszndlds céljdra értékesitik, szallitjdk, adjak at
vagy exportaljadk olyan irdni konnytvizes reaktor szdmadra,
melynek épitése 2006 decembere el6tt kezdddott;

b) a Nemzetkdzi Atomenergia-iigyndkség (NAU) technikai
egylittm(ikodési programja dltal el8irt tigyletekre;

(g)
-~

a vegyifegyverek kifejlesztésének, gyartdsanak, felhalmoza-
sdnak és haszndlatdnak tilalmarél, valamint megsemmisité-
sérdl szol6 1993. évi pdrizsi egyezmény részes dllamainak
kotelezettségeibSl eredSen az Irdn részére vagy Irdnban
torténd felhasznalds céljara széllitott, dtadott drukra.

7. cikk

(1) A tagdllamoknak az V. mellékletben felsorolt webhe-
lyeken feltiintetett illetékes hatdsdgai az altaluk megfelelének
itélt feltételekkel engedélyezhetik a 2. cikk (1) bekezdésében
emlitett arukkal és technoldgidval vagy az 5. cikk (1) bekezdé-
sében emlitett segitségnyujtdssal vagy brokerszolgaltatdssal
kapcsolatos tigyleteket, amennyiben — a c) pont alkalmazasdnak
kivételével — megallapitjdk, hogy az iigylet egyértelmtien nem
jarulna hozzd az Irdn proliferdcids veszéllyel jar6 nukledris tevé-
kenységeit tdmogatd technoldgidk fejlesztéséhez, vagy az atom-
fegyverek hordozéeszkozeinek fejlesztéséhez, beleértve azokat
az eseteket is, amikor ezen druk és technoldgia, segitségnyujtds,
befektetés vagy brokerszolgiltatds élelmezési, mez@gazdasigi,
orvosi vagy egyéb humanitdrius célokat szolgdlnak, és feltéve

hogy:

a) az aruk vagy technoldgia szallitdsardl, illetve a segitségnytij-
tasr6l vagy brokerszolgéltatdsrol szolé szerzédés megfeleld
biztositékokat tartalmaz a végfelhasznalét illetGen;

=z

Irdn kotelezettséget vallalt arra, hogy az érintett drukat vagy
technoldgiat, illetve adott esetben a szdban forgd segitséget
vagy brokerszolgaltatdist nem haszndlja a proliferdcios
veszéllyel jaré nukledris tevékenységekben vagy atomfegy-
verek hordozdeszkozeinek fejlesztésére; valamint

¢) azokban az esetekben, ahol az iigylet a Nukledris Szallitok
Csoportja és a Rakétatechnoldgia-ellendrzési Rendszer jegy-
zékeiben szereplS drukra vagy technoldgidra vonatkozik, a
szankciébizottsdg eseti alapon elSzetesen megdllapitotta,
hogy az iigylet egyértelmdien nem jarul hozzd az Irdn proli-
ferdciés veszéllyel jaré nukledris tevékenységeit tdmogatd
technoldgia fejlesztéséhez, vagy az atomfegyverek hordozoé-
eszkozeinek fejlesztéséhez.
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(2) Az érintett tagdllam tdjékoztatja a tobbi tagllamot és a
Bizottsagot az engedély irdnti kérelem elutasitdsarol.

(3) Az (1) bekezdés nem alkalmazandé a III. mellékletben
emlitett drukkal és technoldgidval kapcsolatos tigyletekre vagy
brokerszolgaltatasokra.

8. cikk

(1)  Tilos a VI. mellékletben felsorolt kulcsfontossdgti beren-
dezés vagy technoldgia akir kozvetlenil, akdr kozvetve torténd
értékesitése, szolgaltatdsa, dtaddsa vagy kivitele barmilyen irdni
személy, szervezet vagy szerv részére, vagy Irdnban torténd
felhasznélds céljara.

(2) A VL melléklet tartalmazza az irdni kSolaj- és f6ldgazipar
aldbbi kulcsfontossdgu dgazatai szdmdra nagy fontossdgti beren-
dezéseket és technoldgiat:

a) nyersolaj- és foldgdzfeltdras;

b) nyersolaj- és foldgazkitermelés;

¢) finomitds;

d) foldgaz cseppfolyodsitdsa.

(3) A VL melléklet nem tartalmazza a kozos katonai listin
vagy az I, a I vagy a IV. mellékletben szerepl§ termékeket.

9. cikk

Tilos:

a) a VL mellékletben felsorolt kulcsfontossdgti berendezésekkel
és technoldgidval, vagy a VI. mellékletben felsorolt aruk
rendelkezésre bocsdtdsaval, elGallitasival, karbantartdsaval és
haszndlataval kapcsolatos kozvetlen vagy kozvetett technikai
segitségnyujtds vagy brokerszolgaltatds barmilyen irdni
személy, szervezet vagy szerv részére, vagy Irdnban torténd
felhasznaldsra;

b) a VI. mellékletben felsorolt kulcsfontossdgi berendezésekkel
és technoldgidval kapcsolatos kozvetlen vagy kozvetett finan-
szirozds vagy pénziigyi segitség nydjtdsa bdrmilyen irdni
személy, szervezet vagy szerv részére, vagy Irdnban torténd
felhaszndlds céljéra;

¢) az olyan tevékenységekben folytatott tudatos és szandékos
részvétel, amelyeknek célja vagy hatdsa az a) és a b) pontban
emlitett tilalmak megkeriilése.

10. cikk

A 8. és 9. cikkben megdllapitott tilalmak nem alkalmazandok
azon ugyletekre, amelyeket az e rendelet hatdlybalépését

megel6z6en megkotott kereskedelmi  szerzédés vagy 2010.
julius 26. elétt megkotott, és 2010. jalius 26. elStt Irdnban
eszkozolt befektetéshez kapcsolodd szerzédés vagy megalla-
podas ir el8, tovabbd nem érintik az ezekbdl eredd kotelezett-
ségek teljesitését, feltéve hogy az tigyletben részt venni vagy
segitséget nydjtani kivind természetes vagy jogi személy, szer-
vezet vagy szerv legaldbb 20 munkanappal kordbban értesitette
a székhelye szerinti tagdllamnak az V. mellékletben felsorolt
webhelyeken feltiintetett illetékes hatdsdgait az iigyletrdl vagy
a segitségnyujtsrol.

III. FEJEZET

BIZONYOS VALLALKOZASOK FINANSZ{ROZASARA
VONATKOZO KORLATOZASOK
11. cikk
(1)  Tilos:

a) barmilyen pénziigyi kolcson vagy hitel nytjtdsa a (2) bekez-
désben emlitett barmely irdni személy, szervezet vagy szerv
részére;

b) részesedés szerzése vagy kiterjesztése a (2) bekezdésben emli-
tett barmely irdni személyben, szervezetben vagy szervben;

) kozos villalkozds létrehozdsa a (2) bekezdésben emlitett
barmely irdni személlyel, szervezettel vagy szervvel;

d) az olyan tevékenységekben val6 tudatos és szandékos rész-
vétel, amelyeknek célja vagy hatdsa az a), b) és c) pontban
emlitett tilalmak megkertilése.

(2) Az (1) bekezdésben meghatirozott tilalmak minden
olyan irdni személyre, szervezetre vagy szervre alkalmazandok,
amely részt vesz az aldbbiak barmelyikében:

a) a kozos katonai listdn vagy az 1. vagy a Il mellékletben
felsorolt druk vagy technoldgia el@allitdsa;

b) a IIl. mellékletben felsorolt, belsé elnyomds céljra felhasz-
nalhaté felszerelések el@allitasa;

c) nyersolaj és foldgdz feltirdsa vagy kitermelése, tizemanyag
finomitdsa vagy f6ldgdz cseppfolyésitdsa.

(3)  Kizdrédlag a (2) bekezdés c) pontjanak alkalmazdsdban:

a) ,nyersolaj és foldgdz feltardsa” magaban foglalja a nyersolaj-
és a foldgazkészletek kutatdsdt, feltdrdsit és kezelését is,
tovabbd az e készletekkel kapcsolatos geoldgiai szolgaltata-
sokat;
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b) ,nyersolaj és foldgaz kitermelése” magaban foglalja a tran-
zitcélt vagy a kozvetlen osszekottetésben 1évd vezetékhdlo-
zatokba val6 eljuttatds céljdbdl torténd nagybani foldgdzszal-
litési szolgaltatdsokat is;

o) finomitds™ az iizemanyagok végs§ értékesitése céljabol
torténd feldolgozds, kondicionalds vagy el6készités.

(4)  Tilos egyiittmiikodés kialakitdsa a (3) bekezdés b) pont-
jéban emlitett foldgdzszéllitdsban részt vevd irdni személyekkel,
szervezetekkel vagy szervekkel.

(5) A (4) bekezdés alkalmazdsiban az egyiittmiikodés a
kovetkezdket jelenti:

a) a kozvetlenil Irdn teriiletére vagy teriiletérdl torténd foldgdz-
szallitdsra szolgadlé integralt vagy irdnyitott ellatdsi lancok
beruhdzasi koltségeinek megosztésa; és

b) kozvetlen egyiittmikodés az Irdn terilletén 1évS vagy az
ezekkel kozvetlen 0Osszekottetésben dllo  cseppfolydsitott-
foldgéz-iizemekbe torténd beruhdzds céljabol.

12. cikk

(1) A IV. mellékletben felsorolt druk vagy technoldgia el&al-
litdsaban részt vevd irdni személybe, szervezetbe vagy szervbe
torténd, a 11. cikk (1) bekezdésében emlitett tigyleteken keresz-
tilli befektetés az érintett tagdllam illetékes hatdsdga éltali enge-
délyezés térgyat képezi.

(2) A tagdllamoknak az V. mellékletben felsorolt webhe-
lyeken feltiintetett illetékes hat6sdgai az (1) bekezdésben emlitett
iigyleteket nem engedélyezik, amennyiben megalapozott indo-
kokkal megallapithat6, hogy azok el@segitenék az aldbbi tevé-
kenységek egyikét:

a) Irdn dusitdssal, reprocesszaldssal vagy nehézvizzel kapcso-
latos tevékenységei;

b) atomfegyverek hordozérendszereinek Irdn altal torténd
fejlesztése; illetve

c) egyéb, a NAU dltal aggodalmat keltének vagy megoldat-
lannak mindsitett kérdésekhez kapcsolodd tevékenységek
Irdn dltali folytatdsa.

13. cikk

A 11. cikk (2) bekezdésének (a) pontjatdl eltérve a tagélla-
moknak az V. mellékletben felsorolt webhelyeken feltiintetett
illetékes hatosdgai az altaluk megfelel6nek itélt feltételek mellett
engedélyezhetnek egy a 11. cikk (1) bekezdésében emlitett
iigyleteken keresztiili befektetést, amennyiben az alabbi felté-
telek teljesiilnek:

a) az irani személy, szervezet vagy szerv kotelezettséget véllalt
arra, hogy az érintett druk vagy technoldgia tekintetében
megfelel§ biztositékokat alkalmaz a végfelhaszndlét illetSen;

=z

Iran kotelezettséget vallalt arra, hogy az érintett drukat vagy
technoldgidt nem hasznélja a proliferdcids veszéllyel jard
nukledris tevékenységekben vagy atomfegyverek hordozéesz-
kozeinek fejlesztésére; valamint

¢) azokban az esetekben, ahol a befektetés a Nukledris Szallitok
Csoportja és a Rakétatechnoldgia-ellendrzési Rendszer jegy-
zékeiben szerepld dru vagy technoldgia elGallitdsdban részt
vevS irdni személybe, szervezetbe vagy szervbe irdnyul, a
szankciébizottsdg eseti alapon elSzetesen megdllapitotta,
hogy az iigylet egyértelmdien nem jarul hozzd az Irdn proli-
ferdciés veszéllyel jaré nukledris tevékenységeit tdmogatd
technoldgia fejlesztéséhez, vagy az atomfegyverek hordozoé-
eszkozeinek fejlesztéséhez.

14. cikk

A 11. cikk (2) bekezdésének c) pontja nem alkalmazand6 a
pénziigyi kolcsonok és hitelek nyujtdsdra vagy részesedés szer-
zésére vagy kiterjesztésére, amennyiben teljesiilnek a kovetkezd
feltételek:

a) az ugyletet egy 2010. julius 26-dt megel6z8en megkotott
megallapodds vagy szerzGdés irja el8; valamint

b) az illetékes hatdsdgot legaldbb 20 munkanappal kordbban
tdjékoztattdk az adott megallapodasrdl vagy szerzédésrél.

15. cikk

Tilos:

a) megdllapodds megkotésével vagy barmilyen mds médon elfo-
gadni vagy jovahagyni azt, hogy egy vagy tobb irdni személy,
szervezet vagy szerv az aldbbi tevékenységek bdrmelyikével
foglalkoz6 véllalkozdsnak pénziigyi kolesont vagy hitelt
nyujtson, vagy abban részesedést szerezzen vagy azt kiter-
jessze, illetve azzal kozos viéllalkozdst hozzon létre:

i. urdnbanyaszat;

ii. urdnddsitds és urdn reprocesszaldsa;

iii. a Nukledris Szalliték Csoportja és a Rakétatechnoldgia-
ellendrzési Rendszer jegyzékeiben szereplS druk vagy
technoldgia el6allitdsa.

b) az olyan tevékenységekben folytatott tudatos és szandékos
részvétel, amelyeknek célja vagy hatdsa az a) pontban emli-
tett tilalom megkeriilése.
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IV. FEJEZET

PENZESZKOZOK ES GAZDASAGI FORRASOK

BEFAGYASZTASA
16. cikk

(1) A VIL mellékletben felsorolt személyekhez, szerveze-
tekhez és szervekhez tartozd, azok tulajdondban vagy birto-
kéban 1év6, illetve az altaluk ellendrzott valamennyi pénzesz-
kozt és gazdasdgi forrdst be kell fagyasztani. A VII. melléklet
azon személyeket, szervezeteket és szerveket tartalmazza,
amelyeket az ENSZ Biztonsdgi Tandcsa vagy a szankcidbizottsdg
az 1737 (2006) ENSZ BT-hatdrozat 12. pontjival, az 1803
(2008) ENSZ BT-hatdrozat 7. pontjaval, vagy az 1929 (2010)
ENSZ BT-hatdrozat 11., 12. vagy 19. pontjaval 6sszhangban
jegyzékbe vett.

(2) A VIL mellékletben felsorolt személyekhez, szerveze-
tekhez és szervekhez tartozd, azok tulajdondban vagy birto-
kdban 1év6, illetve az dltaluk ellendrzott valamennyi pénzesz-
kozt és gazdasdgi forrast be kell fagyasztani. A VIIL. melléklet
azon természetes és jogi személyeket, szervezeteket és szerveket
tartalmazza, amelyekre a VI melléklet nem vonatkozik, és
amelyek a 2010/413/KKBP tandcsi hatdrozat 20. cikke (1)
bekezdése b) pontjdnak megfeleléen tGgy mindsiilnek, mint
amelyek:

a) Irdn proliferdcids veszéllyel jaré nukledris tevékenységeiben
vagy az atomfegyverek hordozdeszkozeinek Irdn dltali
fejlesztésében — tobbek kozott a tiltott druk és technoldgidk
beszerzésében vald részvétel altal — kozremidkodnek, azzal
kozvetlen kapcsolatban édllnak vagy ahhoz tdmogatést bizto-
sitanak, illetve ilyen személyeknek, szervezeteknek vagy szer-
veknek — akdr torvénytelen médon is — a tulajdondban vagy
az ellenGrzése alatt dllnak, vagy ezek nevében vagy utasitd-
sdra jarnak el;

b) olyan természetes vagy jogi személyek, szervezetek vagy
szervek, amelyek segitséget nydjtanak egy jegyzékbe vett
személynek, szervezetnek vagy szervnek az e rendeletben, a
2010/413/KKBP tandcsi hatdrozatban vagy az ENSZ BT
1737 (2006), az ENSZ BT 1747 (2007), az ENSZ BT
1803 (2008) és az ENSZ BT 1929 (2010) sz. hatdrozatban
foglalt rendelkezések megkeriiléséhez vagy megsértéséhez;

¢) az Iszlim Forradalmi Gdrda magas rangl tagjai, vagy az
Iszlim Forradalmi Gérda, illetve annak egy vagy tobb
magas rangi tagja tulajdondban 1év6 vagy ellenérzése alatt
allo jogi személyek, szervezetek vagy szervek;

&

az Irdni Iszldm Koztdrsasdg Tengerhajozdsi Tarsasdga (IRISL)
tulajdondban 1év6 vagy ellenSrzése alatt dll6 jogi személyek,
szervezetek vagy szervek.

Az IRISL és az IRISL tulajdondban 1évé vagy ellendrzése alatt
allo, jegyzékbe vett szervezetek pénzeszkozeinek és gazda-
sagi forrdsainak befagyasztdsdra vonatkozé kotelezettségnek
megfelelGen a tagillamok kikotSiben tilos az IRISL vagy az
emlitett szervezetek tulajdondban 1évg vagy az altaluk bérelt
hajok rakomdnydnak ki- és berakoddsa. Ez a tilalom nem
akaddlyozza az e rendelet hatdlybalépése elStt megkotott
szerzGdések teljesitését.

Az IRISL és az IRISL tulajdondban 1év8 vagy ellendrzése alatt
allo, jegyzékbe vett szervezetek pénzeszkozeinek és gazda-
sdgi forrdsainak befagyasztdsara irdnyul kotelezettségbe nem
tartozik bele az ezen szervezetek tulajdondban 1év8 hajok,
illetve az dltaluk széllitott rakomdny feltartéztatdsa vagy
lefoglaldsa, amennyiben a rakomdny harmadik fél tulajdona,
tovabbd az dltaluk szerzédtetett személyzet Grizetbe vétele.

(3) A VIL és VIIL mellékletben felsorolt természetes vagy jogi
személyek, szervezetek vagy szervek szdmdra vagy javra,
kozvetlenil vagy kozvetetten, semmilyen pénzeszkoz vagy
gazdasagi forrds nem bocsdthaté rendelkezésre.

(4)  Tilos olyan tevékenységben tudatosan és szandékosan
részt venni, amelynek kozvetlen vagy kozvetett célja, illetve
hatdsa az (1), (2) és (3) bekezdésben emlitett intézkedések
megkeriilése.

(5) A VIL és VIIL. melléklet tartalmazza az adott személyek,
szervezetek és szervek jegyzékbe vételének okait, amelyeket a
VIL. melléklet vonatkozdsdban a Biztonsdgi Tandcs vagy a szank-
ciébizottsdg hatdroz meg.

(6) A VIL és VIIL melléklet tartalmazza tovdbbd az érintett
természetes vagy jogi személyek, szervezetek és szervek azono-
sitdsdhoz sziikséges adatokat (amennyiben ilyenek rendelkezésre
dllnak); a VII. melléklet vonatkozdsdban ezeket az adatokat a
Biztonsdgi Tandcs és a szankcidbizottsdg kozli. Természetes
személyek esetében ilyen adat lehet a név — beleértve az alne-
veket is —, a sziiletési hely és id6, az dllampolgarsag, az ttlevél
és a személyazonositd igazolviny szdma, a nem, a cim (ameny-
nyiben ismert), valamint a beosztds vagy a foglalkozas. Jogi
személyek, szervezetek vagy szervek esetében ilyen adat lehet
a név, a bejegyzés helye és ideje, a nyilvantartdsi szdm és a
székhely. A VIL melléklet tartalmazza tovabbd a Biztonsagi
Tandcs vagy a szankciObizottsdg dltali  jegyzékbe vétel
idépontjat.

17. cikk

A 16. cikktd] eltérve a tagdllamoknak az V. mellékletben felso-
rolt webhelyeken megadott illetékes hatésdgai engedélyezhetik
egyes befagyasztott pénzeszkozok vagy gazdasigi forrdsok
felszabaditdsdt, amennyiben az aldbbi feltételek teljesiilnek:

a) a pénzeszkozok vagy gazdasigi forrdsok birdsdg, hatdsig
vagy vilasztottbirdsdg éltal elrendelt zdlogjog vagy megho-
zott hatdrozat hatdlya ald tartoznak, amely zdlogjog vagy
hatdrozat keletkezésének ideje megel6zi azt az idGpontot,
amelyen a 16. cikkben emlitett személyeket, szervezeteket
vagy szerveket a szankcidbizottsdg, a Biztonsdgi Tandcs
vagy a Tandcs jegyzékbe vette;

b) a pénzeszkozoket vagy gazdasdgi forrdsokat kizdrélag ilyen
zdlogjoggal biztositott vagy ilyen hatdrozatban érvényesként
elismert kovetelések teljesitésére fogjak haszndlni, az ilyen
kovetelésekkel rendelkezd személyek jogaira vonatkozd
alkalmazandé torvényekben és rendelkezésekben meghatd-
rozott korldtokon beliil;

(g)
~

a zédlogjog vagy a hatdrozat nem a VIL vagy a VIIL mellék-
letben felsorolt valamely személy, szervezet vagy szerv javat
szolgdlja;
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d) a zdlogjog vagy a hatdrozat elismerése nem ellentétes az
érintett tagdllam kozrendjével; valamint

¢) amennyiben a 16. cikk (1) bekezdése alkalmazandé, a zdlog-
jogrol vagy a hatdrozatrdl a tagdllam értesitette a szankcié-
bizottsagot.

18. cikk

A 16. cikktdl eltérve és feltéve, hogy egy kifizetés a VIL vagy a
VI mellékletben felsorolt valamely személy, szervezet vagy
szerv altal kotott olyan szerzédés vagy megdllapodas, illetve
az adott személy, szervezet vagy szerv részérdl létrejott kotele-
zettség alapjan vélik esedékessé, amelyet az adott személynek,
szervezetnek vagy szervnek a szankcidbizottsig, a Biztonsdgi
Tandcs vagy a Tandcs altali jegyzékbe vétele el6tt kotottek
meg vagy amely ezen idépont el6tt keletkezett, az V. mellék-
letben felsorolt webhelyeken feltiintetett illetékes tagallami haté-
sagok az altaluk megfelel6nek tartott feltételek mellett engedé-
lyezhetik egyes befagyasztott pénzeszkozok vagy gazdasdgi
forrasok felszabaditasat, amennyiben a kovetkez§ feltételek telje-
stilnek:

a) az érintett illetékes hatsdg megéllapitotta az aldbbiakat:

i. a pénzeszkozoket vagy gazdasdgi forrdsokat a VIIL vagy a
VI mellékletben szereplS valamely személy, szervezet
vagy szerv részérdl torténd kifizetésre kell felhaszndlni;

ii. a szerz8dés, megdllapodds vagy kotelezettség nem segiti
el6 az L, II, III. és VI mellékletben felsorolt 4druk és
technolégidk  eldallitdsat,  értékesitését, beszerzését,
ataddsat, kivitelét, behozatalat, szdllitdsat vagy felhaszna-
lasat; valamint

iii. a kifizetés nem sérti a 16. cikk (3) bekezdését;

b) amennyiben a 16. cikk (1) bekezdése alkalmazandd, az érin-
tett tagdllam értesitette a szankcidbizottsdgot arrdl, hogy a
fenticket megallapitotta, tovabbd hogy szdndékdban &l
megadni az engedélyt, és a szankcibbizottsag ezen intézkedés
ellen az értesitést kovetS tiz munkanapon beliil nem emelt
kifogdst; valamint

¢) amennyiben a 16. cikk (2) bekezdése alkalmazandé, az érin-
tett tagallam az engedélyezés el6tt legalabb két héttel értesi-
tette a tobbi tagillamot és a Bizottsdgot a fentick megélla-
pitdsarol, valamint hogy szandékdban dll megadni az enge-
délyt.

19. cikk

(1) A 16. cikktdl eltérve, az V. mellékletben felsorolt webhe-
lyeken feltiintetett illetékes tagdllami hat6sdgok az dltaluk
megfelelének tartott feltételek mellett engedélyezhetik egyes
befagyasztott pénzeszkozok vagy gazdasdgi forrasok felszabadi-
tasdt vagy rendelkezésre bocsdtdsat, feltéve, hogy a kovetkezd
feltételek teljesiilnek:

a) az érintett illetékes hatdsidg megdllapitotta, hogy a pénzesz-
kozok vagy gazdasdgi forrdsok:

i. a VIL vagy a VI mellékletben felsorolt személyek és
eltartott csalddtagjaik alapvetd szitkségleteinek kielégité-
séhez sziikségesek — beleértve az élelmiszereket, a lakds-
bérleti dijakat vagy jelzdlogkoleson-részleteket, a gydgy-
szereket és az orvosi elldtdst, az adokat, a biztositdsi
dijakat és a koziizemi dijakat;

ii. kizdrolag jogi szolgdltatdsok nyujtdsdval kapcsolatban
felmeriils, ésszerdi mértékd szakértGi dijak kifizetését,
illetve azzal kapcsolatos kiaddsok megtéritését szolgaljak;

vagy

iii. kizdrdlag a befagyasztott pénzeszkozok vagy gazdasdgi
forrasok szokdsos kezelési vagy fenntartdsi koltségeinek,
illetve szolgdltatdsi dijainak kiegyenlitésére szolgdlnak;
valamint

b) amennyiben az engedély a VIL. mellékletben felsorolt vala-
mely személyre, szervezetre vagy szervre vonatkozik, az érin-
tett tagallam értesitette a szankcidbizottsdgot a fentiek
megallapitdsdrdl és az engedélyezésre irdnyuld szandékdrol,
és a szankciobizottsdg ezen intézkedés ellen az értesitést
kovetd 6t munkanapon belil nem emelt kifogdst.

(2) A 16. cikktdl eltérve az V. mellékletben felsorolt webhe-
lyeken feltiintetett illetékes tagallami hatésdgok engedélyezhetik
egyes befagyasztott pénzeszkozok vagy gazdasdgi forrdsok
felszabaditdsat, illetve rendelkezésre bocsitdsit, amennyiben
megallapitottdk, hogy az érintett pénzeszkozok vagy gazdasagi
forrdsok olyan irdni konnytvizes reaktorba szdnt druk kifizeté-
séhez vagy dataddsihoz, illetve kapcsolodd rendkiviili kiadé-
sokhoz sziikségesek, melynek épitése 2006 decembere eldtt
kezdddott, vagy a 6. cikk b) és c) pontjaban emlitett drukkal
kapcsolatban sziikségesek, feltéve hogy az alabbi feltételek telje-
stilnek:

a) amennyiben az engedély a VIL. mellékletben felsorolt vala-
mely személyre, szervezetre vagy szervre vonatkozik, a
tagdllam értesitette a szankcidbizottsigot a fentick megalla-
pitasarol, és azt a bizottsdg jévahagyta; valamint

b) amennyiben az engedély a VIIL. mellékletben felsorolt vala-
mely személyre, szervezetre vagy szervre vonatkozik, az érin-
tett illetékes hatdsdg legaldbb két héttel az engedély kiaddsa
el6tt értesitette a tagdllamok tobbi illetékes hatdsigat és a
Bizottsagot azon indokokrdl, amelyek alapjan tgy itéli meg,
hogy egy engedélyt meg kell adni.

(3) Az érintett tagallam tdjékoztatja a tobbi tagdllamot és a
Bizottsigot az (1) vagy (2) bekezdés alapjin megadott vala-
mennyi engedélyrél.



2010.10.27.

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

L 281/11

20. cikk

(1) A 16. cikk (3) bekezdése nem akaddlyozza a pénziigyi
szolgéltatokat vagy hitelintézeteket abban, hogy atutalt pénzosz-
szegeket irjanak jovd a jegyzékbe vett természetes vagy jogi
személyek, szervezetek vagy szervek befagyasztott szdmldira,
amennyiben a jovairt osszegek szintén befagyasztdsra keriilnek.
A pénziigyi véllalkozds vagy hitelintézet haladéktalanul tdjékoz-
tatja az illetékes hatdsdgokat az ilyen iigyletekr6l.

(2) A 16. cikk (3) bekezdése nem vonatkozik a befagyasztott
szamldk aldbbi novekményeire:

a) ezen szdmldk kamatai vagy egyéb jovedelmei; vagy

b) olyan szerz6dések, megéllapoddsok vagy kotelezettségek
alapjan esedékes kifizetések, amelyeket azon idGpont el6tt
kotottek, vagy amelyek azon id6pont elStt keletkeztek,
amelyen a szankciobizottsdg, a Biztonsdgi Tandcs vagy a
Tandcs a 16. cikkben emlitett személyeket, szervezeteket
vagy szerveket jegyzékbe vette;

feltéve, hogy a 16. cikk (1) vagy (2) bekezdésével Gsszhangban
valamennyi ilyen kamatot vagy egyéb hozamot és kifizetést
befagyasztottak.

(3)  Ez a cikk nem értelmezhet8 tigy, mint amely lehetéséget
ad a 21. cikkben emlitett pénzeszkozok dtutaldsdnak engedélye-
zésére.

V. FEJEZET

PENZESZKOZOK ATUTALASARA £s PENZUGYI
SZOLGALTATASOKRA VONATKOZO KORLATOZASOK

21. cikk

(1) A pénzeszkozoknek az irdni személyek, szervezetek vagy
szervek részérdl illetve részére torténd dtutaldsit az aldbbi
modon kell végrehajtani:

a) az élelmiszerekkel, egészségiiggyel, orvosi felszerelésekkel
kapcsolatos, valamint humanitérius célokat szolgdlé atutald-
sokhoz nincs szitkség elGzetes engedélyezésre. Amennyiben
az Osszeg meghaladja a 10 000 EUR-t vagy annak megfelel§
oOsszeget, az atutaldsrol elGzetesen irdsban értesiteni kell az V.
mellékletben felsorolt webhelyeken megadott illetékes tagél-
lami hatdsdgokat;

=z

a 40 000 EUR osszeghatdr alatti egyéb dtutaldsokhoz nincs
szitkség elGzetes engedélyezésre. Amennyiben az Osszeg
meghaladja a 10 000 EUR-t vagy annak megfelel§ Gsszeget,
az dtutaldsrol el6zetesen irdsban értesiteni kell az V. mellék-
letben felsorolt webhelyeken megadott illetékes tagdllami
hatdsagokat;

¢) minden egyéb, 40 000 EUR-t vagy annak megfelel§ osszeget
meghaladé 4tutalashoz sziikség van az V. mellékletben felso-
rolt webhelyeken megadott illetékes tagallami hat6sdgok
elézetes engedélyére.

(2)  Ezek a rendelkezések attdl fuggetlenil alkalmazandok,
hogy az éatutaldsra egyetlen miiveletben vagy tobb, Gsszetarto-
zénak ldtsz6 miiveletben keril sor.

(3) A pénzeszkozoknek egy irdni személy, szervezet vagy
szerv részére torténd dtutaldsdval kapcsolatos értesitéseket és
engedélykérelmeket az 1. cikk r) pontjdban emlitett megbizd
fizetési szolgdltatéjanak vagy annak nevében kell benydjtani
annak a tagallamnak az illetékes hatdsdgaihoz, ahol az 4tutalds
végrehajtdsdra irdnyuld eredeti megbizdst megtették.

A pénzeszkozoknek egy irdni személy, szervezet vagy szerv
részérdl torténd 4dtutaldsaval kapesolatos értesitéseket és enge-
délykérelmeket az 1. cikk r) pontjiban emlitett kedvezményezett
fizetési szolgdltatéjanak vagy annak nevében kell benydjtani a
kedvezményezett lakéhelye, illetve székhelye vagy a fizetési
szolgdltatd székhelye szerinti tagdllam illetékes hatdsigaihoz.

Ha a megbiz6 vagy a kedvezményezett fizetési szolgéltatdja
nem tartozik a 39. cikk hatdlya ald, az értesitéseket és engedély-
kérelmeket a megbizénak vagy a kedvezményezettnek kell
benydjtania a lakéhelye, illetve székhelye szerinti tagallam ille-
tékes hatdsagaihoz.

(4) Az (1) bekezdés ¢) pontjanak alkalmazdsiban az V.
mellékletben felsorolt webhelyeken megadott illetékes tagdllami
hatésdgok az dltaluk megfelel6nek itélt feltételek mellett enge-
délyezik a 40 000 EUR vagy anndl magasabb osszeg(i atutaldst,
kivéve ha megalapozott indokokkal megallapithat6, hogy a
kérelmezett dtutalds el@segitené a kovetkezd tevékenységek vala-
melyikét:

a) Irdn dusitdssal, reprocesszaldssal vagy nehézvizzel kapcso-
latos tevékenységei;

b) atomfegyverek hordozérendszereinek Irdn dltal torténd
fejlesztése;

c) egyéb, a NAU dltal aggodalmat keltének vagy megoldat-
lannak mindsitett kérdésekhez kapcsolodd tevékenységek
Irdn altali folytatdsa; vagy

d) 8, a 9. é a 11. cikkben emlitett, a nyersolaj és foldgaz
feltdrdséhoz, a nyersolaj és foldgdz kitermeléséhez, a finomi-
tishoz vagy a foldgaz cseppfolyésitisdhoz kapcsolodo tiltott
tevékenységek irdni személy, szervezet vagy szerv dltali foly-
tatdsa.

Az illetékes hatésdg az engedélykérelmek elbirdlasdért dijat
szamithat fel.
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Az engedélyt megadottnak kell tekinteni, ha az illetékes
hatésdghoz irasban engedélyezési kérelmet nytjtottak be, és
az illetékes hat6sdg négy héten belil nem emelt irdsban
kifogdst az atutaldst illetGen. Ha a kifogds emelésére egy
folyamatban levd vizsgélat miatt keriilt sor, az illetékes hato-
sagnak ezt jeleznie kell és hatdrozatit minél hamarabb
kozolnie kell. Az illetékes hatdsdgnak kell§ idben, kozvet-
leniil vagy kozvetve hozzd kell tudni férnie a vizsgélat lefoly-
tatdsdhoz sziikséges pénziigyi, igazgatdsi és biinitldozési
informdciokhoz.

Az érintett tagdllam tdjékoztatja a tobbi tagdllamot és a
Bizottsdgot az engedély irdnti kérelem elutasitdsarol.

(5) Ez a cikk nem alkalmazand6 azokban az esetekben,
amikor az 4tutaldst a 13.,a 17, a 18, a 19., vagy a 20. cikk
alapjan engedélyezték.

22. cikk

(1) Az Iranban székhellyel rendelkezd pénziigyi szolgaltatok
és hitelintézetek 39. cikk hatalya ald tartoz6 fidkjainak és leany-
véllalatainak egy adott pénzdtutalds elvégzését vagy fogadasdt
kovetd ot munkanapon belill értesiteniitk kell a székhelyiik
szerinti tagdllamnak az V. mellékletben emlitett webhelyeken
megadott illetékes hatdsdgdt minden dltaluk végzett vagy foga-
dott pénzatutaldsrol, a felek nevérl, valamint az tigylet Ossze-
gérél és id6pontjardl. Ha rendelkezésre dll erre vonatkozo infor-
mécio, az értesitésben fel kell tintetni az tigylet jellegét, tovabbd
adott esetben az tigylet targyat képezd druk jellegét, és minde-
nekel6tt kozolni kell azt, hogy az e rendelet L, 1L, IIL, IV. vagy
VI. mellékletének hatdlya ald tartozé drukrdl van-e szd, valamint
— amennyiben az druk kivitele engedélykoteles — fel kell tiintetni
a vonatkozé engedély szamat.

(2) Az informdcidcserére vonatkozé megallapoddsoktdl
fiiggben és azokkal oOsszhangban az értesitést kapé illetékes
hatésdgoknak — ha szikséges — haladéktalanul tovabbitaniuk
kell ezeket az adatokat az ilyen tigyletekben érintett mésik fél
lakohelye, illetve székhelye szerinti tagallam illetékes hat6sdgai
részére, minden olyan {igylet megakadalyozdsa érdekében, amely
el@segitheti a proliferdcios veszéllyel jaré nukledris tevékeny-
ségeket vagy az atomfegyverek hordozéeszkozeinek fejlesztését.

23. cikk

(1) A 39. cikk hatalya ald tartozé hitelintézeteknek és pénz-
iigyi szolgéltatoknak a (2) bekezdésben hivatkozott hitelintéze-
tekkel és pénziigyi szolgdltatokkal folytatott tevékenységik
sordn, valamint annak elkeriilése érdekében, hogy e tevékeny-
ségiik hozzdjaruljon a proliferdcids veszéllyel jaré nukledris tevé-
kenységekhez vagy az atomfegyverek hordozdeszkozeinek
fejlesztéséhez:

.....

a pénzmosdssal és a terrorizmus finanszirozdsdval kapcso-
latos kotelezettségeik keretében folyamatosan feliigyelniiik
kell a szamlamdiveleteket;

b) el6 kell irniuk a fizetési megbizasok valamennyi olyan adat-
mezdjének kitoltését, amely az adott iigylet megbizéjaval és
kedvezményezettjével kapcsolatos; amennyiben nem adjdk
meg ezeket az adatokat, az tigylet végrehajtdsat el kell utasi-
taniuk;

¢) ot éven keresztil meg kell Grizniiik az tigyletekre vonatkozé
minden nyilvantartdst, és kérésre ezeket a nemzeti hatdsigok
rendelkezésére kell bocsdtaniuk;

&

ha feltételezik, illetve alapos okuk van feltételezni, hogy a
pénzeszkozok a proliferdcié finanszirozdséhoz kapcso-
l6dnak, az 5. és a 16. cikk sérelme nélkiil azonnal jelentést
kell tenniitkk e gyantrdl a pénziigyi informdcids egységnek,
vagy barmely egyéb, az érintett tagallam altal kijelolt, az V.
mellékletben felsorolt webhelyeken megadott illetékes hatd-
sagnak. A pénziigyi informdcids egység vagy az egyéb ilyen
illetékes hatdsdg olyan nemzeti kozpontként makodik, amely
fogadja és elemzi azokat a gyanis tgyletekrdl szol6 jelen-
téseket, amelyek esetlegesen a proliferdcié finanszirozdsaval
lehetnek kapcsolatosak. A pénziigyi informdcids egységnek
vagy az ilyen egyéb illetékes hatdsignak kell6 iddben,
kozvetlenil vagy kozvetve hozzd kell férnie a feladatai
megfelel§ ellatisdhoz sziikséges pénziigyi, kozigazgatdsi és
biiniildozési informacidkhoz, beleértve a gyants tigyletekrd]
sz616 jelentések elemzését is.

A hitelintézetekre és a pénziigyi szolgaltatokra vonatkozé fenti
kovetelmények kiegészitik a pénzdtutaldsokat kisér6 megbizdi
adatokrdl sz616, 2006. november 15-i 1781/2006/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendeletbdl és a pénziigyi rendszereknek a
pénzmosds, valamint terrorizmus finanszirozdsa céljdra valé
felhaszndldsanak megel6zésérsl sz6l6, 2005. oktdber 26-i
2005/60/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (') végrehaj-
tdsdbol szdrmazé fenndlld kotelezettségeket.

(2) Az (1) bekezdésben meghatirozott intézkedések a hitel-
intézetek és pénziigyi szolgaltatok azon tevékenységeire vonat-
koznak, amelyeket az aldbbiakkal folytatnak:

a) az irdni székhellyel rendelkez$ hitelintézetek és pénziigyi
szolgaltatok, ideértve az Irdni Kozponti Bankot is;

b) az Irdnban székhellyel rendelkezd hitelintézeteknek és pénz-
tigyi szolgaltatoknak a 39. cikk hatdlya ald tartozé fidkjai és
lednyvillalatai;

¢) az Irdnban székhellyel rendelkezd hitelintézeteknek és pénz-
tigyi szolgdltatoknak a 39. cikk hatdlya ald nem tartozo
fiokjai és lednyvallalatai;

d) azon hitelintézetek és pénziigyi szolgéltatok, amelyek szék-
helye nem Irdnban taldlhat6, de amelyek irdni lakohellyel,
illetve székhellyel rendelkez8 személyek és szervezetek ellen-
Grzése alatt dllnak.

() HL L 309., 2005.11.25., 15. o.
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24. cikk hitelintézetben vagy pénziigyi szolgaltatoban a 23. cikk (2)
(1) A 39. cikk hatdlya ald tartoz6 hitelintézetek és pénziigyi E;léfiis aelben emlitett hitelintézetek vagy pénziigyi szolgdl-

szolgéltatok szamdra tilos a kovetkezd tevékenységek barme-

lyike:

a)

=

&

2

a)

=

(e)
-~

&

Uj bankszdmla nyitasa irdni székhellyel rendelkezd hitelinté-
zetnél vagy pénziigyi szolgaltatondl — ideértve az Irdni
Kozponti Bankot is —, illetve a 23. cikk (2) bekezdésében
emlitett barmely hitelintézetnél vagy pénziigyi szolgéltatondl;

4j levelezébanki kapcsolat kialakitdsa irdni székhellyel rendel-
kez§ hitelintézettel vagy pénziigyi szolgdltatéval — ideértve
az Irdni Kozponti Bankot is —, illetve a 23. cikk (2) bekez-
désében emlitett barmely hitelintézettel vagy pénziigyi szol-
géltatoval;

4j képviseleti iroda nyitdsa, illetve Gj fiok vagy lednyvillalat
létrehozdsa Iranban;

4j kozos véllalkozds létrehozdsa irdni székhellyel rendelkezd
hitelintézettel vagy pénziigyi szolgéltatéval — ideértve az Irdni
Kozponti Bankot is —, illetve a 23. cikk (2) bekezdésében
emlitett barmely hitelintézettel vagy pénziigyi szolgdltatoval.

Tilos:

engedélyt adni arra, hogy irdni székhellyel rendelkezd hitel-
intézet vagy pénziigyi szolgdltaté - ideértve az Irdni
Kozponti Bankot is —, illetve a 23. cikk (2) bekezdésében
emlitett barmely hitelintézet vagy pénziigyi szolgdltat6 az
Unié teriiletén képviseleti irodat nyisson, illetve fidkot vagy
leanyvallalatot hozzon létre;

irdni székhellyel rendelkezé hitelintézet vagy pénziigyi szol-
galtaté — ideértve az Irdni Kozponti Bankot is —, illetve a
23. cikk (2) bekezdésében emlitett barmely hitelintézet vagy
pénziigyi szolgéltaté szdmdra vagy nevében olyan megalla-
poddsok megkotése, amelyek célja az Unid teriiletén képvi-
seleti iroda nyitdsa, illetve fiok vagy lednyvillalat alapitdsa;

engedélyt adni irdni székhellyel rendelkezd hitelintézet vagy
pénziigyi szolgdltaté — ideértve az Irdni Kozponti Bankot is
—, illetve a 23. cikk (2) bekezdésében emlitett barmely hitel-
intézet vagy pénziigyi szolgéltaté képviseleti iroddja, fidkja
vagy lednyvillalata szdmdra hitelintézeti tevékenység megkez-
désére ¢és folytatdsdra, vagy barmely mds, elGzetes enge-
délyhez kotott tevékenységre, amennyiben a képviseleti
iroda, fiok vagy lednyvallalat nem mdkodott 2010. julius
26-4t megel8zGen;

részesedés szerzése vagy Kkiterjesztése, vagy barmilyen mds
tulajdoni érdekeltség szerzése a 39. cikk hatdlya ala tartozo

25. cikk

Tilos:

a)

(1)

a)

2010. jalius 26-a utdn kibocsatott allami kotvényeket vagy
dllamilag garantdlt kotvényeket kozvetlenill vagy kozvetve
értékesiteni vagy beszerezni a kovetkezd szereplék barmelyi-
kének vagy barmelyikétdl:

i. Irdn vagy annak kormdnya, irdni allami szervek, véllalko-
zasok és tigynokségek;

ii. irdni székhellyel rendelkezd hitelintézet vagy pénziigyi
szolgaltatd — ideértve az Irdni Kozponti Bankot is —,
illetve a 23. cikk (2) bekezdésében emlitett barmely hitel-
intézet vagy pénziigyi szolgaltatd;

iii. az i. vagy ii. pontban emlitett jogi személy, szervezet
vagy szerv nevében vagy utasitdsdra eljdré természetes
vagy jogi személy, szervezet vagy szerv;

iv. az i, ii. vagy iii. pontban emlitett személy, szervezet vagy
szerv tulajdondban 1év6 vagy dltala ellenSrzott jogi
személy, szervezet vagy szerv;

az a) pontban emlitett személyeknek, szervezeteknek vagy
szerveknek 2010. julius 26-a utdn kibocsatott allami kotvé-
nyekkel vagy dllamilag garantdlt kotvényekkel kapcsolatos
brokerszolgaltatdst nydjtani;

az a) pontban emlitett személyek, szervezetek vagy szervek
segitése dllami kotvények vagy dllamilag garantdlt kotvények
kibocsdtasdban brokerszolgaltatdsok nytjtasaval, reklamtevé-
kenységgel vagy az ilyen kotvényekhez kapcsolodd barmely
egyéb szolgiltatdssal.

26. cikk
Tilos:

biztositdst vagy viszontbiztositdst nytjtani a kovetkezSknek:

i. Irdn vagy annak kormdnya, irdni dllami szervek, vallalko-
zdsok és tigynokségek;

ii. irdni személyek, szervezetek vagy szervek, kivéve a
természetes személyeket; vagy

iii. az i. vagy ii. pontban emlitett jogi személyek, szervezetek
vagy szervek nevében vagy utasitdsdra eljaré természetes
vagy jogi személyek, szervezetek vagy szervek;
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b) az olyan tevékenységekben folytatott tudatos és szandékos
részvétel, amelyeknek célja vagy hatdsa az a) pontban emli-
tett tilalom megkeriilése.

(2) Az (1) bekezdés a) pontjinak i. és ii. alpontja nem vonat-
kozik az Eurdpai Unidban lakéhellyel, illetve székhellyel rendel-
kez8 irdni személyek, szervezetek és szervek szdmdra nydjtott
kotelezs vagy felel@sségbiztositasra.

(3) Az (1) bekezdés a) pontjanak iii. alpontja nem vonatkozik
a magdanszemélyek szamdra nyujtott biztositdsra, tobbek kozott
a beteg- vagy utasbiztositdsra — a VIL. és VIIL. mellékletben felso-
rolt személyek kivételével — és a kapcsolddd viszontbiztositésra.

Az (1) bekezdés a) pontjdnak iii. alpontja nem akadélyozza
biztositds vagy viszontbiztositds nyujtisat olyan haj6, légi
jarmd vagy jarmd tulajdonosa szdmadra, amelyet az (1) bekezdés
a) pontjanak i. és ii. alpontjdban emlitett, a VIL és VIII. mellék-
letben nem szerepld személy, szervezet vagy szerv bérel.

Az (1) bekezdés a) pontja iii. alpontjdnak alkalmazdsiban egy
személy, szervezet vagy szerv nem tekintendd gy, hogy az i. és
a ii. alpontban emlitett személyek, szervezetek vagy szervek
utasitdsira jar el, amennyiben ez az utasitds az irdni felségvizek
vagy légtér teriiletén hajok ideiglenes jellegii kikotésére, ki- és
berakoddsdra vagy biztonsdgos dthaladdsdra, vagy légi jarmiivek
ideiglenes jellegli leszélldsdra, ki- és berakoddsdra vagy bizton-
sdgos dthaladdsdra irdnyul.

(4)  E cikk megtiltja az e rendelet hatélybalépését megel6z8en
megkotott biztositdsi vagy viszontbiztositdsi megallapoddsok
meghosszabbitdsit vagy megujitasat, de — a 16. cikk (3) bekez-
désének sérelme nélkiil — nem tiltja a hatédlybalépés ddtuma eldtt
megkotott megéllapodasok teljesitését.

VL. FEJEZET
A KOZLEKEDESRE VONATKOZO KORLATOZASOK
27. cikk

(1) Az olyan druk és technolégidk dtaddsinak megakadalyo-
zdsa érdekében, amelyek a kozos katonai listdn szerepelnek,
illetve amelyek szolgdltatasat, értékesitését, dtaddsat kivitelét
vagy behozataldt e rendelet tiltja, az érintett tagallam illetékes
vamhat6sdgai szdmadra érkezés, illetve indulds el6tt tdjékoztatdst
kell adni az Irdn teriiletérdl az Unid vamteriiletére, illetve az
Unié vamteriiletérd] Irdn teriiletére szdllitott druk tekintetében.

(2) Az érkezést és az induldst megel6z6 tdjékoztatdsi kotele-
zettségre vonatkozd szabdlyokra — killondsen az informdcit
szolgdltatd személyt, a betartand6 hatdridSket és a kivant
adatokat illetéen — a 2913/92/EGK rendeletben, valamint a
2454/93[EGK rendeletben foglalt, a belépési és kilépési gytijtd
vamdru-nyilatkozatokat, valamint a vamaru-nyilatkozatokat
érint6 rendelkezésekben meghatdrozott szabédlyok érvényesek.

(3) Annak a személynek, aki a (2) bekezdésben emlitett
informéciot szolgdltat, nyilatkoznia kell tovabba arrdl, hogy az
druk szerepelnek-e a kozos katonai listdn vagy azok e rendelet
hatdlya ala tartoznak-e, illetve amennyiben az druk kivitele enge-
délyhez kotott, részletesen be kell mutatniuk a megadott kiviteli
engedélyt.

(4) A belépési és kilépési gytijt6 vamdaru-nyilatkozatot és a (3)
bekezdésben emlitett tovdbbi kotelezd elemeket 2010.
december 31-ig irdsban, kereskedelmi, kikot6i vagy széllitasi
adatok felhaszndldsival lehet benydjtani, amennyiben ezen
adatok tartalmazzak a sziikséges részletességii informaciét.

(5)  2011. janudr 1-jét6l az e cikkben emlitett, el6irt kiegé-
szit¢ informdcidkat az adott esetnek megfeleléen irdsos
formdban, illetve vdmdru-nyilatkozaton kell benyujtani.

28. cikk

(1)  Tilos a tagdllamok allampolgérai részérdl vagy a tagdl-
lamok teriiletérdl irdni személy, szervezet vagy szerv kozvetett
vagy kozvetlen tulajdondban vagy ellenGrzése alatt ll6 hajok
tizemanyaggal val6 elldtdsa, ellitmdnyozdsa vagy barmely mds
moédon torténd kiszolgdldsa, amennyiben a szolgéltat6k olyan —
tobbek kozott az illetékes vamhatdsigoktdl a 27. cikkben emli-
tett érkezés és indulds el6tti tajékoztatas alapjan kapott — infor-
maéciok birtokdban vannak, amelyek alapjin megalapozottan
feltételezhetd, hogy a hajok olyan drukat széllitanak, amelyek
szerepelnek a kozos katonai listdn, vagy amelyek szolgdltatdsa,
értékesitése, dtaddsa vagy kivitele e rendelet értelmében tilos,
kivéve, ha a szolgaltatds nyujtdsa humanitdrius okokbdl sziik-
séges.

(2)  Tilos a tagallamok allampolgdrai részérél vagy a tagdl-
lamok teriiletérdl irdni személy, szervezet vagy szerv kozvetett
vagy kozvetlen tulajdondban vagy ellendrzése alatt allo teher-
szallit6 1égi jarmivek szdmdra mdszaki és karbantartdsi szolgdl-
tatdsok nytjtdsa, amennyiben a szolgdltaték olyan — tobbek
kozott az illetékes vdmhatosagoktol a 27. cikkben emlitett
érkezés és indulds eldtti tdjékoztatds alapjan kapott — informa-
ciok birtokdban vannak, amelyek alapjan megalapozottan felté-
telezhetS, hogy a teherszdllitd 1égi jarmd olyan drukat széllit,
amelyek szerepelnek a kozos katonai listdn, vagy amelyek szol-
géltatdsa, értékesitése, dtaddsa vagy kivitele e rendelet értelmében
tilos, kivéve, ha a szolgdltatds nydjtdsa humanitdrius okokbdl
sziikséges.

(3) Az (1) és a (2) bekezdésben meghatdrozott tilalmak addig
alkalmazanddk, amig a rakomdnyt nem ellendrizték és sziikség
esetén le nem foglaltdk vagy el nem tdvolitottak.

Az ilyen lefoglalds és eltdvolitds koltségei — a nemzeti jogszabé-
lyokkal vagy az illetékes hatdsdg dontésével Gsszhangban — az
import6rt terhelik, avagy behajthaték a jogellenes szolgéltatds,
értékesités, dtadds vagy kivitel megkisérléséért felelgs barmely
mds személytSl vagy szervezettd] is.
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VII. FEJEZET
ALTALANOS ES ZARO RENDELKEZESEK
29. cikk

(1)  Nem teljesithet6k az olyan szerzédésekkel vagy iigyle-
tekkel kapcsolatos, barmilyen formdji kovetelések, amelyek
teljesitését a 423/2007/EK rendeletben vagy az e rendeletben
el6irt intézkedések kozvetleniil vagy kozvetve, egészben vagy
részben befolydsolndk, ideértve a kdrtéritési vagy egyéb hasonlé
jellegti koveteléseket, mint példaul beszdmitasi kovetelést vagy
garanciaérvényesités keretében benyujtott kovetelést, kiilonosen
pénziigyi garancia vagy viszontgarancia kifizetésére vagy
meghosszabbitdsdra irdnyulé barmilyen kovetelés, amennyiben
azokat az aldbbiak nytjtottak be:

a) a VIL és a VIIL mellékletben felsorolt személyek, szervezetek
vagy testilletek;

b) egyéb irdni személyek, szervezetek vagy szervek, ideértve az
irdni kormdnyt is;

¢) az a) és b) pontban emlitett személyeken, szervezeteken vagy
szerveken keresztiil, illetve a neviikben eljdré személyek,
szervezetek vagy szervek.

(2)  Valamely szerz6dés vagy ugylet teljesitését a
423/2007[EK rendelet vagy az ezen rendelet altal megdllapitott
intézkedések 4ltal érintettnek kell tekinteni, ha a kovetelés kelet-
kezése vagy tartalma ezekre az intézkedésekre kozvetleniil vagy
kozvetve visszavezethetd.

(3)  Egy kovetelés érvényesitésére vonatkozé béarmely eljards
sordn a kovetelést érvényesiteni kivin6 személyre harul a bizo-
nyitds terhe arra vonatkozdan, hogy a kévetelés teljesitését nem
tiltja az (1) bekezdés.

(4)  Ez a cikk nem érinti az (1) bekezdésben emlitett szemé-
lyeknek, szervezeteknek és szerveknek a szerzédéses kotelezett-
ségek nemteljesitésének jogszertiségére irdnyulé birdsigi feliil-
vizsgalathoz val6 jogat a 423/2007EK rendelettel vagy e rende-
lettel 6sszhangban.

30. cikk

A 8. és a 9. cikk, a 11. cikk (2) bekezdésének c) pontja, vala-
mint a 21. és a 26. cikk alkalmazdsdban azok a szervek, szer-
vezetek vagy jogtulajdonosok, amelyekkel egy nem irdni
szuverén kormdny eredetileg az e rendelet hatdlybalépését
megel6z8en termelésmegosztasi egyezményt kotott, nem tekin-
tendék irdni személynek, szervezetnek vagy szervnek. Ilyen
esetekben és a 8. cikkel Osszefiiggésben a VI. mellékletben felso-
rolt kulcsfontossdgt berendezések vagy technoldgidk értékesité-
sével, szolgaltatdsaval, dtaddsaval vagy kivitelével kapcsolatban a
tagdllam illetékes hatdsiga a végfelhaszndlot illetGen megfelels
biztositékokat kérhet barmely szervt8l vagy szervezettdl.

31. cikk

(1) A tdjékoztatdsrdl, a bizalmas kezelésr6l és a szakmai
titoktartdsrol sz0l6 alkalmazandd szabalyok sérelme nélkiil a
természetes és jogi személyek, szervezetek és szervek kotelesek:

a) a lakohelyiik vagy székhelyiik szerinti tagdllamnak az V.
mellékletben felsorolt webhelyeken feltiintetett illetékes hato-
sdgai részére haladéktalanul megadni minden olyan informa-
ciot, amely elGsegiti e rendelet betartdsat, példaul a
16. cikknek megfelel6en befagyasztott szdmldkra és pénz-
osszegekre vonatkozd informéciot, és ezt az informdciot
kozvetlenil vagy a tagdllamokon keresztil tovébbitani a
Bizottsagnak;

b) egyittmdkodni az V. mellékletben felsorolt webhelyeken
feltiintetett illetékes hatdsdgokkal ezen informaéciok ellen-
Grzésében.

(2) A Bizottsignak minden hozzd kozvetleniil beérkezett
tovabbi informdciét az érintett tagdllam rendelkezésére kell
bocsdtania.

(3)  Minden, az e cikkel dsszhangban adott vagy kapott infor-
méciot kizardlag arra a célra lehet felhaszndlni, amelyre azt
adtdk vagy kaptdk.

32. cikk

(I) A pénzeszkozok vagy gazdasdgi forrdsok befagyasztdsa,
illetve a pénzeszkozok vagy gazdasdgi forrdsok rendelkezésre
bocsatdsanak megtagaddsa — amennyiben e dontést johiszemtien
hoztdk, abban a meggy8z8désben, hogy az intézkedés e rende-
lettel 6sszhangban &ll — nem vonja maga utdn a végrehajt6
természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv, illetve
ezek igazgat6i vagy alkalmazottai felelGsségét, kivéve, ha bizo-
nyitdst nyer, hogy a pénzeszkozok vagy gazdasigi forrdsok
befagyasztdsa vagy visszatartdsa gondatlansdg eredménye.

(2) Az e rendeletben megéllapitott tilalmak semmilyen fele-
16sséget nem rénak az érintett természetes vagy jogi szemé-
lyekre vagy szervezetekre, amennyiben nem tudtak arrél, és
nem volt alapos okuk arra gyanakodni, hogy tevékenységiikkel
ezen tilalmakat megszegik.

(3) A 21, 22. és 23. cikkben emlitett informdciénak az e
rendelet hatdlya ald tartozd intézmény vagy személy adltali,
illetve egy ilyen intézmény alkalmazottja vagy igazgatéja dltali,
a 21, 22. és 23. cikknek megfelels, johiszemii kozlése a
személyt vagy az intézmény, illetve annak igazgat6i vagy alkal-
mazottai részérél semmiféle felel@sséget nem hoz 1étre.

33. cikk

1. A tagdllamok minden olyan intézkedést meghozhatnak,
amelyek a munkavéllalok védelmére és a kornyezetvédelemre
vonatkozé nemzetkozi, unids vagy nemzeti jogi kotelezettségek
betartdsanak biztositisdhoz sziikségesek abban az esetben, ha e
rendelet végrehajtisa irdni személyt, szervezetet vagy szervet
érinthet.

2. Az (1) bekezdés szerinti intézkedések alkalmazdsiban a
8. cikk és 9. cikk, a 11. cikk (2) bekezdésének ¢) pontja, a
16. cikk (2) bekezdése, a 21. cikk és a 26. cikk szerinti tilalmak
nem alkalmazandok.
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3. A tagdllamok el6zetesen értesitik egymadst az (1) bekezdés
szerinti intézkedésekr6l.

34, cikk

A Bizottsig és a tagillamok haladéktalanul tdjékoztatjak
egymast az e rendelet keretében hozott intézkedésekrdl, és
dtadjak egymadsnak a rendelkezésiikre 4ll6, e rendelettel Gssze-
figgé egyéb lényeges informéciokat, kilonos tekintettel a
rendelet megsértésével, a végrehajtds terén jelentkez§ problé-
maékkal, valamint a nemzeti birdsigok altal hozott hatdroza-
tokkal kapcsolatos informéciokra.

35. cikk
A Bizottsag:

a) modositja a II. mellékletet az Egyesiilt Nemzetek Biztonsagi
Tandcsa vagy a szankciobizottsdg éltal tett megallapitdsok,
illetve a tagdllamok dltal szolgaltatott informéciok alapjan;

b) modositjia a IV. mellékletet a tagdllamok dltal szolgaltatott
informéciok alapjan;

¢) modositja az V. mellékletet a tagallamok dltal szolgdltatott
informdciok alapjan.

36. cikk

(1)  Amennyiben a Biztonsdgi Tandcs vagy a szankciobi-
zottsdg jegyzékbe vesz egy természetes vagy jogi személyt, szer-
vezetet vagy szervet, a Tandcs ezt a természetes vagy jogi
személyt, szervezetet vagy szervet felveszi a VII. mellékletbe.

(2)  Amennyiben a Tandcs gy hatdroz, hogy egy természetes
vagy jogi személyt, szervezetet vagy szervet a 16. cikk (2)
bekezdésének a hatdlya ald von, ennek megfelel6en modositja
a VIIL mellékletet.

(3) A Tandcs dontését és a jegyzékbe vétel okait kozli —
amennyiben a cim ismert, kozvetleniil, egyéb esetben értesités
kozzététele Gtjan — az (1) és (2) bekezdésben emlitett termé-
szetes vagy jogi személlyel, szervezettel vagy szervvel, lehet6vé
téve szamukra, hogy észrevételeket tegyenek.

(4)  Amennyiben észrevételt tesznek, vagy tj érdemi bizonyi-
tékot nydjtanak be, a Tandcsnak feliil kell vizsgélnia dontését, és
errd] értesitenie kell az érintett természetes vagy jogi személyt,
szervezetet vagy szervet.

(5)  Amennyiben az Egyesiilt Nemzetek Szervezete tgy dont,
hogy egy természetes vagy jogi személyt, szervezetet vagy
szervet torol a jegyzékbdl, illetve modositja a jegyzékben

szerepl6 természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv
azonositd adatait, a Tandcs a VIL mellékletet ennek megfelelGen
modositja.

(6) A VIIL mellékletben foglalt listdt rendszeresen, legaldbb
12 havonta feliil kell vizsgdlni.

37. cikk

(1) A tagdllamok megdllapitidk az e rendelet megsértése
esetén alkalmazand6 szankcidkra vonatkozd szabélyokat, és
minden sziikséges intézkedést megtesznek azok foganatositdsa
érdekében. Az elrendelt szankcidknak hatékonynak, ardnyosnak
és visszatarté erejlinek kell lenniiik.

(2) A tagdllamok e rendelet hatilybalépése utdn haladékta-
lanul értesitik a Bizottsigot e szankcidkrdl, valamint azok
barmely kés6bbi mddositasarol.

38. cikk

(1) A tagéllamok kijelolik a rendeletben emlitett illetékes
hatdsdgokat, és azokat megadjdk az V. mellékletben felsorolt
webhelyeken. A tagallamok értesitik a Bizottsdgot az V. mellék-
letben felsorolt weboldalaik cimeinek megvaltozdsarol.

(2) A tagdllamok e rendelet hatdlybalépését kovetSen hala-
déktalanul értesitik a Bizottsdgot az illetékes hatbsdgaikrol —
ideértve az illetékes hatdsagok elérhetSségét is —, valamint
barmely késébbi valtozdsrol.

(3)  Azokban az esctekben, amikor e rendelet a Bizottsig
értesitésére, tdjékoztatdsdra vagy a vele torténd egyéb kapcsolat-
tartdsra vonatkozo kotelezettségeket ir eld, az ilyen kommuni-
kécié sordn az V. mellékletben feltiintetett cimet és egyéb elér-
hetdségeket kell haszndlni.

39. cikk

E rendeletet alkalmazando:

a) az Unié teriiletén, beleértve annak légterét;

b) a tagdllami joghatdsdg ald tartozé légi jarmtvek vagy hajok
fedélzetén;

¢) minden olyan, az Unié teriiletén vagy azon kiviil tartézkodé
személyre, aki valamely tagllam dllampolgdra;

d) egy tagdllam joga szerint alakult vagy létesiilt jogi szemé-
lyekre, szervezetekre vagy szervekre;

¢) a részben vagy egészben az Unié teriiletén tizleti tevékeny-
séget folytatd jogi személyekre, szervezetekre vagy szervekre.
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40. cikk

A 423/2007/EK rendelet hatdlyat veszti. A hatdlyon kiviil helyezett rendeletre valé minden hivatkozdst erre
a rendeletre valé hivatkozasnak kell tekinteni.

41. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjan 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Luxembourgban, 2010. oktéber 25-én.

a Tandcs 1észérél
az elnok
C. ASHTON
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I. MELLEKLET

A. RESZ
A 2. cikk (1) bekezdésének a) pontjiban, a 2. cikk (2) bekezdésében, a 4. cikkben, az 5. cikk (1) bekezdésének b)
pontjdban és az 5. cikk (1) bekezdésének d) pontjiban emlitett druk és technolégidk

Ez a melléklet tartalmazza a 428/2009/EK rendelet I. mellékletében felsorolt sszes drut és technoldgidt, a rendeletben
szerepl§ meghatdrozdssal, a kovetkezsk kivételével:

A 428/2009[EK rendelet I.
mellékletében szerepld Leirds
termék

5A001 Tavkozlési rendszerek, berendezések, alkatrészek és tartozékok, az aldbbiak szerint:

a. Barmely tipust, a kovetkezd jellemzdk, funkcidk, vagy tulajdonsdgok barmelyikével rendel-
kezd tavkozlési berendezés:

1. kifejezetten arra tervezték, hogy a nukledris robbandsbol eredd tranziens elektromos
hatdsoknak vagy elektromdgneses impulzusoknak ellendlljon;

2. gamma-, neutron- és ionizdl6 sugdrzdssal szemben specidlisan ellendllévd tették; vagy

3. kifejezetten a 218 K (- 55 °C) és 397 K (124 °C) kozotti hémérséklethatdrokon kiviili
tizemelésre tervezték.

Megjegyzés: Az 5A001.a.3. csak elektronikus berendezésekre vonatkozik.

Megjegyzés: Az 5A001.a.2. és az 5A001.a.3. nem vonja ellendrzés ald a mtholdak
fedélzetén torténd haszndlatra tervezett vagy modositott berendezéseket.

b. Tavkozlési rendszerek és berendezések, és a kifejezetten ezekhez tervezett alkatrészek és
tartozékok, amelyek rendelkeznek a kovetkezd jellemzdk, funkcidk vagy tulajdonsdgok
barmelyikével:

1. viz alatti, kdbellel nem 6sszekotott kommunikdcios rendszerek, amelyek rendelkeznek a
kovetkez§ jellemzSk barmelyikével:

a. 20-60 kHz frekvencia-tartomdnyon kiviili akusztikus vivéfrekvencia;
b. 30 kHz alatti elektromdgneses vivéfrekvencia;
c. vezetSsugdr irdnyitsi technikdk alkalmazdsa; vagy

d. 400 nm és 700 nm kozotti kimeneti hullimhossza ,lézerek” vagy fénykibocsito
diédak (LED) alkalmazdsa ,helyi hdl6zatban”;

2. 1,5-87,5 MHz frekvenciatartomdnyban miikods rddiddtviteli berendezések, amelyek
rendelkeznek a kovetkezd jellemzék mindegyikével:

a. az atvitel optimalizdldsdra automatikusan eldre jelzik és kivalasztjdk a frekvencidkat
és a csatorndnkénti ,teljes digitdlis adatdtviteli sebességeket”; valamint

b. olyan linedris teljesitményerésitét tartalmaznak, amely képes biztositani tobb jel
egyidejti feldolgozdsat, kimeneti teljesitménye legaldbb 1 kW az 1,5-30 MHz, illetve
legaldbb 250 W a 30-87,5 MHz frekvencia-tartomdnyban, legaldbb 1 oktdv ,pilla-
natnyi sdvszélességben” és —80 dB-nél jobb kimeneti felharmonikus és torzitdsi
tartalommal;

3. Az 5A001.b.4. pontban meghatdrozottaktdl eltérd, ,kiterjesztett spektrumi”, tobbek
kozott a frekvenciaugratdsos” (frequency hopping) technikdkat alkalmazé radidberen-
dezések, amelyek rendelkeznek a kovetkezd jellemzSk barmelyikével:

a. a felhaszndlé dltal programozhaté szérdsi kodok; vagy

b. a teljes atviteli sdvszélesség legaldbb 100-szor nagyobb, mint barmelyik informaciés
csatorna sdvszélessége, és meghaladja az 50 KHz-et;

Megjegyzés: Az 5A001.b.3.b. nem vonja ellendrzés ald a kifejezetten a polgari sdvokon
torténd haszndlatra tervezett celluldris rddidberendezéseket.

Megjegyzés: Az 5A001.b.3. nem vonja ellendrzés ald az 1 watt, vagy anndl kisebb
kimeneti teljesitménnyel m(ikodd berendezéseket.
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A 428/2009[EK rendelet L.
mellékletében szerepld
termék

Leirds

4. Ultra-szélessdvi moduldciés technikdt alkalmaz6 radidberendezés, a felhaszndl6 4ltal

programozhat6 csatorndkra oszté koédokkal, rejtjelezd kédokkal vagy hélézatazonositd
kodokkal, amely rendelkezik az aldbbi jellemz8k barmelyikével:

a. 500 MHz-et meghaladé savszélesség; vagy

b. 20 %-os vagy nagyobb ,relativ sdvszélesség”.

. Digitélis vezérlésti radiovevsk, amelyek rendelkeznek az aldbbi jellemzdk mindegyi-

kével:
a. tobb, mint 1 000 csatorna;

b. 1 ms alatti ,frekvenciakapcsoldsi id6™;

o

az elektromdgneses spektrum egy részének automatikus keresése vagy letapogatdsa;
valamint

d. a vett jelek, vagy az add tipusdnak azonositdsa; vagy

Megjegyzés: Az 5A001.b.5 nem vonja ellendrzés ald a kifejezetten a polgdri sivokon
torténd haszndlatra tervezett celulldrisrddi6-berendezéseket.

. Digitélis ,jelfeldolgozdsi” funkciét alkalmaz a 2 400 bit/s alatti hangkddoldsi’ sebesség

elérésére.
Miiszaki megjegyzések:

1. A viltoztathaté sebességti ,hangkddoldshoz” az 5A001.b.6. a folyamatos beszéd
,hangkédold” kimenetére vonatkozik.

2. Az 5A001.b.6. alkalmazdsiban a ,hangkddolds” meghatdrozdsa: olyan technika,
amelynek sordn emberi hangmintdkat készitenek, majd ezeket a mintdkat digitdlis
jellé alakitjdk, figyelembe véve az emberi beszéd meghatdrozott jellegzetességeit.

c. Optikai szdl kommunikdcios kibel, optikai szdlak és tartozékok, az aldbbiak szerint:

1. 500 m-nél hosszabb optikai szilak, amelyek a gydrt6 minGsitése szerint képesek

2 x 10° N/m? vagy annal nagyobb ,szakitdszilirdsig-vizsgalatnak” ellendllni;
Miiszaki megjegyzés:

,Szakitoszilirdsdg-vizsgélat” olyan on-line, vagy off-line termékvizsgdlat, amelynek
sordn egy 0,5-3 m hossziisdgli kdbeldarabra, 2-5 m/s sebességgel egy adott huzofe-
sziiltséget dinamikusan alkalmaznak, mikozben a befogd csévék dtmérdje kb. 150 mm.
A kornyezeti hémérséklet 293 K (20 °C), a relativ pdratartalom 40%. A szakitdszi-
lardsag-vizsgdlat végrehajtdsira a megfelel§ nemzeti szabvény is hasznalhato.

. Viz alatti felhaszndldsra tervezett optikai kdbelek és tartozékok.

Megjegyzés: Az 5A001.c.2. nem vonja ellenérzés ald a szabvdnyos polgdri tavkozlési
kébeleket és tartozékokat.

N.B. 1: A viz alatti umbilikus kébelek és azok csatlakozoinak tekintetében ldsd: 8A002.a.3.
N.B. 2: Szdloptikai hull csatlakozok és penetratorok tekintetében ldsd: 8A002.c.

d. 31,8 GHz felett m(ikod6 ,elektronikusan forgathat6 tobbfizisti antennarendszerek”.
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A 428/2009/EK rendelet 1.
mellékletében szerepld

termék

Leirds

Megjegyzés: Az 5A001.d. nem vonja ellendizés ald az ICAO mikrohulldmii leszdllito rendszerekre
(MLS) vonatkozd szabvdnyainak megfeleld eszkozoket tartalmazo leszdllit rendsze-
rekhez tervezett ,elektronikusan forgathatd tobbfdzisi antennarendszereket”.

e. 30 MHz feletti frekvencidkon tizemeld radidirdiny-méré berendezések és a kifejezetten
ezekhez tervezett alkatrészek, amelyek rendelkeznek a kovetkezd jellemzék mindegyikével:

1. 10 MHz, vagy nagyobb ,pillanatnyi sdvszélesség”; valamint
2. képes megtaldlni a kevesebb mint 1 ms-ig tartd jelet sugdrzd, egyiitt nem
mikods radidadok irdnydt;

f. Az aldbbiakban felsoroltak barmelyikére képes, kifejezetten a mobil telekommunikécids
szolgdltatdsok szandékos és szelektiv zavardsa, letiltdsa, akaddlyozdsa, gyengitése vagy
csokkentése céljdra tervezett vagy modositott zavaroberendezések, valamint az e célra
tervezett alkatrészek:

1. RAN (Radio Access Network, rddid-hozzaférési hdlozat)-berendezés funkcidinak
szimuldldsa;
2. az alkalmazott mobil telekommunikdcios protokoll (pl. GSM) egyedi jellemzd-

inek észlelése és kihaszndldsa; vagy

3. az alkalmazott mobil telekommunikdcios protokoll (pl. GSM) egyedi jellemzs-
inek kihasznaldsa;

NB.: A GNSS-zavarokésziilékekkel kapcsolatban ldsd a hadiipari termékellendrzési jegy-
zéket.

g. Passziv koherens helymeghatdrozé (Passive Coherent Location, PCL) rendszerek vagy kife-
jezetten mozgd targyaknak a nem radaralapd adok dltali kornyezeti rddiéfrekvencia-kibo-
csdtdsok visszaverésének mérésével vald felderitésére és nyomon kovetésére tervezett
berendezések:

Miiszaki megjegyzés:

A nem radaralapi adok magukban foglalhatjak a kereskedelmi rddio-, televizio- vagy
digitdlis tavkozlési bazisallomdsokat.

Megjegyzés: Az 5A001.g nem vonja ellenGrzés ald az aldbbiakat:
a.  radidasztronémiai berendezések; vagy
b.  a céltdrgybdl szdrmazé radidjeleket igényl§ rendszerek vagy berendezések.

h. A rddi6 tdvirdnyitdsa rogtonzott robbandeszkozok (RCIED) id6 eldtti aktivdldsdra vagy az
inditds megakadalyozdsdra tervezett vagy e célra 4talakitott elektronikus berendezések:

NB.: LASD MEG A HADIIPARI TERMEKELLENORZESI JEGYZEKET.

5A002

Az informéci6biztonsagi” rendszerek, berendezések és ezek alkatrészei, az aldbbiak szerint:

a. az ,informdcidbiztonsdgi” rendszerek, berendezések, alkalmazdsspecifikus ,elektronikus
részegységek”, modulok és integrdlt dramkorok, valamint egyéb, kifejezetten ezekhez terve-
zett alkatrészek, az aldbbiak szerint:

NB.: A dekédoldst tartalmazd vagy alkalmazé globdlis navigdciés miiholdas rendszerek
(Global Navigation Satellite Systems, GNSS) vételére alkalmas berendezések (GPS vagy
GLONASS) ellendrzése tekintetében ldsd: 7A005.

1. a hitelesités és a digitélis aldirds kivételével az informdcié védelmének biztositdsa érde-
kében digitdlis technikdt alkalmazd ,rejtjelezés” felhaszndldsdra tervezték vagy modosi-
tottdk, és amely rendelkezik az aldbbi jellemzék barmelyikével:



2010.10.27.

[ HU |

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

L 281/21

A 428/2009[EK rendelet 1.
mellékletében szerepld
termék

Leirds

Milszaki megjegyzések:

1. A hitelesités és digitdlis aldirds funkciok tartalmazzdk a hozzdjuk tartozo rejtjelkulcs-
kezelési funkciot.

2. A hitelesités tartalmazza a hozzaférés védelem minden olyan elemét, amelynél nincs
fajl- vagy szovegtitkositds, kivéve a kozvetlen jelszd védelmet, a személyi azonositd
(PIN) vagy hasonlé adatok illetéktelen hozzdférés elleni védelmét.

3. A rejtjelezés” nem tartalmazza a ,rogzitett” adat-tomoritési vagy kédoldsi technikdkat.

Megjegyzés: Az 5A002.a.1. magdban foglalja a digitdlis technikdval egyiitt alkalmazott
analdg elven miikods ,rejtjelezésre” tervezett vagy modositott berendezéseket.

a. az 56 bitnél hosszabb kulcsot haszndld ,szimmetrikus algoritmus”; vagy

b. olyan ,aszimmetrikus algoritmus”, amelynél az algoritmus biztonsdga a kovet-
kez8k barmelyikén alapul:

1. egész szdmok tényezdkre bontdsa 512 bit felett (pl. RSA);

2. diszkrét algoritmusok szdmitdsa 512 bitnél nagyobb véges mez$ multip-
likativ csoportjdban (pl. Diffie-Hellman Z[pZ felett); vagy

3. diszkrét logaritmus az 5A002.a.1.b.2. pontban emlitettd] eltérs egyéb
csoportban 112 bit felett (pl. Diffie-Hellman elliptikus gorbe felett);

. rejtjelfejtési funkcidk elvégzésére tervezték vagy alakitottdk at;
. nem alkalmazott;

. az informdcidhordozé jelek kdros kisugdrzdsinak az egészségiigyi, biztonsdgi vagy

elektromdgneses interferencia szabvanyok dltal megkivant érték ald torténd csokkentése
céljdbdl tervezték vagy alakitottdk dt;

.az 5A002.a.6. pontban meghatdrozottaktdl eltéré ,szért spektrumd” rendszerekhez

szoérdsi kod vagy a ,frekvenciaugratdsos” rendszerekhez ugrat6 kod generdldsara szolgdld
rejtjelezd technikdk alkalmazdsdra tervezték vagy alakitottdk at;

. ultra-szélessdvii moduldcids technikdkat alkalmazd rendszerekhez csatorndkra osztd

kédok, rejtielezé kodok vagy hélézatazonosité kodok el@allitdsara szolgdld rejtjelezési
technikdk haszndlatdra tervezték vagy alakitottak 4t, és rendelkezik az alabbi jellemzdék
barmelyikével:

a. 500 MHz-et meghaladé savszélesség; vagy

b. 20 %-os vagy nagyobb ,relativ sivszélesség”.

. nem kriptogréfiai informdcids és kommunikdacids technoldgidn (IKT) alapulé biztonsdgi

rendszerek és eszkozok, amelyeket a Kozos Kovetelmények (Common Criteria, CC)
EAL-6 osztélya (evaluation assurance level — a biztonsdgi szint értékelése) feletti bizton-
sdgi szintre vagy azzal egyenértékiire értékeltek;

. meg nem engedett behatolds érzékelésére mechanikai, elektromos vagy elektronikai

eszkozoket alkalmazo, e célra tervezett vagy dtalakitott kommunikdciés kdbelrend-
szerek;

9. kvantum-kriptogréfia” hasznalatdra tervezték vagy alakitottak 4t.
Miiszaki megjegyzés:

a ,kvantum-kriptografia” kvantum-kulcsszétosztds (quantum key distribution, QKD) néven
is ismert.

Megjegyzés: Az 5A002 nem vonja ellendrzés ald az aldbbiakat:

a. az aldbbi jellemz6k bédrmelyikével rendelkezd, ,személyre szabott intelligens
kartyak”:

1. ha a rejtjelezési képesség csak az ezen megjegyzés b-g. pontja szerint
ellendrzés ald nem tartozd berendezésben vagy rendszerben torténd
felhasznéldsra korldtozodik; vagy
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2. a lakossdgi alkalmazdsokhoz haszndlt kartydkat, ahol a rejtjelezési képesség a
felhaszndlé szamdra nem hozzaférhets, és kifejezetten tgy tervezték és korld-
toztdk, hogy biztositsa a benne tdrolt személyes adatok védelmét.

NB.: Ha a ,személyre szabott intelligens kdrtya” tobbfunkcids, akkor az egyes funk-
ciok ellendrzési stdtuszdt egyesével kell kiértékelni.

. radiémdsor, fizetGs televizidadds vagy hasonld, nagykozonségnek szolé korldtozott

elérhetSségli adds vételére szolgdld berendezés digitdlis rejtjelezés nélkiil, kivéve a
kizdr6lag szdmldzasi vagy programmal kapcsolatos informéciok miisorszolgéltatd
felé torténd visszakiildéséhez haszndltakat;

. olyan berendezés, amelynél a rejtjelezési képesség a felhaszndlé szdmdra nem hozza-

férhetd, és amely specidlisan és kimondottan a kovetkez8khoz késziilt:
1. mdsoldsvédett ,szoftver” futtatdsa;
2. a kovetkezSk barmelyikéhez vald hozzaférés:
a. mdsoldsvédett csak olvashatd informdcidhordozd; vagy
b. rejtjelezett formaban adathordozén tdrolt (pl. szellemi tulajdon jogok védel-
mével kapcsolatos) informdcié, amennyiben az informécidhordozét azonos
formédban a nagykozonség szémdra eladdsra kinaljdk;

3. védjegyzett audi6/vided adat mdsoldsdnak ellendrzése; vagy

4. félvezetd eszkozok vagy integralt dramkorok tervezéséhez kapcsolédd konyvtdrak,
tervezési jellemzSk vagy adatok védelmét szolgalé titkositds ésjvagy dekddolds;

. rejtjelez8 berendezés, amelyet kifejezetten és kizdrdlag banki felhaszndldsra vagy

,pénziigyi tranzakciohoz' terveztek.
Miiszaki megjegyzés:

Az 5A002. megjegyzés d. megjegyzésében emlitett ,pénziigyi tranzakcié’ magdban
foglalja dijak gydjtését és elszdmoldsdt, valamint a hitelfunkcidkat is.

. polgari hasznalatra késziilt hordozhaté vagy mobil rddidtelefonok (pl. polgri keres-

kedelmi mobil rddiokommunikacids rendszerekhez), amelyek nem képesek rejtjelzett
adatok madsik rddiotelefonhoz vagy (RAN (Radio Access Network, radid-hozzaférési
halézat)-berendezéstdl eltérd) berendezéshez vald kozvetlen tovdbbitdsdra, sem rejt-
jelzett adatok RAN-berendezésen keresztiili tovabbaddsdra (pl. rddi6hdlozat-vezérlg
(Radio Network Controller, RNC) vagy bazisdllomds-vezérls (Base Station Controller,
BSC) berendezés);

. vezeték nélkili telefonkésziilékek, amelyek nem képesek végpont-végpont kozotti

rejjelezésre, és amelyeknél a gyartd specifikicidja szerint az dtjatszo-erdsitd nélkiili
maximalis hat6tdvolsdg 400 m-nél kisebb; vagy

. polgéri hasznalatra késziilt hordozhaté vagy mobil rddiételefonok, valamint ezekhez

hasonld vezeték nélkiili telefonkésziilékek, amelyek kizdrdlag nyilvdnossdgra hozott
vagy kereskedelmi rejtjelezési szabvdnyokat alkalmaznak (a kal6zkodds elleni (anti-
piracy) funkcidk kivételével, amelyek lehetnek nyilvdnossdgra nem hozottak is), vala-
mint megfelelnek a kriptografiai megjegyzés (5. kategéria 3. megjegyzés — 2. rész,)
b-d. pontjdban foglaltaknak, amelyeket egy adott polgéri ipari felhaszndldsra alaki-
tottak ki olyan jellemzdkkel, amelyek nem érintik az eredeti, nem étalakitott eszkozok
kriptogréfiai tulajdonsdgait;

. kifejezetten hordozhaté vagy mobil radiételefonok, valamint ezekhez hasonlé vezeték

nélkiili telefonkésziilékek karbantartdsdra tervezett olyan berendezések, amelyek a
kriptogréfiai megjegyzésben (5. kategéria 3. megjegyzés — 2. rész,) foglalt valamennyi
el6irdsnak megfelelnek, amennyiben a karbantartd berendezés teljesiti valamennyi
alabbi feltételt:

1. a karbantarté berendezés kriptogréfiai funkcionalitisit a felhaszndlé nem tudja
konnyen megvaltoztatni;
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2. a karbantarté berendezést tgy alakitottdk ki, hogy a felhaszndl6 a szolgdltat6
jelentdsebb segitsége nélkiil installdlni tudja; és

3. a karbantart6 berendezés nem tudja a karbantartds alatt dllo késziilék kriptografiai
funkcionalitdsit megvdltoztatni;

i. vezeték nélkili ,személyi halozati” késziilékek, amelyek kizdrdlag nyilvdnossdgra
hozott vagy kereskedelmi rejtjelezési szabvanyokat alkalmaznak, és amelyek esetében
a rejtjelezési képesség a gyartd specifikdcija szerint nem haladja meg a 30 m-es
névleges miikodési tartomdnyt.

5B001

Tavkozlési vizsgdlo-, ellendrzd- és gydrtoberendezések, alkatrészek és tartozékok, az aldbbiak
szerint:

a. a kifejezetten az 5A001 alatt meghatdrozott berendezések, anyagok vagy funkciok ,fejlesz-
tésére”, ,gydrtdsdra” vagy ,felhaszndldsdra” tervezett berendezések, és a kifejezetten ezekhez
tervezett alkatrészek és tartozékok;

Megjegyzés: Az 5B001.a. nem vonja ellen6rzés ald az optikai szélakat karakterizdlé beren-
dezéseket.

b. kifejezetten a kovetkezd tavkozlési dtviteli vagy kapcsold berendezés | fejlesztéséhez”
késziilt berendezések, és a kifejezetten ezekhez tervezett alkatrészek vagy tartozékok:

1. digitélis technikdt alkalmazé berendezés, amelyet 15 Gbit/s-nal nagyobb ,teljes digitdlis
atviteli sebességre” terveztek;

Miiszaki megjegyzés:

A kapcsold berendezés esetén a teljes digitdlis dtviteli sebességet” a legmagasabb sebes-
ségli portndl vagy vonalndl mérik.

2. Jézer"-t alkalmazo berendezés, amely a kovetkezd jellemzsk barmelyikével rendelkezik:
a. 1750 nm-nél nagyobb dtviteli hullimhossz;

b. prazeodimium-adalékii fluorid szél erésit6 (PDFFA) alkalmazdsdval ,optikai erdsitést”
hajt végre;

c. koherens optikai atvitelt vagy koherens optikai detektdldsi technikdt (mds néven
optikai heterodin vagy homodin technikdt) alkalmaz; vagy

d. anal6g technikat alkalmaz, és a sdvszélessége 2,5 GHz-nél nagyobb;

Megjegyzés: Az 5B001.b.2.d. nem vonja ellen6rzés ald a kifejezetten a kereskedelmi tv-
rendszerek ,fejlesztésére” tervezett berendezéseket.

3. ,optikai kapcsoldst” alkalmaz6 berendezés;

4. 256-as szint feletti kvadratira amplitidé moduldciét (QAM) alkalmazé rddi6 berende-
zések; vagy

5. ,kozoscsatornds jelzésatvitelt” alkalmazé berendezés, amely nem osszerendelt {izem-
médban mikodik.

5B002

Jnformdcidbiztonsdgi” vizsgdlo-, ellendrzs- és ,gyartd” berendezések, az aldbbiak szerint:

a. kifejezetten az 5A002 vagy az 5B002.b. pontban meghatdrozott berendezések ,fejleszté-
sére” vagy ,gydrtdsra” tervezett berendezések;

b. kifejezetten az 5A002 pontban meghatdrozott berendezés vagy az 5D002.a. vagy az
5D002.c. pontban meghatdrozott ,szoftver”,informaciobiztonsagi” funkcidinak értékelésére
és érvényesitésére tervezett méréberendezés.
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5D001

,Szoftver”, az aldbbiak szerint:

a. kifejezetten az 5A001 alatt meghatdrozott berendezések, funkciok vagy tulajdonsigok
Jfejlesztésére”, ,gydrtdsdra” vagy ,felhaszndldsdra” tervezett vagy modositott ,szoftver”;

b. kifejezetten az 5E001 alatt meghatdrozott ,technoldgia” témogatdsira tervezett vagy
modositott ,szoftver”;

c. kifejezetten az 5A001 vagy az 5B001 alatt meghatdrozott berendezések jellemzdinek,
funkcidinak, vagy tulajdonsdgainak biztositdsira tervezett vagy modositott egyedi
Lszoftver”;

d. ,szoftver”, amelyet kifejezetten az aldbbi tdvkozlési dtviteli vagy kapcsold berendezések
barmelyikének ,fejlesztéséhez” terveztek vagy alakitottak at:

1. digitélis technikdt alkalmazé berendezés, amelyet 15 Gbit/s-nal nagyobb ,teljes digitalis
atviteli sebességre” terveztek;

Miiszaki megjegyzés:
A kapcsol6 berendezés esetén a ,teljes digitdlis tviteli sebességet” a legmagasabb sebes-
ségli portndl vagy vonalndl mérik.

2. lézer"-t alkalmazé berendezés, amely a kovetkezd jellemz8k barmelyikével rendelkezik:
a. 1750 nm-nél nagyobb dtviteli hullimhossz; vagy

b. anal6g technikdt alkalmaz, és a sdvszélessége 2,5 GHz-nél nagyobb;

Megjegyzés: Az 5D001.d.2.b. nem vonja ellendrzés ald a kifejezetten a kereskedelmi tv-
rendszerek ,fejlesztéséhez” tervezett vagy dtalakitott ,szoftvereket”.

3. ,optikai kapcsoldst” alkalmaz6 berendezés; vagy

4. 256-as szint feletti kvadratira amplitddé moduldciot (QAM) alkalmazé radi6 berende-
zések.

5D002

,Szoftver”, az aldbbiak szerint:

a. kifejezetten az 5A002 alatt meghatdrozott berendezések vagy az 5D002.c. alatt meghata-
rozott ,szoftver” fejlesztéséhez”, ,gydrtdsdhoz” vagy felhaszndldsdhoz” tervezett vagy
modositott ,szoftver”;

b. kifejezetten az 5E002 alatt meghatdrozott ,technoldgia” tdmogatdsira tervezett vagy
médositott ,szoftver”;

c. egyedi ,szoftver”, az aldbbiak szerint:

1. az 5A002 alatt meghatdrozott berendezések jellemzgivel rendelkezd, vagy funkcidit
megvaldsitd vagy szimuldld ,szoftver”;

2. az 5D002.c.1. alatt meghatdrozott ,szoftvert” hitelesité ,szoftver”.
Megjegyzés: Az 5D002 nem vonja ellendrzés ald az aldbbi ,szoftvereket”

a. az 5A002 ponthoz flizott megjegyzésben az ellendrzés aldl kivont berendezések
,hasznélatdhoz” sziikséges ,szoftver”;

b. az 5A002 ponthoz flizott megjegyzésben az ellendrzés aldl kivont berendezések
barmely funkci6jt biztositd ,szoftver”.
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5E001

,Technoldgia”, az aldbbiak szerint:

a. az 5A001 alatt meghatdrozott berendezések, funkciok vagy tulajdonsdgok, vagy az
5D001.a. alatt meghatdrozott ,szoftver” fejlesztésére”, ,gydrtdsdra” vagy ,felhaszndldsira”
(kivéve az tizemeltetést) vonatkozd, az Altaldnos technoldgiai megjegyzés szerinti ,tech-
noldgia”;

b. kiilénleges ,technoldgia”, az aldbbiak szerint:

1. kifejezetten mdholdak fedélzetén torténd alkalmazdsra tervezett tavkozlési berendezések
Jfejlesztéséhez” vagy ,gydrtdsdhoz” ,sziikséges” ,technoldgia”;

2. ,technoldgia” az olyan ,lézer” kommunikacids technikdk ,fejlesztésére” vagy ,felhasznd-
ldsara”, amelyek légkoron kiviili vagy felszin alatti (viz alatti) kozegben torténé kommu-
nikdci6 esetén lehetdvé teszik a jelek automatikus vételét és nyomon kovetését, vala-
mint a kommunikdcié fenntartasat;

3. olyan digitélis celluldris rddié rendszerek ,fejlesztésére” szolgalé ,technoldgia”, amelynek
tobbsdvos, tobbesatornds, tobb kddold algoritmusos vagy tobbprotokollos tizemmaodot

is lehet6vé tevd vételi képessége ,szoftveres” viltoztatds révén mddosithatd;

4. technoldgia” kiterjesztett spektrumi” technikdk ,fejlesztésére”, a ,frekvenciaugratdsos”
technikdt is beleértve;

c. olyan, az Altaldnos technolbgiai megjegyzések szerinti ,technolégia”, amely a kovetkezék
barmelyikének |, fejlesztésére” vagy ,gyartdsdra” szolgal:

1. digitélis technikdt alkalmazé berendezés, amelyet 15 Gbit/s-ndl nagyobb ,teljes digitdlis
atviteli sebességre” terveztek;

Miiszaki megjegyzés:

A kapcsold berendezés esetén a teljes digitdlis tviteli sebességet” a legmagasabb sebes-
ségli portndl vagy vonalndl mérik.

2. Jézer"-t alkalmazo berendezés, amely a kovetkezd jellemzsk barmelyikével rendelkezik:
a. 1750 nm-nél nagyobb 4tviteli hullimhossz;

b. prazeodimium-adaléki fluorid szdl erdsit6 (PDFFA) segitségével ,optikai erdsitést”
hajt végre;

c. koherens optikai 4tvitelt vagy koherens optikai detektdldsi technikdt (mds néven
optikai heterodin vagy homodin technikdt) alkalmaz;

d. 100 GHz-nél kisebb frekvenciakozii optikai vivket haszndlé hullimhosszosztdsos
multiplex technikdt alkalmaz; vagy

e. anal6g technikdt alkalmaz, és a sdvszélessége 2,5 GHz-nél nagyobb;

Megjegyzés Az 5E001.c.2.e. nem vonja ellendrzés ald a kifejezetten a kereskedelmi
tv-rendszerek ,fejlesztésére” vagy ,gydrtdsira” szolgdl6 ,technoldgidkat”.

NB.: A lézert alkalmazé nem tdvkozlési berendezések ,technolégidja”, ,fejlesztése” vagy
Lgyartdsa” tekintetében ldsd a 6E. pontot.

3. ,optikai kapcsoldst” alkalmaz6 berendezés;
4. radi6 berendezés, amely rendelkezik az aldbbi jellemzdék barmelyikével:
a. 256-as szint feletti kvadratira-amplitidé moduldciés (QAM) technika;
b. 31,8 GHz-nél nagyobb bemeneti vagy kimeneti frekvencidn torténé tizemelés; vagy

Megjegyzés: Az 5E001.c.4.b. nem vonja ellendrzés ald az ,ITU dltal kiosztott”, radid-
kommunikdcié, de nem rddiés meghatdrozds céljira barmely sivon torténd
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iizemelésre tervezett vagy modositott berendezések | fejlesztésére” vagy ,gydrtasdra”
szolgdld technoldgidkat”.

¢. az 1,5 MHz és 87,5 MHz kozotti frekvenciatartomanyban miikodik, és olyan adaptiv
technikdkat alkalmaz6 berendezéseket foglal magdban, amelyek zavardjel-elnyomdsa
jobb, mint 15 dB;

5. ,kozoscsatornds jelzésdtvitelt” alkalmazé berendezés, amely nem osszerendelt {izem-
moédban mukodik; vagy

6. mobil berendezés, amely az aldbbi jellemzSk mindegyikével rendelkezik:
a. legaldbb 200 nm és legfeljebb 400 nm optikai hullimhosszon mtkodik; valamint
b. ,helyi hdl6zatként” mikodik;

d. a kifejezetten tdvkozlési célra tervezett, olyan mikrohullimti monolit integrlt dramkord
(MMIC) teljesitményerdsitok ,fejlesztésére” vagy ,gyartdsira” vonatkoz, az Altalanos tech-
nolégiai megjegyzés szerinti ,technoldgia’, amelyek rendelkeznek az aldbbi jellemzdék
barmelyikével:

1. 3,2 GHz-et meghaladd, de legfeljebb 6 GHz-es frekvencidn valé mikodésre tervezett
teljesitményerdsiték, 4 W-ot (36 dBm) meghalad6 dtlagos kimeneti teljesitménnyel,
15%-ndl nagyobb ,relativ savszélességgel”;

2. 6 GHz-et meghaladé, de legfeljebb 16 GHz-es frekvencidn valé mikodésre tervezett
teljesitményerdsiték, 1 W-ot (30 dBm) meghalad6 dtlagos kimeneti teljesitménnyel,
10%-ndl nagyobb ,relativ sdvszélességgel”;

3. 16 GHz-et meghaladd, de legfeljebb 31,8 GHz-es frekvencidn valé mikodésre tervezett
teljesitményerdsitSk, 0,8 W-ot (29 dBm) meghalad6 4tlagos kimeneti teljesitménnyel,
10 %-nal nagyobb ,relativ sdvszélességgel”;

4. 31,8 GHz-et meghaladd, de legfeljebb 37,5 GHz-es frekvencidn valé miakodésre terve-
zett teljesitményerdsitsk;

5. 37,5 GHz-et meghalad6, de legfeljebb 43,5 GHz-es frekvencidn valé mtkodésre terve-
zett teljesitményerdsitk, 0,25 W-ot (24 dBm) meghaladé atlagos kimeneti teljesit-
ménnyel, 10%-ndl nagyobb ,relativ sdvszélességgel”; vagy

6. 43,5 GHz-et meghalad6 frekvencidn valé miakodésre tervezett teljesitményerdsitdk;

e. a kifejezetten tdvkozlési célra tervezett, ,szupravezetS” anyagokbdl gyartott alkatrészeket
tartalmazo, kifejezetten legaldbb ez egyik ,szupravezet§” alkotdelem kritikus hémérsék-
lete” alatti hémérsékleten torténd mikodésre tervezett olyan elektronikus eszk6zok vagy
dramkorok fejlesztésére” vagy ,gydrtisira” vonatkozd, az Altalinos technoldgiai
megjegyzés szerinti ,technoldgia”, amelyek rendelkeznek az aldbbi jellemzdk barmelyi-
kével:

1. ,szupravezet§” kapuval rendelkezd digitdlis dramkorok dramkapcsoldsa, ha kapunként
a késleltetési id6 (mdsodperc) és kapunként a teljesitményveszteség (Watt) szorzata
kisebb, mint 10-1* J; vagy

2. a frekvencia kivélasztdsa minden frekvencidn 10 000-nél nagyobb josdgi tényezdjd
rezgGkorokkel torténik.

5E002 Az 5A002, 5B002 pontban meghatdrozott berendezés vagy az 5D002.a. vagy 5D002.c.
pontban meghatdrozott ,szoftver” fejlesztésére”, ,gydrtdsdra” vagy ,felhaszndldsira” vonatkozo,
az Altaldnos technoldgiai megjegyzés szerinti technolgia.




2010.10.27. Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 281/27

B. RESZ
A 6. cikk a kovetkezd drukra vonatkozik:
Az 428/2009[EK rendelet 1. Leird
mellékletében szerepls cikk erras
0A001 JAtomreaktorok” és kifejezetten ezekhez tervezett vagy készitett berendezések és alkatrészeik,

az aldbbiak szerint:
a. ,atomreaktorok”;

b. nyomdstarté edények és az ezekhez gyartott f6 alkatrészek, beleértve a reaktor nyomds-
tartd edényének felsé fedelét is, melyeket kifejezetten arra terveztek vagy alakitottak ki,
hogy az ,atomreaktor” aktiv zéndjat tartalmazzdk;

c. ,atomreaktorok” fiitGelemeit kezel6 berendezések, amelyeket kifejezetten a fiitGelemek
reaktorba torténd behelyezésére és kivételére terveztek vagy alakitottak ki;

d. az ,atomreaktorban” kifejezetten a reakcidsebesség szabalyozasdra tervezett vagy kialakitott
szabdlyozd rudak és az ezek tartdsdra, felfiiggesztésére alkalmas szerkezetek, valamint a
rudak mozgat6 mechanizmusa és vezetGcsovei;

e. nyomdstartd csovek, amelyeket az ,atomreaktorban” 5,1 MPa-ndl nagyobb iizemi
nyomdson kifejezetten a flitGelemek és a primerkori hiit6kozeg befogaddsdra terveztek
vagy alakitottak ki;

f. a kifejezetten ,atomreaktorokhoz” tervezett és gyartott cirkéniumbodl vagy cirkénium
otvozetbdl késziilt csovek vagy cs@szerelvények, melyeknél a hafnium:cirkonium témeg-
ardny kisebb, mint 1:500;

g. kifejezetten ,atomreaktorok” primerkori hdtSkozegének cirkuldltatdsdra tervezett vagy
készitett hiitGszivattyik;

h. kifejezetten ,atomreaktor” iizemeltetésére tervezett vagy kialakitott ,atomreaktor belsé
alkatrészek’, ideértve a zonatartd szerkezetet, a tiizel6anyag csatorndkat, a hépajzsokat, a
terelSlemezeket, zénatartd racslemezeket és a diffazor lemezeket;

Megjegyzés: A 0A001.h. pontban az ,atomreaktor bels§ alkatrész’ olyan f6 szerkezetet
jelent a reaktoredényen beliil, amely egy vagy tobb funkciét lat el, példdul tartja a zéndt,
biztositja a tiizelGanyag bedllitdst, irdnyitja az primerkori hiit6kozeg dramldst, biztositja a
reaktoredény sugdrzds elleni védelmét, és irdnyitja a zondn beliili miszerezést.

i. hdcserélok (g6zgenertorok), amelyeket kifejezetten ,atomreaktorok” primerkori hditéko-
rében torténd felhasznéldsra terveztek és készitettek;

j. neutron érzékelsk és mérémdszerek, amelyeket kifejezetten az ,atomreaktorok” reaktor-
z6ndjaban a neutron fluxusszint meghatdrozdsdra terveztek és készitettek.

0C002 A 0C002 pontba tartozé alacsony diisitdsti urdn, amennyiben Osszeszerelt nukledris fiitGele-
mekben taldlhaté.
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II. MELLEKLET

A 2. cikk (1) bekezdésének a) pontjiban, a 2. cikk (3) bekezdésében, a 4. cikkben, az 5. cikk (1) bekezdésének b)

pontjdban és az 5. cikk (1) bekezdésének d) pontjiban emlitett druk és technoldgidk
BEVEZETO MEGJEGYZESEK

. Eltéré rendelkezés hidnydban az aldbbi ‘Leirds’ oszlopban szerepld hivatkozdsi szamok a kettds felhaszndldst termékek
és technoldgidk azon lefrdsaira vonatkoznak, amelyeket az 428/2009/EK rendelet I. melléklete hatdrozott meg.

. A “Kapcsolddo termék a 428/2009/EK rendelet 1. mellékletébdl” elnevezésti oszlopban szereplS hivatkozasi szdm azt
jelenti, hogy a “Leirds” oszlopban jellemzett termék tulajdonsdgai kiviil esnek a hivatkozott kettds felhaszndldst termék
lefrdsdban meghatdrozott paramétereken.

. A “félidézgjelbe” tett kifejezések fogalommeghatdrozdsa az adott termékhez tartozé miszaki megjegyzéseknél talélhato.
. A ,normdl idézgjelbe” tett kifejezések fogalommeghatdrozdsa a 428/2009/EK rendelet I. mellékletében taldlhato.

ALTALANOS MEGJEGYZESEK

. Az e mellékletben szerepl§ tilalmak tirgya nem keriilhet§ meg olyan tilalom ald nem tartozé druk (ideértve a
létesitményeket is) kivitelével, amelyek egy vagy tobb tilalom ald tartozé alkatrészt tartalmaznak, ha a tilalom ald
tartozé alkatrész vagy alkatrészek az druk lényeges elemei és konnyen eltdvolithatok vagy mds célra felhaszndlhatok.

NB.: Annak eldontése sordn, hogy a tilalom ald tartoz6 alkatrész vagy alkatrészek lényeges elemnek mindsithetSk-e,
mérlegelni kell a mennyiséget, az értéket és az alkalmazott miszaki know-how-t, valamint azokat az egyéb
specidlis koriilményeket, amelyek a tilalom ald tartozé alkatrészt vagy alkatrészeket a beszerzend§ dru lényeges
elemévé teszik.

. Az e mellékletben megnevezett druk lehetnek wjak és haszndltak is.

ALTALANOS TECHNOLOGIAI MEGJEGYZES (ATM)
(Az ILB. szakasszal egyiitt értelmezendd.)

. A ILB. szakasz rendelkezéseinek megfelelGen tiltott az olyan az ,technolégia” értékesitése, szolgaltatdsa, dtaddsa vagy
kivitele, amely ,sziikséges” azon druk ,fejlesztéséhez”, ,elddllitdsdhoz” vagy ,felhaszndldsdhoz”, amelyek értékesitését,
szolgaltatdsat, dtaddsdt vagy kivitelét az aldbbi A. rész (Aruk) tiltja.

. A tilalom ald es6 termékek ,fejlesztéséhez”, ,elddllitdséhoz” és ,felhaszndldsdhoz” ,sziikséges” ,technoldgia” akkor is
tilalom hatdlya alatt marad, ha az nem tiltott termékekhez is alkalmazhatd.

. A tilalmak nem vonatkoznak a nem tiltott vagy a 423/2007/EK rendelet szerint kiviteli engedéllyel rendelkezd
termékek tizembe helyezéséhez, mtkodtetéséhez, karbantartdsihoz (megvizsgdlds) és javitdsdhoz minimdlisan sziik-
séges ,technoldgidra”.

. A ,technoldgia” dtaddsdra vonatkozé tilalom nem vonatkozik a ,nyilvdnosan hozzaférhet6” informacidkra, valamint a
,tudomdnyos alapkutatdsra”, illetve a szabadalmi bejelentésekhez minimalisan sziikséges informdcidkra.

ILA. ARUK

A0. Nukledris anyagok, létesitmények és berendezések

Kapcsol6do termék a 428/
Szdm Leirds 2009/EK rendelet I.
mellékletébsl

I.A0.001 Uregkatédos 1dmpék az aldbbiak szerint: —

a. tregkatddos jodlampa, tiszta sziliciumbdl vagy kvarcbdl késziilt ablakkal

b. tiregkatédos urdnldmpak

1.A0.002 Faraday-izoldtorok 500 nm — 650 nm hullimhossz-tartomédnyban —

11.A0.003 Optikai racsok 500 nm — 650 nm hullimhossz tartomdnyban —
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Szdm

Leirds

Kapcsol6do termék a 428
2009/EK rendelet I.
mellékletébsl

1.A0.004

Optikai szdlak 500 nm — 650 nm hullimhossz-tartomdnyban, tiikr6z6dés-
gatl réteggel bevonva az 500 nm — 650 nm hullimhossz-tartomanyban, és
0,4 mm-nél nagyobb, de 2 mm-nél kisebb magatmérgvel

1.A0.005

Atomreaktor-edény alkatrészei és tesztberendezése — a 0A001 alatt meghaté-
rozottaktdl eltéréek — az aldbbiak szerint:

1. szigetelések
2. belsé alkatrészek

3. felszerelés szigeteléshez, teszteléshez és méréshez

0A001

1.A0.006

Radioaktiv anyagok és nukledris eredet(i sugdrzds észlelésére, azonositdsdra
vagy mennyiségi meghatdrozdsara tervezett nukledris észlelérendszerek és a
kifejezetten ezekhez tervezett alkatrészek, a 0A001.,j vagy 1A004.c alatt
meghatdrozottaktdl eltérdek.

0A001,
1A004.c

1.A0.007

Cs6membranos tomitést, aluminiumotvozetbdl vagy rozsdamentes acélbol
(304, 304L vagy 316 L) készitett szelepek.

Megjegyzés: Ez a cikk nem vonatkozik a 0B001.c.6 és a 2A226 alatt megha-
tarozott szelepekre.

0B001.c.6
2A226

1.A0.008

A 6A005.¢ alatt meghatdrozottaktdl eltérd, 20 °C-on legfeliebb 10-6K-!
hétagulasi egyiitthatéval rendelkezd szubsztraitumokbdl (pl. olvasztott szili-
cium-dioxid vagy zafir) késziilt 1ézertiikrok.

Megjegyzés: Ez a cikk nem vonatkozik a specidlisan csillagdszati alkalmaza-
sokra tervezett optikai rendszerekre, kivéve, ha a titkrok olvasz-
tott szilicium-dioxidot tartalmaznak.

0B001.g.5, 6A005.e

1.A0.009

A 6A005.e.2 alatt meghatdrozottaktdl eltéré, 20 °C-on legfeljebb 10-°K-!
hétéguldsi egyiitthatdval rendelkezs szubsztraitumokbdl (pl. olvasztott szili-
cium-dioxid) késziilt 1ézerlencsék.

0B001.g, 6A005.e.2

1.A0.010

A 2B350.h.1 alatt meghatérozottaktdl eltéré csovek, csévezetékek, karimak,
nikkelb6l késziilt vagy nikkellel bevont, vagy 40 tomegszdzalékndl tobb
nikkelt tartalmazé nikkelotvozetbSl késziilt szerelvények, 100 mm-nél
kisebb bels§ dtmérdjti csovekre vonatkozodan.

2B350

I.A0.012

kezeléséhez (forré kamrak).

0B006

I.A0.013

A 0C001 alatt meghatdrozottaktdl eltérg ,természetes urdn” vagy ,szegényi-
tett urdn” vagy torium, fém, Otvozet, vegyilet vagy koncentritum formd-
jaban és barmilyen mds anyag, amely fent emlitettek koziil egyet vagy tobbet
tartalmaz.

0C001

I.A0.014

Robbantékamrdk tobb mint 2,5 kg TNT-vel ekvivalens abszorpcids kapaci-
tdssal.

Al. Anyagok, vegyszerek, ,,mikroorganizmusok” és ,,toxinok”

Szdm

Leirds

Kapcsolddd termék a 428/
2009[EK rendelet L.
mellékletébsl

I.A1.001

Barmilyen mennyiségti, 90 %-osndl nagyobb tisztasdgi bisz(2-etilhexil)fosz-
forsav (HDEHP vagy D2HPA) (CAS-szém: 298-07-7) olddszer.

I.A1.002

Legaldbb 95 %-os tisztasdgt fluorgdz (CAS-szdm: 7782-41-4).
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Szam

Leirds

Kapcsol6dé termék a 428
2009/EK rendelet I.
mellékletébsl

1.LA1.005

100 g fluor/h-ndl nagyobb kapacitdst fluorgyédrtisra szolgdld elektrolizis-
cellak.

Megjegyzés: Ez a cikk nem vonatkozik az 1B225 alatt meghatdrozott elekt-
roliziscelldkra.

1B225

1.LA1.006

Az 1A225 alatt tiltottaktdl eltérd, tricium nehézvizbdl torténd kinyerésére
vagy nehézviz elGillitdsdra szolgdlo, kifejezetten a hidrogén és a viz kozotti
hidrogénizotép cserereakcid elGsegitésére tervezett vagy készitett platina,
pallddium vagy rédium bevonatd katalizatorok.

1B231, 1A225

I.A1.007

Az 1C002b.4 vagy 1C202a alatt meghatdrozottaktdl eltérS, nyers vagy
félkész formdban 1év6 aluminium vagy aluminiumotvozetek, amelyek az
aldbbi tulajdonsdgok egyikével rendelkeznek:

a. 293K (20°C) hémérsékleten legaldbb 460 MPa szakitoszildrdsdgra
képesek; vagy

b. 298 K (25 °C) hémérsékleten a szakitdszildrdsaguk legaldbb 415 MPa.

1C002.b.4, 1C202.a

I.A1.008

Valamennyi tipusi és formdji mégneses fém, amelynek kiinduldsi relativ
permeabilitdsa legaldbb 120 000, a vastagsiga pedig 0,05 mm és 0,1 mm
kozotti.

1C003.a

I.LA1.009

,Rostos vagy szdlas anyagok” vagy prepregek az aldbbiak szerint:

a. szén- vagy aramid- ,szdlas és rostos anyagok”, amelyek rendelkeznek az
alabbi jellemzdk valamelyikével:

1. 10 x 10% m-nél nagyobb ,fajlagos modulus”; vagy
2. 17 x 10* m-nél nagyobb ,fajlagos szakitoszildrdsag”;

b. iiveg- ,szdlas és rostos anyagok”, amelyek rendelkeznek az aldbbi
jellemzdk egyikével:

1. 3,18 x 10° m-nél nagyobb ,fajlagos modulus”; vagy
2. 76,2 x 10> m-nél nagyobb ,fajlagos szakit6szildrdsdg”;

c. hére keményed6 gyantdval impregndlt, az 1LA1.010.a. vagy b. alatt
meghatdrozottakt6l eltér§ szén-, vagy iiveg- ,szdlas vagy rostos anya-
gokbol”  késziilt folytonos ,fonalak”, ,el6fonatok”, ,kocok”, vagy
,szalagok”, amelyek szélessége nem haladja meg a 15 mm-t (kordbban:

prepregek).

Megjegyzés: Ez a cikk nem vonatkozik az 1C010.a, az 1C010.b, 1C210.a és
az 1C210.b alatt meghatdrozott ,szdlas vagy rostos anyagokra”.

1€010.a1C010.b
1C210.a

1C210.b

ILA1.010

Gyantdval vagy terpentingyantdval impregndlt szalak (prepregek), fém- vagy
szénbevonatd rostok (preformok), vagy ,szénszil preformok” az aldbbiak
szerint:

a. a fenti IIA.A1.009 alatt meghatdrozott ,szélas vagy rostos anyagokbdl”
késziiltek;

b. az 1C010.a., az 1C010.b. vagy az 1C010.c. alatt meghatdrozott, repii-
16gép-szerkezetek vagy rétegelt lemezek javitdsdra szolgald, epoxigyanta
,matrix"-szal impregndlt szén ,szdlas- vagy rostos anyagok” (prepregek),
ahol az egyes lemezek mérete egyenként nem haladja meg az 50 cm x
90 cm-t.

¢. az 1C010.a., az 1C010.b. vagy az 1C010.c. alatt meghatdrozott, fenol-
vagy epoxigyantdval impregndlt prepregek, amelyeknél az iivegesedés
dtmeneti hémérséklete (Tg) kevesebb, mint 433 K (160 °C), a kezelési
hémérséklet pedig alacsonyabb, mint az iivegesedés dtmeneti hdmérsék-
lete.

Megjegyzés: Ez a cikk nem vonatkozik az 1C010.e alatt meghatdrozott
,szalas vagy rostos anyagokra”.

1C010.e.1C210
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Szdm

Leirds

Kapcsol6do termék a 428
2009/EK rendelet I.
mellékletébsl

I.A1.011

Az 1C107 alatt meghatdrozottaktdl eltérs, szilicium-karbid erdsitésti
kerdmia kompozit anyagok, amelyek ,rakétakban” felhasznalhatok orrkad-
pokhoz, visszatérg egységekhez és fivoka terel6lapokhoz.

1C107

I.LA1.012

Az 1C116 vagy 1C216 alatt meghatdrozottaktdl eltéré martenzites acél,
amely 293 K (20 °C) hdmérsékleten 2050 MPa vagy anndl nagyobb szaki-
toszilardsagra ,képes”.

Milszaki megjegyzés:

A L képes” fogalom egyardnt vonatkozik a hékezelés el6tti, illetve utdni
martenzites acélra is.

1C216

I.A1.013

Volfrdm, tantdl, volfrimkarbid, tantdlkarbid és otvozeteik, amelyek rendel-
keznek mindkét aldbbi jellemzgvel:

a. olyan alakdak, amelyben henger- vagy gombszimmetrikus tireg (ideértve
a hengercikk-alakd direget is) van és ennek belsé dtmérje 50 mm és
300 mm kozott van; valamint

b. tomegik tobb mint 5 kg.

Megjegyzés: Ez a cikk nem vonatkozik az 1C226 alatt meghatdrozott volf-
rdmra, volfrimkarbidra és otvozeteikre.

1C226

ILA1.014

Kobalt, neodimium vagy szamdrium elemi porai, illetve ezek 6tvozetei vagy
keverékei, amelyek legaldbb 20 tomegszdzalékban tartalmaznak kobaltot,
neodimiumot vagy szamdriumot, 200 pm-nél kisebb részecskemérettel.

I.A1.015

Tiszta tributilfoszfat (TBP) [CAS-szdm: 126-73-8] vagy bdrmilyen keverék,
amely tobb mint 5 sdlyszdzalék TBP-t tartalmaz.

I.A1.016

Az 1C116, 1C216 vagy IA.A1.012 alatt tiltottaktdl eltéré martenzites acél.
Milszaki megjegyzés:
A martenzites acélok dltaldban magas nikkel- és nagyon alacsony széntar-

talmd vasotvozetek, amelyek esetében helyettesitd vagy kivaldst elGsegité
elemekkel érik el az otvozet szilardsagat és kivaldsos keményedését.

IL.A1.017

A kovetkezs fémek, fémporok és anyagok:

a. az 1C117 alatt tiltottaktdl eltér8, 500pm vagy annal kisebb dtmérdjd,
egységesen gombély(i vagy atomizélt részecskékbdl allo volfrdm és volf-
ramotvozetek 97 vagy anndl nagyobb tomegszdzalék volfrdmtarta-
lommal;

b. az 1C117 alatt tiltottaktol eltérd, 500pm vagy anndl kisebb dtmérdjd,
egységesen gombolyli vagy atomizalt részecskékbdl dll6 molibdén és
molibdénotvozetek 97 vagy anndl nagyobb tomegszdzalék molibdéntar-
talommal;

c. az 1C226 vagy a ILA1.013 alatt tiltottaktdl eltérd, az aldbbi anyagosz-
etételd szilird volfrimanyagok:

1. volfrdm és legaldbb 97 tomegszazalék volfrdmot tartalmazo 6tvozetek;

2. legaldbb 80 tomegszdzalék volframot tartalmazé volfrim-réz 6tvozet;
vagy

3. legaldbb 80 tomegszdzalék volfrimot tartalmazd volfrdm-eziist
otvozet.

I.A1.018

A kovetkez vegyi Osszetételdi puha magnesotvozetek:
a) 30-60 % kozotti vastartalom, és

b) 40-60 % kozotti kobalttartalom.
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Leirds

Kapcsol6dé termék a 428
2009/EK rendelet I.
mellékletébsl

ILA1.019

Az ezen rendelet I. mellékletében vagy II mellékletében (a 11.A1.009,
ILA1.010 bejegyzések alatt) nem tiltott, vagy a 428/2009/EK rendelet I
mellékletében nem meghatdrozott ,szélas vagy rostos anyagok” vagy prep-
regek, a kovetkezdk szerint:

a) szén- ,szdlas vagy rostos anyagok”;
Megjegyzés: A 11.A1.019a. nem vonatkozik a szovetekre.

b) hére keményedS gyantdval impregndlt, szén-,szdlas vagy rostos anya-
gokbdl” készillt folytonos ,fonalak”, el6fonatok”, ,kécok”, vagy

,szalagok”;

¢) poliakrilnitril (PAN) folytonos ,fonalak”, ,el6fonatok”, ,kécok”, vagy
,szalagok”.

A2. Anyagfeldolgozis

Szam

Leirds

Kapcsolodé termék a 428
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I.A2.001

A 2B116 alatt meghatdrozottaktdl eltér§ razdvizsgélati rendszerek, berende-
zések és azok alkatrészei:

a. digitlis szabdlyozdval rendelkezd, visszacsatoldst, vagy zarthurkd tech-
nikdt alkalmazé rdzévizsgdlati rendszerek, amelyek képesek valamely
rendszert 0,1g rms-nek megfelel6 vagy azt meghaladé effektiv gyorsu-
lassal a 0,1 Hz és 2 kHz kozotti teljes tartomdnyban rdzni, és ,csupasz
asztalon” mérve képesek 50 kN-nak megfelel§ vagy azt meghaladé erd
kozlésére;

b. az a. pontban meghatdrozott rdzévizsgdlati rendszerekkel torténd felhasz-
ndldsra tervezett digitalis szabdlyozok, a kifejezetten az 5 kHz-et megha-
ladé valds idejli sdvszélességre tervezett razovizsgalati ,szoftverekkel”;

c. az a. pontban meghatdrozott rdzévizsgalati rendszerekben haszndlhatd
razéberendezések (rdzdegységek) kapcsolddd erdsitdvel vagy anélkiil,
amelyek ,csupasz asztalon” mérve képesek 50 kN-nak megfelel§ vagy
azt meghalad6 erd kozlésére;

d. az a. pontban meghatdrozott rdzévizsgilati rendszerekben hasznélhatd
teszt darab tartOszerkezetek és elektronikus egységek, amelyeket arra
terveztek, hogy a tobbszords razdegységeket olyan rendszerben kombi-
naljdk, amely ,csupasz asztalon” mérve képes 50 kN-nak megfelel§ vagy
azt meghaladé effektiv kombindlt erd kozlésére.

Miszaki megjegyzés:

A ,csupasz asztal” tartozékok vagy rogzitGk nélkiili sima asztalt vagy felii-
letet jelent.

2B116

1.A2.002

Szerszamgépek és szerszamgépekhez tervezett alkatrészek és numerikus
vezérlSk, az aldbbiak szerint:

a. koszortigépek, amelyek az 1SO 230/2 (1988) (1) vagy az annak megfelels
nemzeti szabvany szerint mért poziciondldsi pontossdga, ,az sszes lehet-
séges kompenzdcidt figyelembe véve”, barmely linedris tengely mentén
nem nagyobb (jobb), mint 15 pm;

Megjegyzés: Ez a cikk nem vonatkozik a 2B201.b és a 2B001l.c alatt
meghatdrozott koszortigépekre.

b. kifejezetten a fentebb a 2B001, a 2B201 vagy az a. pont alatt meghatd-
rozott szerszamgépekhez tervezett alkatrészek és numerikus vezérlSk.

2B201.b
2B001.c

I.A2.003

Kiegyenstilyozo gépek és kapcsolédo berendezések, az aldbbiak szerint:

a. fogorvosi vagy egyéb gydgydszati berendezésekhez tervezett vagy médo-
sitott kiegyenstilyozé gépek, amelyek rendelkeznek az aldbbi jellemzdk
mindegyikével:

1. nem képesek 3 kg-ndl nagyobb tomegii rotorok/szerelvények kiegyen-
stlyozdsdra;

2. képesek 12 500 ford./percnél nagyobb fordulatszimon rotorokat/
szerelvényeket kiegyensilyozni;

2B119
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3. képesek a kiegyenstlyozatlansdgot két vagy tobb sikban kijavitani; vala-
mint

4. képesek a rotort annak tomegére vonatkoztatott 0,2 g x mm/kg mértékd
fajlagos megmaradé kiegyenstlyozatlansdgi hibdig kiegyenstlyozni;

b. a fenti a. pontban alatt meghatdrozott gépek haszndlatéra tervezett vagy
modositott kijelzéfejek.

Miiszaki megjegyzés:

A kijelz6 fejeket sokszor kiegyensiilyozé miiszerként ismerik.

1.A2.004

A 2B225 alatt meghatdrozottaktdl eltéré tdvirdnyitdsi manipuldtorok,
amelyek alkalmasak radiokémiai elvdlasztdsi miveleteknél és forrd
kamrakban végzett tdvirdnyitdst tevékenységre, és amelyek rendelkeznek
az aldbbi jellemzdk valamelyikével:

a. képesek benytlni 0,3 m vagy nagyobb falvastagsdga forré kamrdba (falon
keresztiili mdvelet); vagy

b. képesek dtnytlni 0,3 m vagy anndl vastagabb kamrafalt forré kamrdba a
tetén keresztiil (4t a fal felett mdvelet).

2B225

1.A2.006

400°C feletti iizemelésre alkalmas oxiddlé kemencék.

Megjegyzés: Ez a cikk nem vonatkozik a gorgdsoros vagy kocsis alagtitme-
dencékre, a szdllitészalagos alagitkemencékre, a tol6 tipusi
kemencékre vagy a kocsis kemencékre, melyeket kimondottan
iiveggydrtdsra, asztalikerdmia- és  épitGkerdmia  gydrtdsira
terveztek.

2B226

2B227

1.A2.007

A 2B230 alatt meghatdrozottakt6l eltér6 ,nyomds tdvadok”, amelyek
képesek a 0-200 kPa nyomdstartomdny bdrmely pontjan az abszolit
nyomds mérésére, és rendelkeznek mindkét aldbbi jellemzével:

a. ,urdn-hexafluorid (UFg) dltal okozott korrdéziénak ellendllé anyagbdl”
késziilt, vagy azzal védett nyomdsérzékel§ elemek, és

b. rendelkeznek az aldbbi jellemzdk egyikével:

1. 200 kPa alatti teljes mérési skala, és a teljes skdldra vetitve + 1 %-ndl
nagyobb ,pontossdg”; vagy

2. 200 kPa vagy afeletti mérési skdla, és 2 kPa-ndl nagyobb ,pontossdg”.

2B230

I.A2.011

Centrifugélis szepardtorok, amelyek aeroszolképzddés nélkiil képesek folya-
matos elvélasztdsra, és az aldbbi anyagokbdl késziiltek:

1. 25 tomegszazalékndl tobb nikkelt és 20 tomegszdzalékndl tobb krémot
tartalmazé 6tvozetek;

2. fluort tartalmazd polimerek;

3. iiveg (beleértve a vitrit vagy zomdnc bevonatot, vagy az iivegbélést);
4. nikkel vagy 40 tomegszdzalékndl tobb nikkelt tartalmazé otvozetek;
5. tantdl vagy tantdlotvozetek;

6. titdn vagy titdnotvozetek; vagy

7. cirkonium vagy cirkéniumétvozetek.

Megjegyzés: Ez a cikk nem vonatkozik a 2B352.c alatt meghatdrozott cent-
rifugdlis szepardtorokra.

2B352.c

I.A2.012

Nikkel vagy 40 tomegszdzalékndl tobb nikkelt tartalmazé oOtvozetbdl
késziilt, szinterezett fémsz{irék.

Megjegyzés: Ez a cikk nem vonatkozik a 2B352.d alatt meghatdrozott
sziirékre.

2B352.d
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I.LA2.013

A 2B009, a 2B109 vagy a 2B209 alatt ellendrzottektd] eltérd centrifugdlis
vagy megfolyatdsos formazogépek, melyek gorgdereje tobb mint 60 kN, és a
kifejezetten e gépek szdmadra tervezett alkatrészek.

Miiszaki megjegyzés:

A centrifugilis és a megfolyatdsos formdzds funkcidjat kombindl6 gépeket a
.A2.013 alkalmazdsiban megfolyatdsos formazogépeknek kell tekinteni.

A3. Elektronika

Szam
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I.A3.001

Nagyfesziiltségli egyendramt tdpegységek, amelyek az aldbbi mindkét jellem-
z6vel rendelkeznek:

a. képesck 8 dra idStartamon 4t folyamatosan 10 kV vagy anndl nagyobb
fesziiltség elddllitasara, 5 kW vagy anndl nagyobb kimend teljesitménnyel,
sweepinggel vagy a nélkiil; valamint

b. dramerGsség- vagy fesziiltségstabilitdisuk négy O6ra idGtartam alatt jobb,
mint 0,1 %.

Megjegyzés: Ez a cikk nem vonatkozik a 0B001.j.5 és 3A227 alatt meghatd-
rozott tdpegységekre.

3A227

1.LA3.002

A 3A233 vagy 0B002.g alatt meghatdrozottaktdl eltéré tomegspektromé-
terek, amelyek képesek 200 atomtomeg-egységnyi vagy anndl nagyobb
tomeg(l ionok mérésére, és felbontoképességiik jobb, mint 2 rész a 200-
ban, valamint a hozzdjuk tartozé ionforrdsok, az aldbbiak szerint:

a. induktiv csatoldst plazma-tomegspektrométerek (ICP/MS);
b. pardzsfénykisiiléses tomegspektrométerek (GDMS);
c. héionizdcids tomegspektrométerek (TIMS);

d. clektronbombdzdsos tomegspektrométerek, amelyek forrdskamrdja ,UF4
(urdn-hexafluorid) korroddlé hatdsdnak ellendllé anyagbol” késziilt, vagy
azzal vontdk be;

e. molekulasugdr-tomegspektrométerek, amelyek rendelkeznek az aldbbi
jellemz8k valamelyikével:

1. forrdskamrdjuk rozsdamentes acélbdl vagy molibdénbdl késziilt, illetve
azzal vontdk be, és hidegcsapdaval rendelkeznek, amely képes 193 K-
re (-80°C) vagy anndl alacsonyabb hémérsékletre hiiteni; vagy

2. forrdskamrdjuk ,UFg (urdn-hexafluorid) korroddlé hatdsdnak ellendlld
anyagbol” késziilt, vagy azzal vontdk be;

f. aktiniddkhoz vagy aktinida-fluoridokhoz tervezett mikrofluorozé ionfor-
rassal elldtott tomegspektrométerek.

3A233

11.LA3.003

A 0B0O1 vagy a 3A225 alatt tiltottaktdl eltérd, az aldbb felsorolt vala-
mennyi tulajdonsdggal rendelkezd frekvenciavaltok vagy generdtorok, vala-
mint a kifejezetten azokhoz tervezett alkatrészek és szoftverek:

a. tobbfazist kimenet, amely képes 40 W vagy anndl nagyobb teljesitmény
leaddsdra;

b. képesek a 600Hz és 2 000 Hz kozotti frekvenciatartomanyban iizemelni;
valamint

c. a frekvenciastabilitds jobb (kisebb), mint 0,1 %.
Miiszaki megjegyzés:

A 1LA3.003 alatti frekvenciavalték konverter, illetve inverter néven is
ismertek.
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1.A6.001

Ittrium-aluminium-grandt (YAG) rudak

1.A6.002

A 6A002, 6A004.b alatt meghatdrozottaktdl eltéré optikai berendezések és
alkatrészek, az aldbbiak szerint:

Infravoros optikak a 9 000 — 17 000 nm kozotti hullimhossz-tartoméanyban
és azok alkatrészei, beleértve a kadmium-tellurid (CdTe) alkatrészeket is.

6A002

6A004.b

I.LA6.003

Hullimfront korrektorrendszerek 4 mm-nél nagyobb atmérdjti 1ézersugarral
valé haszndlatra, és a kifejezetten ezekhez tervezett alkatrészek, tobbek
kozott irdnyitorendszerek, fazisfront érzékelSk és ,deformdlhaté tikrok”,
beleértve a bimorf titkroket is.

Megjegyzés: Ez a cikk nem vonatkozik a 6A004.a, 6A005.e és 6A005.f alatt
meghatdrozott titkrokre.

6A003

1.A6.004

Argonion-,lézerek”, amelyek dtlagos kimend teljesitménye legaldbb 5 W.

Megjegyzés: Ez a cikk nem vonatkozik a 0B001.g.5, 6A005 és 6A205.a alatt
meghatdrozott argonion-,lézerekre”.

6A005.a.6
6A205.a

1.A6.005

Félvezets ,lézerek” és alkatrészeik, az aldbbiak szerint:

a. egyedi félvezetd ,lézerek”, amelyek kimeneti teljesitménye egyenként
meghaladja a 200 mW-ot, 100-ndl nagyobb szdmban;

b. félvezetd lézer’-tombok, amelyek kimeneti teljesitménye meghaladja a
20 W-ot.

Megjegyzések:
1. A félvezets ,lézereket” a kozhaszndlatban ,lézer’didddknak nevezik.

2. Ez a cikk nem vonatkozik a 0B001.g.5., 0BO01.h.6. és 6A005.b alatt
meghatdrozott ,lézerekre”.

3. Ez a cikk nem vonatkozik az 1 200 nm—2 000 nm hullimhossz-tarto-
ményba esS ,lézer’-diéddkra.

6A005.b

I.A6.006

Hangolhat6 félvezet§ ,lézerek” és hangolhaté félvezetS ,lézer’-tombok,
amelyek hullimhossza 9és 17 pm kozotti, valamint olyan félvezet§
Jézer"-tombok, amelyek legaldbb egy ilyen hullimhosszi hangolhat6 félve-
zet$ lézer-tombot tartalmaznak.

Megjegyzések:
1. A félvezetS ,lézereket” a kozhasznélatban ,lézer"diddédknak nevezik.

2. Ez a cikk nem vonatkozik a 0B001.h.6 és 6A005.b alatt meghatrozott
félvezetd lézerekre”.

6A005.b

1.A6.007

,Hangolhat6” szildrdtest ,lézerek” és a kifejezetten ehhez tervezett alkatré-
szek, az alabbiak szerint:

a. titan-zafir 1ézerek,
b. alexandrit 1ézerek.

Megjegyzés: Ez a cikk nem vonatkozik a 0B001.g.5, a 0B001.h.6és a
6A005.c.1 alatt meghatdrozott titdn-zafir és alexandrit 1ézerekre.

6A005.c.1

1.A6.008

Neodimiumadalékos (nem tiveg) ,lézerek”, amelyek kimend hullimhossza
meghaladja az 1 000 nm-t, de nem haladja meg az 1 100 nm-t és kimend
energidja meghaladja az 10 J/impulzus értéket.

Megjegyzés: Ez a cikk nem vonatkozik 6A005.c.2.b alatt meghatdrozott
neodimiumadalékos (nem iiveg) ,lézerekre”.

6A005.c.2
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11.A6.009 Akusztikai-optikai alkatrészek, az aldbbiak szerint: 6A203.b.4.c
a. képdllité csovek és félvezetS képalkotd eszkozok, amelyek impulzus-
ismétl6dési frekvencidja nem kisebb 1kHz-nél;
b. impulzusismétlgdési-frekvencia tipok;
c. pockels-celldk.
IL.A6.010 A 6A203.c. alatt meghatdrozottaktdl eltérd, sugdrzdsallo kamerdk vagy azok 6A203.c
lencséi, amelyeket kifejezetten sugdrzasdllonak terveztek vagy mindsitettek,
és amelyek tizemi kdrosodds nélkiil képesek 5 x 103 Gy(szilicium) (5 x 106
rad [szilicium]) sugdrzdsnak ellendllni.
Miiszaki megjegyzés:
A Gy(szilicium) kifejezés drnyékolatlan szilicium minta Joule per kilo-
grammban megadott energiaelnyelésére vonatkozik, ha azt ionizdlé sugdr-
zdsnak teszik ki.
IL.A6.011 Hangolhat6, impulzusiizemd festéklézer-erGsitdk és oszcillitorok, amelyek 6A205.c
rendelkeznek a kovetkezd jellemzSk mindegyikével:
1. 300 nm és 800 nm kozotti hullimhosszon iizemelnek;
2. 10 W-nél nagyobb, de 30 W-ndl kisebb &tlagos kimend teljesitménytiek;
3. ismétlési frekvencidjuk kisebb, mint 1 kHz; valamint
4. impulzusszélességiik kisebb, mint 100 ns.
Megjegyzések:
1. Ez a cikk nem vonatkozik az egyfrekvencids oszcillitorokra.
2. Ez a cikk nem vonatkozik a 6A205.c, 0B001.g.5 és 6A005 alatt megha-
tarozott hangolhat6, impulzusiizemd festéklézer-erésitSkre és -oszcillato-
rokra.
IL.A6.012 Pulzdciés szén-dioxid ,1ézerek”, amelyek rendelkeznek a kovetkez§ jellemzdk 6A205.d
mindegyikével:
1. 9000 nm és 11 000 nm kozotti hullimhosszon iizemelnek;
2. ismétlési frekvencidjuk kisebb, mint 250 Hz;
3. 100 W-ndl nagyobb, de 500 W-ndl kisebb étlagos kimend teljesitmé-
nytek; valamint
4. impulzusszélességiik kisebb, mint 200 ns.
Megjegyzés: Ez a cikk nem vonatkozik a 6A205.d, 0B001.h.6 és 6A005d
alatt meghatdrozott pulzdcids szén-dioxid lézer-erdsitGkre és
-oszcilldtorokra.
A7. Navigicids és repiilési elektronika
Kapcsolodd termék a 428/
Szdm Leirds 2009/EK rendelet .
mellékletébdl
ILA7.001 Inercidlis navigdci6s rendszerek, valamint a kifejezetten ezekhez tervezett 7A003
alkatrészek, az aldbbiak szerint:
7A103

I. Inercidlis navigdcids rendszerek, amelyeket a Wassenaari Megallapodds
valamely részes dllamdnak polgari hatdsdgai ,polgdri repiil6gépeken”
torténd hasznalatra mindsitettek, valamint a kifejezetten ezekhez terve-
zett alkatrészek, az aldbbiak szerint:

a. ,légi jarmivek”, foldi jarmtvek, vizi jarmtvek (felszini vagy viz alatti)
vagy ,(rrepiil6gépek” irdnyitdsdra, vezérlésére és szabalyozdsara terve-
zett inercidlis navigdcids rendszerek (INS) (csuklds és leszijazott) és
inercidlis berendezések és a kifejezetten ezekhez tervezett alkatrészek,
amelyek rendelkeznek a kovetkezd jellemzdk barmelyikével:

1. normél bedllitds esetén az (inerciamentes) navigdldsi hiba 0,8
tengeri mérfold/6ra ,,cirkuldris hibavaldszintiség” (CEP) vagy keve-
sebb (jobb); vagy
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2. 10 g folotti linedris gyorsuldsra hatdroztdk meg;

b. a globalis navigdciés mdholdrendszerekbe (GNSS) vagy az ,adatalapi
referencia navigdciéba” (,DBRN”) bedgyazott hibrid inercidlis naviga-
cios rendszerek a helyzethez, vezérléshez vagy irdnyitdshoz, amelynél
normdl bedllitds utdn, a GNSS vagy ,DBRN” maximum négy percre
torténd elvesztése esetén az INS navigdcids helyzetpontossdg kisebb
(jobb) mint 10 m ,cirkuldris hibaval6szindség” (CEP);

c. az irdnyszog, az irdny vagy az északi irdny meghatdrozdsihoz hasz-
ndlt inercidlis berendezések, illetve a kifejezetten ezekhez tervezett
alkatrészek, amelyek rendelkeznek a kovetkezd tulajdonsdgok barme-
lyikével:

1. az irdnyszog, irdny vagy északi irdnynak a 45. szélességi fokon 6
szogperc négyzetes kozépértékkel (rms) egyenld, vagy anndl
nagyobb pontossiggal valé meghatdrozdsdhoz tervezték; vagy

2. tizemen kiviil legaldbb 1 msec ideig tartd, legaldbb 900 g-s titésdl-
16sdgi szintre tervezték.

Megjegyzés: Az La. és az Lb. alatti paramétereket a kovetkezd kornyezeti
feltételek valamelyikével kell alkalmazni:

1. mindhdrom egymdsra merdleges tengely esetében a
bemeneti véletlenszert vibracié 7,7 g négyzetes kozép-
érték (rms) teljes magnitidéval az els§ félordban és a
tengelyenkénti madsfél 6rds teljes tesztidGtartam sordn,
ha a véletlenszer(i vibracié megfelel a kovetkezéknek:

a. 0,04 g?/Hz értékii 4llandé spektrilis (PSD) teljesit-
ménystirdség a 15-1 000 Hz frekvenciatartomédnyban;
valamint

b. a PDS az 1 000-t6l 2 000 Hz-ig terjedS frekvenciatar-
tomanyban, a frekvencia fiiggvényében 0,04 g2/Hz-rél
0,01 g?/Hz-re csokken;

2. a legyezési és orsozdsi sebesség legaldbb + 2,62 radidn/s
(150 degfs); vagy

3. a fenti 1. vagy 2. pontnak megfelel§ nemzeti szabvany
szerint.

Milszaki megjegyzések:

1. Az Lb. olyan rendszerekre utal, amelyekben egy INS és
mds fiiggetlen navigdcids segédeszkozok vannak beépitve
egyetlen (bedgyazott) egységben a javitott teljesitmény
elérése érdekében.

2. ,Cirkuldris hibavalészintiség” (CEP)- Egy kor alakii normdl
eloszldsban annak a kirnek a sugara, amelybe az elvégzett
egyedi mérések 50 %-a esik, vagy annak a kornek a sugara,
amelyben 50 % az eldfordulds valdsziniisége.

II. Kifejezetten polgdri térképezési célra tervezett, inercidlis berendezé-
seket tartalmazé teodolitrendszerek, amelyeket az irdnyszog, irdny
vagy északi irdnynak a 45. szélességi fokon 6 szogperc négyzetes
kozépértékkel (rms) egyenlS vagy anndl kevesebb (jobb) pontos-
sdggal valé meghatdrozdsihoz terveztek, valamint a kifejezetten
ezekhez tervezett alkatrészek.

II

=

. A 7A001 vagy 7A101 alatt leirt gyorsuldsmérSket alkalmazo iner-
cidlis vagy mds berendezések, ha ezeket a gyorsuldsmérdket kifeje-
zetten MWD (Measurement While Drilling — mérés fiirds kozben)
érzékeloként torténd felhaszndldsra fejlesztették ki vagy tervezték,
fart kutak tizemeltetéséhez kapcsolddd felhasznélds céljdbol.
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A9. Légtér és hajtérendszerek

Kapcsol6do termék a 428/

Szdm Leirds 2009/EK rendelet I.
mellékletébdl
1.A9.001 Robbandcsavarok. —
ILB. TECHNOLOGIA
Kapcsolodo termék a 428
Szém Leirds 2009/EK rendelet I.
mellékletébdl
11.B.001 A fenti ILA. részben (Aruk) felsorolt cikkek fejlesztéséhez, eléillitdsahoz —
vagy felhasznaldsdhoz szitkséges technoldgia.
11.B.002 A IV. melléklet IV.A. részében (Aruk) felsorolt cikkek fejlesztéséhez vagy —

elddllitasdhoz sziikséges technoldgia.
Miszaki megjegyzés:

A ,technoldgia” kifejezés a szoftvert is jelenti.
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11I. MELLEKLET

A 2. cikk (1) bekezdésének b) pontjiban, az 5. cikk (1) bekezdésének c) pontjiban és az 5. cikk (1) bekezdésének
e) pontjiban emlitett, bels§ elnyomds céljira alkalmas felszerelések jegyzéke

1. Léfegyverek, 16szerek és ezek tartozékai az alabbiak szerint:

1.1 az Eurépai Unié kozos katonai listdja (k6zos katonai lista) (') ML1. és ML2. pontjdban nem szabdlyozott
16fegyverek;

1.2 kifejezetten az 1.1. pontban felsorolt 16fegyverek szdmdra tervezett 18szerek és ezek kiilonleges kialakitdst
alkatrészei;

1.3 a kozos katonai lista dltal nem szabdlyozott fegyver-tavesovek.
2. A kozos katonai lista dltal nem szabdlyozott bombdk és grandtok.
3. A kovetkezd jarmiivek:
3.1 tomegoszlatds céljdra tervezett vagy arra dtalakitott, vizdgytval felszerelt jarmvek;
3.2 elektromos vagy elektromossd dtalakitott, timadds visszaszoritdsira alkalmas kiilonleges kialakitdst jarmtvek;

3.3 kifejezetten utcai akadélyok eltdvolitdsdra tervezett vagy arra dtalakitott jarmtvek, beleértve a ballisztikai véde-
lemmel elldtott épitdipari berendezéseket;

3.4 kifejezetten a fogvatartottak és/vagy Grizetben 1évdk szdllitdsira vagy atszéllitdsdra tervezett jarmdvek;
3.5 kifejezetten mobil kordonok telepitésére tervezett jairmdvek;
3.6 a 3.1.-3.5. pontokban meghatdrozott, kifejezetten tomegoszlatasi célokra tervezett jarmdvek alkatrészei.
1. megjegyzés: Ez a pont nem vonatkozik a Rifejezetten a tizharc céljaira tervezett jdrmtvekre.
2. megjegyzés: A 3.5. pont alkalmazdsdban a jdrmiivek” kozé tartoznak a pdtkocsik is.
4. Az aldbbi robbandanyagok és kapcsolodo felszerelések:

4.1 elektromos drammal vagy mds eszkozokkel elGidézett robbantds céljdra tervezett berendezések és késziilékek,
ideértve a gyijtoszerkezeteket, petdrddkat, gyutacsokat és gytjtozsindrokat, valamint ezek kiilonleges alkatrészeit;
kivéve a nem robbandsok elGidézésére szolgdldé egyéb berendezésck és késziilékek robbands dtjdn torténd
mikodésbe hozataldhoz és mikodtetéséhez szitkséges, kifejezetten kereskedelmi célra fejlesztett eszkozok (pl.
gépjarmtivek légzsdkjainak tolt6berendezései, tlizoltd késziilékek talfesziiltség-levezetd eszkozei);

4.2 a kozos katonai lista dltal nem szabdlyozott, egyenes irdnya betorésre alkalmas robbanotoltetek;
4.3 a kozos katonai lista dltal nem szabdlyozott egyéb robbandanyagok és kapcsolédd anyagok:

amatol;

»

b. nitrocellul6z (tobb mint 12,5 % nitrogéntartalommal);

o

nitroglikol;

o~

pentaeritritol-tetranitrat (PETN);

o

pikril-klorid;

-

. 2,4,6-trinitro-toluol (TNT).

() HL L 88., 2007.3.29., 58. o.
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5. A kozos katonai lista ML13. pontjdban nem szabdlyozott véddfelszerelések:
5.1 ballisztikai és/vagy szélfegyverek elleni védelmet nyijté goly6dllé mellények;

5.2 ballisztikai és/vagy repeszek elleni védelmet nyujt6 biztonsdgi sisakok, tomegoszlatdsnal hasznalatos sisakok és
védbpajzsok, valamint ballisztikai védépajzsok.

Megjegyzés: Ez a pont nem vonatkozik a kovetkezdkre:
— a kifejezetten sporttevékenységekre tervezett berendezések;
— a kifejezetten munkabiztonsdgi céllal tervezett berendezések.

6. A kozos katonai lista ML14. pontjdban szabdlyozottaktdl eltérd, 16fegyverek hasznélatinak elsajatitdsdra szolgdld
szimuldtorok és a kifejezetten azokhoz tervezett szoftverek.

~

. Olyan éjjelldté eszkozok, termografiai berendezések és képerdsité csovek, amelyeket a kozos katonai lista nem
szabélyoz.

8. Pengés szogesdrot.
9. 10 cm-t meghalad6 pengehosszisdga katonai kések, harci kések és szuronyok.
10. Kifejezetten az e jegyzékben meghatdrozott cikkek céljdra tervezett gydrtoberendezések.

11. Kifejezetten az e jegyzékben meghatdrozott cikkek fejlesztésére, gydrtdsdra vagy haszndlatira szolgdlé egyedi tech-
nologidk.
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IV. MELLEKLET
A 3. cikkben és az 5. cikk (2) bekezdésében emlitett druk és technoldgidk
BEVEZETO MEGJEGYZESEK

1. Eltér6 rendelkezés hidnydban az aldbbi ,Leirds” oszlopban szerepld hivatkozasi szdémok a kettds felhaszndldst termékek
és technoldgidk azon leirdsaira vonatkoznak, amelyeket az 428/2009/EK rendelet I. melléklete hatdrozott meg.

2. A ,Kapcsolodé termék a 428/2009/EK rendelet 1. mellékletébd]” elnevezésii oszlopban szerepld hivatkozdsi szdm azt
jelenti, hogy a ,Leirds” oszlopban jellemzett termék tulajdonsdgai kiviil esnek a hivatkozott kettSs felhasznaldst termék
lefrdsdban meghatdrozott paramétereken.

3. A félidézgjelbe’ tett kifejezések fogalommeghatdrozdsa az adott termékhez tartozé mtszaki megjegyzéseknél taldlhaté.

4. A “normdl idézGjelbe” tett kifejezések fogalommeghatdrozdsa a 428/2009/EK rendelet I. mellékletében taldlhato.

ALTALANOS MEGJEGYZESEK

1. Az e mellékletben emlitett ellenSrzések célja nem keriilhet§ meg olyan nem ellendrzott druk (ideértve a létesitmé-
nyeket is) kivitelével, amelyek egy vagy tobb ellendrzott alkatrészt tartalmaznak, ha az ellendrzott alkatrész vagy
alkatrészek az dru lényeges elemefi és konnyen eltdvolithatok vagy mds célra felhasznélhat6k.

NB.: Annak eldontése sordn, hogy az ellendrzott alkatrész vagy alkatrészek lényeges elemnek mindsitheték-e, mérlegelni kell a
mennyiséget, az értéket és az alkalmazott miiszaki know-how-t, valamint azokat az egyéb specidlis koriilményeket, amelyek az
ellenérzott alkatrészt vagy alkatrészeket a beszerzendd termék lényeges elemévé teszik.

2. Az e mellékletben megnevezett druk lehetnek djak és haszndltak is.

ALTALANOS TECHNOLOGIAI MEGJEGYZES (ATM)

(A IV.B. szakasszal egyiitt értelmezendd.)

1. A IV.B. szakasz rendelkezéseivel osszhangban torténik az olyan ,technoldgidk” értékesitésének, szolgdltatdsinak, dtadd-
sdnak vagy kivitelének ellendrzése, amelyek ,szitkségesek” azon druk fejlesztéséhez”, ,elddllitadséhoz” és ,felhasznald-
sdhoz”, amelyek értékesitésének, szolgdltatdsinak, ataddsinak vagy kivitelének ellenérzése az alibbi A. rész (Aruk)
szerint torténik.

2. Az ellendrzés ald es6 druk ,fejlesztéséhez”, ,elddllitdsahoz” és ,felhaszndldsahoz” ,szitkséges” ,technoldgiat” akkor is
ellendrizni kell, amikor az nem ellendrzott drukra alkalmazhaté.

3. Az ellen6rzések nem terjednek ki a nem ellendrzott vagy a 423/2007[EK rendelet vagy az e rendelet szerint kiviteli
engedéllyel rendelkezé druk tizembe helyezéséhez, mikodtetéséhez, karbantartdsdhoz (megvizsgaldshoz) és javitdsahoz
minimélisan sziikséges ,technoldgidra”.

4. A ,technoldgia” taddsra irdnyuld ellenérzések nem vonatkoznak a ,nyilvinosan hozzaférhet6” informécidkra, valamint
a ,tudomdnyos alapkutatdsra”, vagy a szabadalmi bejelentésekhez minimdlisan sziikséges informécidkra.
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IV.A. ARUK

A0. Nukledris anyagok, létesitmények és berendezések

Szam

Leiras

Kapcsolddd termék a

428/2009/EK rendelet I.

mellékletébsl

IV.A0.010

A 2B350 h 1 alatt meghatdrozottaktdl eltéré csovek, csGvezetékek, karimdk,
nikkelb6l késziilt vagy nikkellel bevont, vagy 40 tomegszazalékndl tobb
nikkelt tartalmazé nikkelotvozetbdl késziilt szerelvények, a 100 mm-nél
nagyobb belsé dtmérdji csovek vonatkozdsdban

2B350

IV.A0.011

A 0B002.f.2. vagy 2B231 alatt meghatdrozottaktdl eltérd vakuumszivattyik
az aldbbiak szerint:

400 1/s vagy ennél nagyobb térfogatdrami turbomolekuldris szivattyuk,
200 m?/h-ndl nagyobb szivokapacitdsi Roots-tipusti elévikuum-szivattyik.

Csémembranos tomitést, szdraz tizemd csigakompresszor és csémembrénos
tomitést, szdraz tizemd, vikuumos csigaszivattytik

0B002.f.2, 2B231

Al. Anyagok, vegyszerek, ,mikroorganizmusok” és ,toxinok”

Szam

Leirads

Kapcsolddd termék a

428/2009/EK rendelet I.

mellékletébsl

IV.A1.003

Gytrd alakd, 400 mm vagy anndl kisebb bels6 dtmér6jii zdrak és tomitések a
kovetkezd anyagok egyikébdl:

a. vinilidén-fluorid kopolimerek, amelyek nytlds nélkil 75 vagy anndl
nagyobb szdzalékban béta kristdlyszerkezetiek;

b. fluorozott poliimidek, amelyek legaldbb 10 tomegszdzalékban kombinalt
fluort tartalmaznak;

c. fluorozott foszfazan elasztomerek, amelyek legaldbb 30 tomegszazalékban
kombindlt fluort tartalmaznak;

d. poli(klér-trifluor-etilén) (PCTFE, pl.: Kel-F ®);
e. fluorelasztomerek (pl. Viton ®, Tecnoflon ®);

f. poli(tetra-fluoretilén) (PTFE).

IV.A1.004

Nukledris eredetii sugdrzds észleléséhez haszndlt személyi eszkozok, koztik a
személyi doziméterek.

Megjegyzés: Ez a cikk nem vonatkozik az 1A004.c. alatt meghatdrozott nukledris
észleldrendszerekre.

1A004.c
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A2. Anyagfeldolgozis

Kapcsolodo termék a

Szdm Lefrds 428/2009/EK rendelet I.
mellékletébs]
IV.A2.005 Szabdlyozott atmoszférdji hékezeld kemencék, az aldbbiak szerint: 2B226
400 °C feletti tizemelésre alkalmas kemencék. 2B227
IV.A2.008 Folyadék/[folyadék extrakciés berendezések (keverd-iilepiték, pulzdcios 2B350.e
oszlopok, extrakcids centrifugdk); tovdbbd az ilyen berendezésekhez tervezett
folyadékelosztok, gézelosztok vagy folyadékgytjtSk, ahol a feldolgozott vegy-
szerrel (vegyszerekkel) kozvetleniil érintkezd valamennyi felillet az aldbbi
anyagok barmelyikébdl készilt:
1. 25 tomegszazalékndl tobb nikkelt és 20 tomegszazalékndl tobb kromot
tartalmazé otvozetek;
2. fluort tartalmazé polimerek;
3. iiveg (beleértve a vitrit vagy zomdnc bevonatot, vagy az iivegbélést);
4. grafit vagy ,széngrafit”;
5. nikkel vagy 40 tomegszdzalékndl tobb nikkelt tartalmazé otvozetek;
6. tantal vagy tantalotvozetek;
7. titdn vagy titdnotvozetek;
8. cirkénium vagy cirkoniumoétvozetek; vagy
9. rozsdamentes acél.
Miiszaki megjegyzés:
A széngrafit” amorf szén és grafit olyan keveréke, amelynek a grafittartalma legaldbb
8 tomegszdzalék.
IV.A2.009 A 2B350.d alatt meghatdrozottaktdl eltérd ipari berendezések és alkatrészek, 2B350.d

az aldbbiak szerint:

0,05 m?-nél nagyobb, de 30 m2-nél kisebb hédtad6 feliilettel rendelkezd
hécserél6k vagy kondenzdtorok; tovdbbd az ilyen hdcserélSkhoz vagy
kondenzdtorokhoz tervezett csovek, lemezek, tekercsek vagy blokkok
(magok), ha a folyadékkal (folyadékokkal) kozvetleniil érintkez$ valamennyi
feliilet az aldbbi anyagok barmelyikébdl késziilt:

1. 25 tomegszazalékndl tobb nikkelt és 20 tomegszazalékndl tobb kromot
tartalmazd otvozetek;

2. fluort tartalmazé polimerek;

3. tiveg (beleértve a vitrit vagy zomdnc bevonatot, vagy az iivegbélést);

~

. grafit vagy ,széngrafit”;

. nikkel vagy 40 tomegszdzalékndl tobb nikkelt tartalmazé Gtvozetek;
. tantdl vagy tantdlotvozetek;

. titdn vagy titdnotvozetek;

5
6
7
8. cirkénium vagy cirkéniumétvozetek;
9. sziliciumkarbid;

0

10. titdnkarbid; vagy

11. rozsdamentes acél.

Megjegyzés: Ez a cikk nem vonatkozik a jdrmithiitékre.
Milszaki megjegyzés:

A tomitésekhez és szigetelésekhez, valamint az egyéb zdrdfunkcidkhoz felhaszndlt
anyagok nem hatdrozzdk meg a hdcseréld ellendizési statuszdt.
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Szam

Leirds

Kapcsol6do termék a

428/2009/EK rendelet 1.

mellékletébsl

IV.A2.010

A 2B350.i alatt meghatdrozottaktdl eltérd, mard hatdsi folyadékokhoz hasz-
ndlhaté tobbszoros tomitésti  szivattyak ¢és tomités nélkili  szivattyik,
amelyeknél a gydrt6 dltal meghatdrozott maximdlis térfogatdiram nagyobb
mint 0,6 m?/h, vagy vikuumszivattyik, amelyeknél a gyarté 4ltal meghats-
rozott legnagyobb térfogatiram nagyobb mint 5 m?*/h [normal kériilmények
(273 K vagy 0 °C hémérséklet, 101,3 kPa nyomds) kozott mérve)]; tovabba
az ilyen szivattyikhoz tervezett hdzak (szivattythdzak), el6formdlt szivaty-
tyabélések, keverSlapatok, rotorok vagy sugdrszivattyu fivokak, amelyekben
a feldolgozott vegyszerrel (vegyszerekkel) kozvetlenil érintkezd valamennyi
felilet a kovetkez8 anyagok barmelyikébdl készilt:

1. 25 tomegszazalékndl tobb nikkelt és 20 tomegszdzalékndl tobb krémot
tartalmazd 6tvozetek;

2. kerdmidk;

3. ferroszilicium;

~

. fluort tartalmazé polimerek;

. iiveg (beleértve a vitrit vagy zomdnc bevonatot, vagy az iivegbélést);
. grafit vagy ,széngrafit”;

. nikkel vagy 40 tomegszdzalékndl tobb nikkelt tartalmazéd otvozetek;

. tantd] vagy tantdlotvozetek

NeRNe I - 2 |

. titdn vagy titdnotvozetek;

10. cirkénium vagy cirkéniumétvozetek;

11. niébium (kolumbium) vagy nidbium &tvozetek;
12. rozsdamentes acél; vagy

13. aluminiumotvozetek.

Miiszaki megjegyzés:

A tomitésekhez és szigetelésekhez, valamint az egyéb zdrdfunkciokhoz felhaszndlt
anyagok nem hatdrozzdk meg a szivattyi ellendrzési stdtuszt.

2B350.d

A3. Elektronika

Szam

Leiras

Kapcsolddd termék a

428/2009/EK rendelet .

mellékletébsl

IV.A3.004

Fémek vagy 6tvozetek elemi OsszetevSinek az anyag kémiai lebontdsdval nem
jar6 indikativ tesztelésére vagy kvantitativ elemzésére tervezett, spektromé-
terek és diffraktométerek.

IV.B. TECHNOLOGIA

Szam

Leirds

Kapcsol6do termék a

428/2009/EK rendelet I.

mellékletébsl

IV.B.001

A fenti IV.A. részben (Aruk) felsorolt cikkek felhasznaldsahoz szitkséges tech-
noldgia.

Miszaki megjegyzés:

A technoldgia” kifejezés a szoftvert is jelenti.
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V. MELLEKLET

A 3. cikk (5) és (6) bekezdésében, az 5. cikk (3) bekezdésében, a 7. cikk (1) bekezdésében, a 10. cikkben, a

12 cikk (2) bekezdésében, a 13, 17., és 18. cikkben, a 19. cikk (1) és (2) bekezdésében, a 21. cikk (1) és (4)

bekezdésében, a 22. cikk (1) bekezdésében, a 23. cikk (1) bekezdésében, a 31. cikk (1) bekezdésében, és a

38. cikk (1) bekezdésében emlitett illetékes hatdsigokrol tdjékoztatist adé weboldalak és az Eurdpai Bizottsig
értesitésére szolgilé cim

BELGIUM

http:/[www.diplomatie.be/eusanctions

BULGARIA

http:/[www.mfa.government.bg

CSEH KOZTARSASAG

http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANIA

http://www.um.dk/da/menu/Udenrigspolitik/FredSikkerhedOglnternationalRetsorden/Sanktioner/

NEMETORSZAG

http:/[www.bmwi.de/BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/ Aussenwirtschaftsrecht/embargos.html

ESZTORSZAG

http:/[www.vm.ee/est/kat_622/

IRORSZAG
http://www.dfa.ie[home/index.aspx?id=28519

GOROGORSZAG

http:/[www.ypex.gov.gr/[www.mfa.gr/en-US/Policy/Multilateral+Diplomacy/International +Sanctions|

SPANYOLORSZAG

http:/[www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20lInternacionales/Paginas/Sanciones_%20Internacionales.aspx

FRANCIAORSZAG

http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/

OLASZORSZAG
http://www.esteri.it/UE/deroghe.html

CIPRUS

http:/[www.mfa.gov.cy/sanctions

LETTORSZAG

http:/[www.mfa.gov.lv/en[security/4539

LITVANIA

http:/[www.urm.lt

LUXEMBURG

http:/[www.mae.lu/sanctions

MAGYARORSZAG

http:/[www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_szankciok/


http://www.diplomatie.be/eusanctions
http://www.mfa.government.bg
http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce
http://www.um.dk/da/menu/Udenrigspolitik/FredSikkerhedOgInternationalRetsorden/Sanktioner/
http://www.bmwi.de/BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/Aussenwirtschaftsrecht/embargos.html
http://www.vm.ee/est/kat_622/
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519
http://www.ypex.gov.gr/www.mfa.gr/en-US/Policy/Multilateral+Diplomacy/International+Sanctions/
http://www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20Internacionales/Paginas/Sanciones_%20Internacionales.aspx
http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/
http://www.esteri.it/UE/deroghe.html
http://www.mfa.gov.cy/sanctions
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
http://www.urm.lt
http://www.mae.lu/sanctions
http://www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_szankciok/
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MALTA

http:/[www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp

HOLLANDIA

http://www.minbuza.nl/sancties

AUSZTRIA
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=

LENGYELORSZAG

http://www.msz.gov.pl

PORTUGALIA

http:/[www.min-nestrangeiros.pt

ROMANIA
http:/[www.mae.ro[index.php?unde=doc&id=32311&idlnk=1&cat=3

SZLOVENIA

http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepif

SZLOVAKIA

http:/[www.foreign.gov.sk

FINNORSZAG

http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SVEDORSZAG

http://www.ud.se[sanktioner

EGYESULT KIRALYSAG

www.fco.gov.uk/competentauthorities

Az Eurdpai Bizottsdg értesitési cime:

European Commission — Eurdpai Bizottsdg

DG External Relations — Kiilkapcsolati Féigazgatdsdg

Directorate A Crisis Platform — Policy Coordination in Common Foreign and Security Policy (CFSP) (A. Igazgatdsdg:
Vilsagplatform — Ko6zos kiil- és biztonsagpolitikai koordinacié (KKBP))

Unit A.2. Crisis Response and Peace Building (A.2. osztdly: Valsdgkezelés és béketeremtés)

CHAR 12/106

B-1049 Bruxelles/Brussel (Belgium)

E-mail: relex-sanctions@ec.curopa.eu

Tel: (+32-2) 295-55-85

Fax: (+32-2) 299-08-73


http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp
http://www.minbuza.nl/sancties
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&amp;LNG=en&amp;version=
http://www.msz.gov.pl
http://www.min-nestrangeiros.pt
http://www.mae.ro/index.php?unde=doc&amp;id=32311&amp;idlnk=1&amp;cat=3
http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/
http://www.foreign.gov.sk
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet
http://www.ud.se/sanktioner
http://www.fco.gov.uk/competentauthorities
mailto:relex-sanctions@ec.europa.eu
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VI. MELLEKLET

A 8. cikkben emlitett kulcsfontossigi berendezések és technoldgidk jegyzéke

ALTALANOS MEGJEGYZESEK

. Az e mellékletben szerepl$ tilalmak tdrgya nem keriilhet§ meg olyan tilalom ald nem tartozé druk (ideértve a

létesitményeket is) kivitelével, amelyek egy vagy tobb tilalom ald tartozé alkatrészt tartalmaznak, ha a tilalom ald
tartoz6 alkatrész vagy alkatrészek az druk lényeges elemei és konnyen eltdvolithatok vagy mds célra felhaszndlhatok.

NB.: Annak eldontése sordn, hogy a tilalom ald tartozd alkatrész vagy alkatrészek lényeges elemnek mindsithetdk-e, mérlegelni kell
a mennyiséget, az értéket és az alkalmazott miszaki know-how-t, valamint azokat az egyéb specidlis korillményeket, amelyek
a tilalom ald tartozd alkatrészt vagy alkatrészeket a beszerzendd dru lényeges elemévé teszik.

. Az e mellékletben megnevezett druk lehetnek djak és hasznaltak is.
. A ‘félidézgjelbe’ tett kifejezések fogalommeghatdrozdsa az adott termékhez tartozé miszaki megjegyzéseknél taldlhaté.

. A “normdl idézgjelbe” tett kifejezések fogalommeghatdrozdsa a 428/2009/EK rendelet I. mellékletében taldlhatd.

ALTALANOS TECHNOLOGIAI MEGJEGYZES (ATM)

. A tilalom ald esé termékek ,fejlesztéséhez”, ,elGallitdsahoz” és felhaszndldsahoz” ,szitkséges” ,technolégia” akkor is

tilalom hatdlya alatt marad, ha az nem tiltott termékekhez is alkalmazhato.

. A tilalmak nem vonatkoznak a nem tiltott vagy a 423/2007[EK rendelet szerint kiviteli engedéllyel rendelkezd

termékek tizembe helyezéséhez, miikodtetéséhez, karbantartdsidhoz (megvizsgdlds) és javitdsahoz minimalisan szik-
séges ,technoldgidra”.

. A ,technoldgia” dtaddsira vonatkozé tilalom nem vonatkozik a ,nyilvinosan hozziférhet6” informacidkra, valamint a

~tudomdnyos alapkutatdsra”, illetve a szabadalmi bejelentésekhez minimalisan sziikséges informdcidkra.

NYERSOLAJ- ES FOLDGAZFELTARAS ES -KITERMELES

1.A Berendezések

. Kifejezetten az olaj- és gdzfeltdrds terén torténd adatgytijtésre kifejlesztett vagy dtalakitott geofizikai mérémdszerek,

jarmtvek, hajok és repiil6gépek, valamint a kifejezetten ezek szdmdra tervezett alkatrészek.

. Kifejezetten fart kutak tizemeltetéséhez tervezett érzékel6k olaj- és gdzkutakban — ideértve a fiirds kozbeni méréshez

haszndlt érzékelSket —, valamint kifejezetten az ilyen érzékel6kbdl torténd adatgytjtéshez és -tdroldshoz tervezett
kapcsol6dd berendezések.

. Kifejezetten olaj, gaz és mds természetesen el6forduld szénhidrogének feltdrdsa, illetve kitermelése céljabol kézetkép-

z6dmények fardsdra tervezett faréberendezések.

. Kifejezetten olaj- és gdzkutfiiro-berendezésekben, illetve e berendezésekkel torténd hasznalatra tervezett fardfejek,

faréesovek, silyosbitok, kozpontositok és egyéb berendezések.

. Az ,API- és ISO-szabvanyoknak” megfelels, az olaj- és gdzkutakban haszndlt furdsi katfejek, ,kitorésgatlok ”, tovabba

,kardcsonyfa kitfejelzdrok vagy kitfejelzard szerelvények”, valamint kifejezetten ezek szdmdra tervezett alkatrészek.
Miiszaki megjegyzések:

a. A kitorésgdtlot” jellemzden a foldfelszinen (vagy viz alatti firds esetén a tengerfenéken) alkalmazzdk fiirds sordn annak
megakaddlyozdsdra, hogy az olaj ésfvagy gdz a kitbdl ellendrizetleniil kitorhessen.

b. A ,kardcsonyfa kiltfejelzdrét vagy Riitfejelzdrd szerelvényt” jellemzden a kiitbdl szdrmazé folyékony anyagok dramldsdnak
szabdlyozdsdra alkalmazzdk akkor, amikor a kit kész, és az olaj- és/vagy gdzkitermelés megkezdddott.
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c. E pont alkalmazdsdban az ,API- és ISO-szabvdnyok” az American Petroleum Institute 6A, 16A, 17D és 11IW szabvdnyait
és/vagy a Nemzetkozi Szabvdnyiigyi Szervezet 10423 és 13533 szabvdnyait jelentik, amelyek az olaj- és/vagy gdzkutakban
alkalmazott kitorésgdtlékra, kitfejekre és kardcsonyfa kitfejelzdrdkra vonatkoznak.

. Fur6 és kitermelS platformok nyersolajhoz és foldgazhoz.

. Olaj, gdz és mds, természetben el6fordulé gytlékony anyagok feltdrdsa sordn alkalmazott fur6- ésjvagy kéolajfeldol-

goz6 berendezéssel felszerelt hajok és uszalyok.

. Az API 12] szabvanydnak megfelel§, kifejezetten olaj- vagy gazkutakbdl torténd kitermelés feldolgozdsara tervezett, a

kéolajfolyadékok viztsl, valamint barmely gdz folyadékoktdl val elvalasztdsdra haszndlt folyadék-gdz szepardtorok.

. A foldgdz kezdeti feldolgozdsa és széllitdsa sordn haszndlt, legaldbb 40 bar (PN 40, ésfvagy ANSI 300) névleges

nyomdsd és legaldbb 300 000 Nm?/h szivételjesitmény(i gdzkompresszorok — kivéve a CNG- (stiritett foldgdz)
toltdallomdsokon haszndlhaté gdzkompresszorokat —, valamint a kifejezetten ezek szémdra tervezett alkatrészek.

Az olaj- és gdzkutakban haszndlt, az ,API- és 1SO-szabvanyoknak” megfelel§ tenger alatti termelésirdnyitdsi beren-
dezések és alkatrészeik.

Miiszaki megjegyzés:

E pont alkalmazdsdban az ,API- és 1SO-szabvdnyok” az American Petroleum Institute 17 F szabvdnydt és/vagy a Nemzetkozi
Szabvdnyiigyi Szervezet 13628 szabvdnydt jelentik, amelyek a tenger alatti kitermelés irdnyitdsdra szolgdlé berendezésekre
vonatkoznak.

Altaldban nagyteljesitményii és/vagy nagynyomdsi (0,3 m>/percnél nagyobb teljesitményti ésfvagy 40 barndl nagyobb
nyomdsu) szivattyik, amelyeket kimondottan a faréiszap ésfvagy cement olaj- és gdzkutakba torténd szivattydzdsdra
terveztek.

1.B Tesztelési és vizsgdlati berendezések

. Kifejezetten fardiszap, olajkit-cementek, valamint egyéb, kifejezetten olaj- és gazkutakban torténd haszndlatra tervezett

és|vagy kidolgozott anyagok mintavételezéséhez, teszteléséhez és tulajdonsdgainak elemzéséhez tervezett berendezések.

. Kifejezetten a fiirds sordn vagy azt kovetden az olaj- és/vagy gazkutbdl, illetve a hozzd kapcsolddd kezdeti feldolgozé-

berendezésekbdl vett kdzetmintak, folyékony és gazhalmazallapott mintdk, valamint mds anyagok mintavételezéséhez,
teszteléséhez és tulajdonsdgainak elemzéséhez tervezett berendezések.

. Kifejezetten az olaj- ésfvagy gdzkutak fizikai és miiszaki dllapotdval kapcsolatos informdciok gytijtéséhez és feldolgo-

zdsdhoz, valamint a tdrolorétegek helyszini tulajdonsdgainak meghatdrozdsihoz tervezett berendezések.

1.C Anyagok

. Kifejezetten az olaj- és gzkutak fards sordn torténd megerdsitésére, a fardsi tormelék felszinre juttatdsira, valamint a

kutban 1évg furdberendezés kenésére és hiitésére kidolgozott fardiszapok, fardiszap-adalékok, valamint ezek ossze-
tevéi.

. Az olaj- és gazkutakban haszndlt, az ,API- és 1SO-szabvanyoknak” megfelel6 cementek és egyéb anyagok.

Miiszaki megjegyzés:

Az ,API- és ISO-szabvdnyok” az American Petroleum Institute 10A szabvdnydt és/vagy a Nemzetkozi Szabvdnyiigyi Szervezet
10426 szabvdnydt jelentik, amelyek kifejezetten olaj- és gdzkutakban valo felhaszndldsra kidolgozott olajkiit-cementekre és mds
anyagokra vonatkoznak.

. Kifejezetten olaj- és/vagy gdzkutakbdl kitermelt kGolaj furdsa és kezdeti feldolgozdsa sordn valé hasznélatdra kidolgo-

zott korrdzidgatld, emulzids és habzdsgdtld anyagok és mds vegyipari termékek.

1.D. Szoftverek

. Az olaj vagy géz jovdbeli rendelkezésre dlldsa megallapitisdnak céljdbol kifejezetten szeizmikus, elektromdgneses,

mégneses vagy gravitdcios felmérésekbdl szdrmazé adatok gytjtéséhez és feldolgozdséhoz tervezett ,szoftverek”.
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1.
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11.

12.

A flrds és a kitermelés sordn szerzett informdcidknak az olaj- és géztelepek fizikai jellemz8inek és viselkedésének
vizsgdlatdhoz szitkséges tdroldsdra, elemzésére és értelmezésére tervezett ,szoftverek”.

Kifejezetten a k@olajtermel§ és -feldolgozé tizemek, valamint ezek egyedi alegységeinek ,haszndlatidhoz” tervezett
Lszoftverek”.

1.E. Technolégidk
Az 1.A.01-1.A.11. pontokban meghatirozott berendezések ,fejlesztéséhez”, ,gyartdsahoz” és ,haszndlatdhoz” ,szik-
séges” technologidk”.
NYERSOLAJ FINOMITASA £ES FOLDGAZ CSEPPFOLYOSITASA

2.A Berendezések

. HécserélSk és kifejezetten ezek szdmdra tervezett alkatrészek, az aldbbiak szerint:

a. kifejezetten a foldgdz elShfitéséhez tervezett, 500 m?/m>3-t meghaladé felszin/térfogatardnnyal rendelkez$ lemez-
bordds hécseréldk;

b. kifejezetten foldgdz cseppfolydsitasdhoz, illetve elShiitéséhez tervezett tekercselt hécserélk.

. Anyagok — 120 °C alatti hémérsékleten torténd szallitdséhoz haszndlt, 500 m3/h-t meghaladé szdllitdsi kapacitdst

kriogén szivattyik és kifejezetten ezek szdmdra tervezett alkatrészek.

. A 2.A.1. pont &ltal nem meghatirozott ,coldbox” [tobbjdratd, integrédlt, aluminiumbdl késziilt hdcseréls] és ,coldbox

"-berendezés.
Miiszaki megjegyzés:

A ,coldbox™-berendezés specidlisan megtervezett, kifejezetten foldgdz-cseppfolydsitd létesitményekhez haszndlt berendezés, amely
magdban foglalja a cseppfolyésitds folyamatszakaszdt. A ,coldbox” hdcseréloket, csdvezetékeket, egyéb miiszereket és hdszigeteldket
tartalmaz. A ,coldbox™-on beliili hdmérséklet — 120 °C alatt van (a foldgdz cseppfolydsitdsdhoz sziikséges koriilmény). A
Lcoldbox” funkcidja a fent bemutatott berendezés hdszigetelése.

. — 120 °C-ndl alacsonyabb hémérsékletli cseppfolydsitott gazok széllitdsi termindljaiban haszndlt berendezések és

kifejezetten ezek szdmadra tervezett alkatrészek.

. 50 mm-t meghaladé dtmérdjti, rugalmas és nem rugalmas dtvezet§ csovek anyagok — 120 °C alatti szdllitdséhoz.
. Kifejezetten cseppfolyésitott foldgdz szdllitdsara tervezett tengeri jarmdvek.

. Kifejezetten szennyez$ anyagok, igy sok, szilard halmazallapot anyagok és viz nyersolajbdl torténd eltdvolitdsira

tervezett elektrosztatikus sétalanité berendezések, valamint kifejezetten ezek szdmdra tervezett alkatrészek.

. Valamennyi, kifejezetten vdkuumgdzolajok vagy vdkuummaradékok dtalakitdsdhoz tervezett krakkoloegység — a

hidrokrakkoldkat is ideértve — és kokszold, valamint kifejezetten ezek szdmdra tervezett alkatrészek.

. Kifejezetten benzin, gdzolajpdrlatok és kerozin kéntelenitéséhez tervezett hidrogénezd egységek, valamint a kifeje-

zetten ezek szdmdra tervezett alkatrészek.

Kifejezetten a kéntelenitett benzin magas oktdnszdmi benzinné vald dtalakitdsdhoz tervezett katalitikus reformdlok,
valamint a kifejezetten ezek szdmdra tervezett alkatrészek.

A szénhidrogén részparlatok oktdnindexének javitdsat szolgdld finomitéegységek C5-C6 pdrlatok izomerizaldsahoz,
valamint finomitéegységek konnyt olefinek alkilezéséhez.

Kifejezetten nyersolaj és {izemanyagok széllitdsira tervezett, legaldbb 50 m>3/h kapacitdst szivattydk, valamint a
kifejezetten ezek szdmadra tervezett alkatrészek.
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Legaldbb 0,2 m kiils6 atmérdjti csovek, amelyek a kovetkezd anyagok valamelyikébdl késziiltek:

a. legaldbb 23 tomegszdzalék kromtartalmi rozsdamentes acél;

b. 33-ndl nagyobb ,lyukkorr6zids ellendllds egyenértékkel” rendelkezd rozsdamentes acélok és nikkelalapt 6tvozetek.
Miiszaki megjegyzés:

A lyukkorrdzids ellendllds egyenérték” (PRE) a rozsdamentes acélok és nikkelotvizetek lyukkordzidval vagy hajszdlrepedéses
korréziéval szembeni korrézids ellendlldsdt mutatja. A rozsdamentes acélok és nikkelotvozetek lyukkordzids ellendlldsdt elsGsorban
osszetételilk révén lehet meghatdrozni, amely elsGsorban: krom, molibdén és nitrogén. A PRE-szdm kiszdmitdsdhoz haszndlt
képlet: PRE = Cr + 3.3% Mo + 30% N

,Cs6gorények” (CsGvezeték vizsgdlatira alkalmas eszkoz(ok)) és a kifejezetten ezek szdmadra tervezett alkatrészek:
Miiszaki megjegyzés:

A cs6gorény” jellemz8en csévezetékek belilrd] torténd tisztitdsdhoz, illetve ellendrzéséhez (korrdzids allapot és
krakkosodds) hasznélt eszkoz, amely a csGvezetékben a termék nyomadsa dltal halad eldre.

CsGgorényinditok és -fogaddk csdgorények behelyezésére vagy kivételére.

1000 m>-t (1 000 000 litert) meghaladé térfogatt, nyersolaj és {izemanyagok téroldsdra haszndlt tartdlyok a kovet-
kez8k szerint, valamint a kifejezetten ezek szdmadra tervezett alkatrészek:

a. fixtetds tartalyok;
b. tszotetSs tartdlyok.

Kifejezetten szénhidrogének, valamint injektalé folyadékok, viz, illetve gdz szdllitdsihoz tervezett, 50 mm-t megha-
lad6é dtmérdjt, rugalmas tenger alatti csovek.

Viz folotti és tenger alatti alkalmazdsra és magas nyomdsra tervezett rugalmas csovek.

Kifejezetten magas oktdnszdmu benzin konnyd szénhidratokbdl torténd elGallitdsara tervezett izomerizdlé berende-
zések, valamint a kifejezetten ezek szdmadra tervezett alkatrészek.

2.B Tesztelési és vizsgdlati berendezések

. Kifejezetten a nyersolaj és iizemanyagok minGségének (tulajdonsdgainak) teszteléséhez és elemzéséhez tervezett beren-

dezések.

. Kifejezetten a sétlanité folyamat ellendrzéséhez és optimalizdldséhoz tervezett hatdrfeliilet-ellen6rz6 rendszerek.

2.C Anyagok

. Dietilén-glikol (CAS 111-46-6), trietilén-glikol (CAS 112-27-6).
. N-Metil-pirrolidon (CAS 872-50-4), szulfoldn (CAS 126-33-0).

. Kifejezetten fluid katalitikus krakkoldshoz vagy gdzok, tobbek kozott foldgdz tisztitdsdra és/vagy szdritdsdra tervezett,

természetes vagy mesterséges eredetii zeolitok.

. Szénhidrogének krakkoldsahoz és dtalakitdsahoz haszndlt katalizdtorok a kovetkezdék szerint:

a. kifejezetten Kkatalitikus reformdldshoz tervezett, aluminium-oxid alapii vagy zeolit hordozéra felvitt monofém
(platina csoport) katalizdtorok;

b. kifejezetten katalitikus reformdldshoz tervezett, aluminium-oxid alapt vagy zeolit hordozéra felvitt vegyes fém
katalizdtorok (platina és mds nemesfémek kombindcidja);
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c. kifejezetten katalitikus kéntelenitési folyamathoz tervezett, aluminium-oxid alapa vagy zeolit hordozora felvitt,
molibdénnel bevont kobalt és nikkel katalizdtorok;

d. kifejezetten katalitikus hidrokrakkoldshoz tervezett, aluminium-oxid alapt vagy zeolit hordozéra felvitt pallddium,
nikkel, krom és volfram kataliz4torok.

. Kifejezetten a benzin oktdmszdmdnak noveléséhez kidolgozott benzinadalékok.

Megjegyzés:

Ez a pont az etil-tercier-butil-éterre (ETBE) (CAS 637-92-3) és a metil-tercier-butil-éterre (MTBE) (CAS 1634-04-4) is
vonatkozik.

2.D Szoftverek

. Kifejezetten a foldgdz-cseppfolyésitd tizemek, illetve ezek egyedi alegységeinek ,haszndlatdhoz” tervezett ,szoftverek”.

. Kifejezetten olajfinomit6 tizemek (az alegységeiket is ideértve) ,fejlesztéséhez”, ,elGdllitdsahoz” vagy ,hasznélatidhoz”

tervezett ,szoftverek”.

2.E Technoldgidk

. A nyers foldgdz kondiciondldsdra és tisztitdsdra haszndlt ,technologidk” (szdritds, kéntelenités, a szennyez8 anyagok

eltdvolitdsa).

. Foldgdz cseppfolydsitasahoz haszndlt ,technoldgidk”, a foldgdz-cseppfolyésitd iizemek | fejlesztéséhez”, ,elGallitasahoz”

vagy ,haszndlatdhoz” sziikséges ,technoldgidkat” is ideértve.

. Cseppfolydsitott foldgdz széllitdsahoz haszndlt ,technol6gidk”.

. Kifejezetten cseppfolydsitott foldgdz széllitdsdhoz tervezett tengeri jarmivek ,fejlesztéséhez”, ,elGéllitdsahoz” vagy

,hasznélatdhoz” sziikséges ,technoldgidk”.

. Nyersolaj és iizemanyagok tdroldséhoz sziikséges ,technoldgidk”.

. Finomitéiizem fejlesztéséhez”, ,el6éllitdsdhoz” vagy ,hasznélatdhoz” ,szitkséges” ,technolégidk”, példaul:

6.1. Konny( olefin benzinné torténd dtalakitdsdhoz szitkséges ,technoldgidk”.
6.2. A katalitikus reformdlds és az izomerizdlds technoldgidi.

6.3. A katalitikus és a termikus krakkolds technoldgidi.
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VII. MELLEKLET

A 16. cikk (1) bekezdésében emlitett személyek, szervezetek és szervek jegyzéke

A. Jogi személyek, szervezetek és szervek

Név

Azonosit6 adat

Indoklds

A jegyzékbe valo
felvétel idSpontja

Abzar Boresh Kaveh Co. (mds

Részt vesz centrifuga-alkatré-

Az ENSZ dltali

néven BK Co.) szek gydrtdsdban. jegyzékbe vétel
idépontja:
2008.3.3.
Amin  Industrial Complex | Cime: a) Az Amin Industrial Complex | Az ENSZ dltali
(mds néven: a) Amin Industri- | a) P.O. Box 91735-549, olyan hémérséklet-szabilyo- | jegyzékbe vétel
alCompound, b) Amin Indust- Mashad, Iran (Irdn); zOkat  keresett, amelyek | idGpontja:
rial Company) b) Amin Industrial Estate, felhaszndlhaték a nukleéris | 2010.6.9.
Khalage Rd., Seyedi Dist- kutatdsban és az operativ/
rict, Mashad, Iran (Irdn); elddllitasi létesitményekben;
¢) Kaveh Complex, Khalaj | b) az Amin Industrial Complex
Rd., Seyedi St., Mashad, az 1737. (2006) ENSZ BT-
Iran (Irdn). hatdrozatban ~ megnevezett
Defense Industries Organiza-
tion (védelmi ipardgak szer-
vezete, DIO) tulajdondba
tartozik, annak ellendrzése
alatt 4ll vagy nevében jar el.
Ammunition and Metallurgy a) az AMIG ellendrzése ald | Az ENSZ dltali
Industries Group(mds néven: tartozik a ,7th of Tir" szer- | jegyzékbe vétel
a) AMIG, b) Ammunition vezet; idépontja:
Industries Group). b) az AMIG a Defence Indust- | 2007.3.4.
ries  Organisation (védelmi
ipardgak szervezete, DIO)
tulajdondban van és annak
ellendrzése alatt 4ll.
Armament Industries Group | Cime: a) Az Armament Industries | Az EU dltali
a) Sepah Islam Road, Karaj Group (AIG)  kiilonboz6 | jegyzékbe vétel
Special Road Km 10, kézi- és konnyiifegyvereket | idSpontja:
Iran (Irdn); — tobbek kozott nagy- és | 2007.4.24.
b) Pasdaran Ave., P.O. Box kozepes kalibert fegyvereket | (ENSZ:
19585777, Tehran —, illetve kapcsolddé techno- | 2010.6.9.)
(Teherdn), Iran (Irdn). logidkat gyart és szolgdltat;
b) az AIG beszerzési tevékeny-

ségének nagy részét a Hadid
Industries Complex-en
keresztiil bonyolitja.

Atomic Energy Organization
of Iran (irdni atomenergia-
szervezet, AEOI)

Részt vesz Iran nukledris prog-
ramjaban.

Az ENSZ dltali
jegyzékbe vétel
idpontja:
2006.12.23.

Bank Sepah és Bank Sepah
International

A Bank Sepah tdmogatdst nytjt

a

repiil6gép-ipari  szervezet

(Aerospace Industries Organisa-
tion, AIO) és az annak ellen-
Orzése alatt 4ll6 szervezetek —

koztik a

Shahid Hemmat

Industrial Group (SHIG) és a

Shahid

Bagheri  Industrial

Group (SBIG) — részére.

Az ENSZ dltali
jegyzékbe vétel
idépontja:
2007.3.24.

Barzagani Tejarat Tavanmad
Saccal companies

a)

b

a Saccal System villalatcso-
port lednyvallalata;

e vallalat érzékeny druk
vésdrldsdra tett kisérletet egy
az 1737 (2006) ENSZ BT-
hatdrozatban ~ megnevezett
szervezet szamara.

Az ENSZ dltali
jegyzékbe vétel
idpontja:
2008.3.3.
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8. | Cruise Missile Industry Group Az ENSZ dltali
(mds néven: Naval Defence jegyzékbe vétel
Missile Industry Group) id6pontja:

2007.3.24.

9. | Defence Industries Organisa- a) a MODAFL ellendrzése alatt | Az ENSZ dltali
tion (védelmi ipardgak szerve- allo ernyGszervezet, néhdny | jegyzékbe vétel
zete, DIO) aldrendelt szervezete alkatré- | idGpontja:

szek gydrtdsa révén részt | 2006.12.23.
vesz a  centrifugaprog-
ramban, valamint a rakéta-
programban;

b) részt vesz Irdn nukledris
programjdban.

10. | Defense  Technology  and | Cime: A DTSRC az irdni védelmi | Az EU dltali
Science  Research  Center | Pasdaran Ave, PO Box | kutatds-fejlesztést,  termelést, | jegyzékbe vétel
(védelemipari technoldgiai és | 19585/777, Tehran | karbantartdst, kivitelt és beszer- | idépontja:
tudomdnyos kutatokozpont) (Teherdn), Iran (Irdn). zést feliigyeld, a védelemért és a | 2007.4.24.

fegyveres erdk logisztikai tdmo- | (ENSZ:
gatdsdért felelds minisztérium | 2010.6.9.)
(MODAFL) tulajdondban van

vagy annak ellendrzése alatt

all, illetve annak nevében jar el.

11. | Doostan International A Doostan International | Az ENSZ dltali
Company Company (DICO) Irdn balliszti- | jegyzékbe vétel

kusrakéta-programjéhoz  szdllit | id6pontja:
alkatrészeket. 2010.6.9.

12. | Electro Sanam Company (mads Az AlO fedGcége, részt vesz a | Az ENSZ dltali
néven: a) E. S. Co., b) E. X. ballisztikusrakéta-programban. | jegyzékbe vétel
Co.) idépontja:

2008.3.3.

13. | Esfahan Nuclear Fuel Research Az irdni atomenergia-szervezet | Az ENSZ dltali
and Production Centre (az (AEOI)  nukledrisiizemanyag- | jegyzékbe vétel
iszfahdni nukledristizem- elgdllito és -beszerz$ villala- | idSpontja:
anyag-kutaté6  és  -elGdllitd tdnak részét képezik. 2007.3.24.
kozpont, NFRPC) és az
Esfahan Nuclear Technology
Centre (az iszfahdni nukledris
technoldgiai kozpont, ENTC)

14. | Ettehad Technical Group Az AIO fedGcége, részt vesz a | Az ENSZ dltali

ballisztikusrakéta-programban. | jegyzékbe vétel
idépontja:
2008.3.3.
15. | Fajr Industrial Group a) kordbban: Instrumentation | Az ENSZ dltali
Factory Plant; jegyzékbe vétel
b) az AlIO ellendrzése alatt 4ll6 | id6pontja:
szervezet; 2006.12.23.
¢) részt vesz Iran ballisztikus-
rakéta-programjaban.

16. | Farasakht Industries Cime: A Farasakht Industries az irdni | Az ENSZ dltali
P.O. Box 83145-311, Kilo- | repiil6gépgydrtd véllalat (Iran | jegyzékbe vétel
meter 28, Esfahan-Tehran | Aircraft Manufacturing | id6pontja:
Freeway,  Shahin  Shahr, | Company) tulajdondban van | 2010.6.9.
Esfahan  (Iszfahdn), Iran | vagy annak ellenérzése alatt
(Irdn). all, illetve annak nevében jdr

el, amely viszont a MODAFL
tulajdondban  és  ellendrzése
alatt all.
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17. | Farayand Technique a) részt vesz Irdn nukledris | Az ENSZ dltali
programjdban  (centrifuga- | jegyzékbe vétel
programy; idépontja:
b) szerepel a NAU jelentés- | 2006.12.23.

eiben.

18. | Fater (vagy Faater) Institute a) a Khatam al-Anbiya (KAA) | Az ENSZ dltali

lednyvallalata; jegyzékbe vétel

b) a Fater kiilfoldi beszéllitokkal | id6pontja:
miikodik egyiitt irdni IRGC- | 2010.6.9.
projektekben,  valdszintleg
mds KAA-vallalatok
nevében;

¢) az Iszldm Forradalmi Girda
tulajdondba tartozik, annak
ellenérzése alatt dll vagy
nevében jar el.

19. | First East Export Bank, P.L.C. | Cime: a) a First East Export Bank, PLC | Az ENSZ dltali
Unit Level 10 (B1), Main a Bank Mellat tulajdondban | jegyzékbe vétel
Office Tower, Financial Park van vagy annak ellendrzése | idSpontja:
Labuan, Jalan  Merdeka, alatt  all, illetve annak | 2010.6.9.
87000 WP Labuan, Malaysia nevében jar el;

(Malajzia). b) az elmalt hét évben a Bank
Mellat  tobb szdz millid
dolldr értékben tett lehetGvé
tranzakciokat az irdni nukle-
dris, rakétaiigyi és védelmi
szervezetek szdmdra;
) cégnyilvantartdsi szam:
LL06889 (Malajzia).

20. | Gharagahe Sazandegi Ghaem Az Iszlim Forradalmi Garda | Az ENSZ dltali
tulajdondba  tartozik, annak | jegyzékbe vétel
ellenérzése  alatt  dll  vagy | id6pontja:
nevében jir el. A Gharagahe | 2010.6.9.
Sazandegi Ghaem a KAA (ldsd
alabb) tulajdondba tartozik vagy
annak ellendrzése alatt 4ll.

21. | Ghorb Karbala Az Iszlim Forradalmi Gérda | Az ENSZ dltali
tulajdondba  tartozik, annak | jegyzékbe wvétel
ellendrzése  alatt 4l vagy | idSpontja:
nevében jar el. A Ghorb Karbala | 2010.6.9.

a KAA (lasd aldbb) tulajdondba
tartozik vagy annak ellendrzése
alatt all.

22. | Ghorb Nooh Az Iszlim Forradalmi Gérda | Az ENSZ dltali
tulajdondba  tartozik, annak | jegyzékbe wvétel
ellenGrzése  alatt &l vagy | id6pontja:
nevében jir el. A Ghorb Nooh | 2010.6.9.

a KAA (ldsd aldbb) tulajdondba
tartozik vagy annak ellendrzése
alatt 4ll.

23. | Hara Company Az Iszlim Forradalmi Gérda | Az ENSZ dltali
tulajdondba  tartozik, annak | jegyzékbe vétel
ellendrzése  alatt 4l vagy | id6pontja:
nevében jir el. A Ghorb Nooh | 2010.6.9.

tulajdondban van vagy annak
ellendrzése alatt dll.
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24. | Imensazan Consultant Engi- Az Iszlim Forradalmi Gdrda | Az ENSZ Adltali
neers Institute tulajdondba  tartozik, annak | jegyzékbe vétel

ellen6rzése  alatt  dll  vagy | id6pontja:
nevében jar el. A KAA (ldsd | 2010.6.9.
alabb)  tulajdondba tartozik,

annak ellendrzése alatt all vagy

nevében jar el.

25. | Industrial Factories of Preci- Az AIO rajta keresztiil kisérel | Az ENSZ dltali
sion (IFP) Machinery (mds meg beszerzéseket megvaldsi- | jegyzékbe vétel
néven: Instrumentation Facto- tani. id6pontja:
ries Plant) 2008.3.3.

26. | Irano Hind Shipping | Cime: Az Irdni Iszldim Koztdrsasdg | Az ENSZ dltali
Company a) 18  Mehrshad  Street, | Hajozdsi Tdrsasdgdnak (IRISL) | jegyzékbe vétel

Sadaghat Street, Opposite | tulajdondba tartozik, annak | idGpontja:
of Park Mellat, Vali-e-Asr | ellenérzése alatt  4ll  vagy | 2010.6.9.
Ave., Tehran (Teherdn), | nevében jér el.
Iran (Iran);
b) 265, Next to Mehrshad,
Sedaghat St., Opposite of
Mellat Park, Vali Asr
Ave., Tehran (Teherdn)
1A001, Iran (Irdn).

27. | IRISL Benelux NV Cime: Az Irdni Iszldim Koztdrsasdg | Az ENSZ dltali
Noorderlaan 139, B-2030, | Hajézdsi Tdrsasdgdnak (IRISL) | jegyzékbe wétel
Antwerp, Belgium.héa- | tulajdondba tartozik, annak | idGpontja:
azonositoszam: ellenérzése  alatt 4l vagy | 2010.6.9.
BE480224531 (Belgium). nevében jar el.

28. | Jabber Ibn Hayan Az tizemanyag-ciklussal kapcso- | Az EU  dltali
latos tevékenységekkel foglal- | jegyzékbe vétel
kozé AEOI-laboratorium. id6pontja:

2007.4.24.
(ENSZ:
2008.3.3)

29. | Joza Industrial Co. Az AIO fedGcége, részt vesz a | Az ENSZ dltali

ballisztikusrakéta-programban. | jegyzékbe vétel
idépontja:
2008.3.3.

30. | Kala-Electric ~ (mds  néven: a) a PFEP (Natanz) beszdllitGja; | Az ENSZ dltali

Kalaye Electric). b) részt vesz Irdn nukledris | jegyzékbe vétel
programjaban. idépontja:
2006.12.23.

31. | Karaj Nuclear Research Centre Az AEOI  kutatérészlegének | Az ENSZ dltali

része. jegyzékbe vétel
idpontja:
2007.3.24.

32. | Kaveh Cutting Tools | Cime: A Kaveh Cutting Tools | Az ENSZ dltali

Company a) 3rd Km of Khalaj Road, | Company a DIO tulajdondban | jegyzékbe vétel
Seyyedi Street, Mashad | van vagy annak ellenSrzése | idGpontja:
91638, Iran (Irdn); alatt 4ll, illetve annak nevében | 2010.6.9.

b) Km 4 of Khalaj Road, | jdir el.
End of Seyedi Street,
Mashad, Iran (Irdn);

¢) P.O. Box 91735-549,
Mashad, Iran (Irdn);

d) Khalaj Rd., End of
Seyyedi Alley, Mashad,
Iran (Irdn);

e) Mogan St., Pasdaran St.,

Rd.,
Iran

Cross
(Teherédn),

Pasdaran
Tehran
(Irdn).
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33. | Kavoshyar Company Az AEOI lednyvillalata. Az ENSZ dltali
jegyzékbe vétel
idpontja:
2007.3.24.

34. | Khatam al-Anbiya A Khatam al-Anbiya Construc- [ Az EU dltali

Construction Headquarters tion Headquarters (KAA) véllalat | jegyzékbe vétel
az Iszlim Forradalmi Gdrda | idSpontja:
tulajdondba tartozik, és nagy- | 2008.6.24.
szabdst polgdri és katonai épit- | (ENSZ:
kezési beruhdzdsokkal és egyéb | 2010.6.9.)
mérnoki tevékenységgel foglal-
kozik. Jelent8s mértékben részt
vesz a passziv védelmi szervezet
(Passive Defense Organization)
projektjeiben. A KAA lednyvél-
lalatai ~ kiilonosen  fontos
szerepet jatszottak a qomi/
fordowi  urdndisité  {izem
megépitésében.
35. | Khorasan Metallurgy a) a DIO-tdl figgé Ammuni- | Az ENSZ dltali
Industries tion  Industries  Group | jegyzékbe vétel
(AMIG) lednyvallalata; idépontja:
b) részt vesz centrifuga-alkatré- | 2008.3.3.
szek gyértdsaban.
36. | M. Babaie Industries Cime: a) az M. Babaie Industries az | Az ENSZ Adltali
P.O. Box 16535-76, Tehran irdni repul6gép-ipari szerve- | jegyzékbe vétel
(Teherdn), 16548, Iran (Irdn). zethez tartozd (Aerospace | idGpontja:
Industries Organization, | 2010.6.9.
AIO) Shahid Ahmad Kazemi
Indsutries  Group  (hivata-
losan: Air Defense Missile
Industries  Group) aldren-
deltje;
b) az AIO ellenérzi a Shahid
Hemmat Industrial Group
(SHIG) és a Shahid Bakeri
Industrial ~ Group  (SBIG)
rakétagydrt6 szervezetet
(mindkett6  szerepel  az
1737 sz. hatdrozat jegy-
z€kében).

37. | Makin Az Iszlim Forradalmi Gérda | Az ENSZ altali
tulajdondba  tartozik, annak | jegyzékbe wvétel
ellendrzése  alatt 4l  vagy | idSpontja:
nevében jir el. A Makin a | 2010.6.9.
KAA tulajdondban van vagy
annak ellendrzése alatt all vagy
nevében jir el, tovibbd a KAA
leanyvillalata.

38. | Malek  Ashtar  University | Cime: a) A MODAFL-en belil a| Az EU dltali

(Malek Ashtar Egyetem) Corner of Imam Al DTRSC ald tartozik; jegyzékbe vétel
Highway and Babaei | b) az egyetem egyes kutatécso- | idGpontja:
Highway, Tehran (Teherdn), portjai kordbban a fizikai | 24.6.2008
Iran (Irdn). kutatékozponthoz  (PHRC) | (ENSZ:
tartoztak; 2010.6.9.)

¢) az irdni atomprogram eset-
leges katonai dimenzi6janak
tisztdzdséval foglalkozd
NAU-ellenérok nem beszél-
hettek a szervezet irdnyitdsa
alatt dll6 személyzettel, és
nem tekinthettek bele annak
dokumentumaiba.
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39. | Mesbah Energy Company a) az A40 kutatéreaktor (Arak) | Az ENSZ dltali

beszllitéja; jegyzékbe vétel
b) részt vesz Irdin nukledris | idGpontja:
programjdban. 2006.12.23.

40. | Ministry of Defense Logistics | Cime: A védelmi céla logisztikdért és | Az EU  dltali
Export (védelmi céld logiszti- | a) PO Box  16315-189, | exportért felelds minisztérium | jegyzékbe vétel
kdért és exportért felelgs Teheran (Teherdn), Iran [ (MODLEX) az 1747(2007) | idSpontja:
minisztérium). (Irdn); ENSZ BT-hatdrozat megszegé- | 2008.6.24.

b) a Dabestan Street nyugati | sével — amely tiltja Irdn szdmdra | (ENSZ:
része, Abbas Abad Dist- | a fegyverek és  kapcsolodd | 2010.6.9.)
rict, Tehran (Teherdn), | anyagok eladdsit — Irdnban
Iran (Irdn). elgdllitott fegyvereket értékesit

a vildg minden pontjdra.

41. | Mizan Machinery Manufactu- | Cime: A Mizan Machinery Manufactu- | Az EU  dltali
ring (mds néven 3MG). P.O. Box  16595-365, | ring (3M) a SHIG tulajdondban | jegyzékbe vétel

Tehran (Teherdn), Iran (Irdn). | van vagy annak ellendrzése alatt | id6pontja:

all, illetve annak nevében jdr el. | 2008.6.24.
(ENSZ:
2010.6.9.)

42. | Modern Industries Technique | Cime: a) a Modern Industries Tech- | Az ENSZ Altali
Company (mds néven: a) | Arak, Iran (Irdn). nique Company (MITEC) | jegyzékbe vétel
Rahkar Company, b) Rahkar felelgs az araki IR-40 nehéz- | idSpontja:
Industries, c) Rahkar Sanaye vizes reaktor tervezéséért és | 2010.6.9.
Company, d) Rahkar Sanaye megépitéséért;

Novin). b) a MITEC vezette az IR-40
nehézvizes reaktor megépi-
téséhez kapcsol6do beszer-
zéseket.

43. | Niru Battery Manufacturing a) a DIO lednyvillalata; Az ENSZ dltali
Company b) az irdni katonai rendsze- | jegyzékbe vétel

rekhez (beleértve a rakéta- | idGpontja:
rendszereket) gyart hajtomd- | 2008.3.3.
veket.

44. | Novin Energy Company (mds Az AEOI-n belil mtkodik. Az ENSZ dltali
néven Pars Novin) jegyzékbe vétel

idépontja:
2007.3.24.

45. | Nuclear Research Center for | Cime: a) a Nuclear Research Center | Az ENSZ dltali
Agriculture and  Medicine | P.O. Box  31585-4395, for Agriculture and Medicine | jegyzékbe vétel
(mds néven: a) Center for | Karaj, Iran (Irdn). (mezbgazdasdgi és gydgya- | id6pontja:
Agricultural  Research  and szati nukledris kutatékoz- | 2010.6.9.
Nuclear Medicine, b) Karaji pont, NFRPC) az irdni atom-

Agricultural  and  Medical energia-szervezet (AEOI)

Research Center). nagyszabdsti kutatorészlege,
amelyet az ENSZ Biztonsigi
Tandcs a 1737 (2006) sz.
hatdrozatdban jel6lt meg;

b) az NFRPC az AEOI nuklei-
risiizemanyag-eldallitdsi
kozpontja, és urdnddsitdsi
tevékenységekben is  részt
vesz.

46. | Omran Sahel Az Iszlim Forradalmi Gdrda | Az ENSZ Adltali
tulajdondba  tartozik, annak | jegyzékbe vétel
ellenérzése  alatt  dll  vagy | id6pontja:
nevében jir el. A Ghorb Nooh | 2010.6.9.
tulajdondban van vagy annak
ellenérzése alatt 4ll.

47. | Oriental Oil Kish Az Iszldim Forradalmi Gdrda | Az ENSZ dltali
tulajdondba  tartozik, annak | jegyzékbe vétel
ellenérzése  alatt  dll, vagy | idSpontja:
nevében jir el. Az Oriental Oil | 2010.6.9.

Kish a KAA tulajdondban van
vagy annak ellenérzése alatt
all, illetve annak nevében jdr el.
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48. | Parchin Chemical Industries A DIO tagja. Az ENSZ dltali

jegyzékbe vétel
idépontja:
2007.3.24.
49. | Pars Aviation Services Légi jarmiivek karbantartisdval | Az ENSZ dltali
Company foglalkozik. jegyzékbe vétel
idépontja:
2007.3.24.

50. | Pars Trash Company a) részt vesz Irdn nukledris | Az ENSZ dltali
programjdban  (centrifuga- | jegyzékbe vétel
program); idépontja:

b) szerepel a NAU jelentés- | 2006.12.23.
eiben.

51. | Pejman Industrial = Services | Cime: A Pejman Industrial Services | Az ENSZ dltali

Corporation P.O. Box  16785-195, | Corporation a SBIG tulajdo- | jegyzékbe vétel
Tehran (Teherdn), Iran (Irdn). | ndban van vagy annak ellen- | id6pontja:
6rzése alatt 4ll, illetve annak | 2010.6.9.
nevében jir el.

52. | Pishgam  (Pioneer)  Energy Részt vett az iszfahdni urdndt- | Az ENSZ dltali

Industries alakité6  létesitmény  megépi- | jegyzékbe vétel
tésében. idépontja:
2008.3.3.

53. | Qods Aeronautics Industries Piléta nélkali 1égi jarmdveket, | Az ENSZ dltali
ejtGernydket, sikléernydket, | jegyzékbe vétel
motoros ernydket stb. gydrt. idépontja:

2007.3.24.

54. | Rah Sahel Az Iszlam Forradalmi Gdrda | Az ENSZ dltali
tulajdondba  tartozik, annak | jegyzékbe vétel
ellendrzése  alatt &l vagy | id6pontja:
nevében jir el. A Rah Sahel a | 2010.6.9.

KAA tulajdondban van vagy
annak ellenérzése alatt 4l
illetve annak nevében jar el.

55. | Rahab Engineering Institute Az Iszlim Forradalmi Gérda | Az ENSZ adltali
tulajdondba  tartozik, annak | jegyzékbe vétel
ellendrzése  alatt 4l vagy | idSpontja:
nevében jir el. A Rahab a | 2010.6.9.
KAA tulajdondban van vagy
annak ellendrzése alatt all,
illetve annak nevében jir el
tovabbd a KAA lednyvillalata.

56. | Sabalan Company Cime: A Sabalan a SHIG egyik feds- | Az ENSZ dltali

Damavand Tehran Highway, | neve. jegyzékbe vétel
Tehran (Teherdn), Iran (Irdn). idépontja:
2010.6.9.
57. | Sanam Industrial Group Az AIO ellendrzése ald tartozé | Az ENSZ altali
szervezet. jegyzékbe vétel
idépontja:
2007.3.24.
58. | Safety Equipment Procure- Az AIO fedGcége, részt vesz a | Az ENSZ dltali
ment (SEP) ballisztikusrakéta-programban. | jegyzékbe vétel
idépontja:
2008.3.3.
59. | Sahand  Aluminum  Parts | Cime: A SAPICO a SHIG egyik fedd- | Az ENSZ Altali

Industrial Company (SAPICO)

Damavand Tehran Highway,
Tehran (Teherdn), Iran (Irdn).

neve.

jegyzékbe vétel
idépontja:

2010.6.9.
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60. | Sahel Consultant Engineers Az Iszlim Forradalmi Gdrda | Az ENSZ Adltali
tulajdondba  tartozik, annak | jegyzékbe vétel
ellendrzése  alatt  dll  vagy | id6pontja:
nevében jir el. A Ghorb Nooh | 2010.6.9.
tulajdondban van vagy annak
ellenérzése alatt 4ll.

61. | Sepanir Az Iszlim Forradalmi Gérda | Az ENSZ dltali
tulajdondba  tartozik, annak | jegyzékbe vétel
ellenérzése  alatt 4l vagy | idSpontja:
nevében jir el. A Sepanir a | 2010.6.9.
KAA tulajdondban van vagy
annak ellendrzése alatt 4ll,
illetve annak nevében jdr el.

62. | Sepasad Engineering Az Iszldim Forradalmi Gdrda | Az ENSZ dltali

Company tulajdondba  tartozik, annak | jegyzékbe vétel
ellendrzése  alatt 4l vagy | idSpontja:
nevében jar el. A Sepasad Engi- | 2010.6.9.
neering Company a KAA tulaj-
dondban van vagy annak ellen-
6rzése alatt 4ll, illetve annak
nevében jar el.

63. | 7th of Tir. a) Irdn nukledris programjiban | Az ENSZ dltali
koztudottan kozvetlenill | jegyzékbe vétel
részt vevs, a DIO ellendrzése | idGpontja:
alatt 4llo szervezet; 2006.12.23.

b) részt vesz Iran nukledris
programjdban.

64. | Shahid Bagheri Industrial a) az AIO ellendrzése alatt ll6 | Az ENSZ dltali
Group (SBIG) szervezet; jegyzékbe vétel

b) részt vesz Irdn ballisztikus- | idGpontja:
rakéta-programjaban. 2006.12.23.
65. | Shahid Hemmat Industrial a) az AlO ellendrzése alatt 4ll6 | Az ENSZ dltali
Group (SHIG) szervezet; jegyzékbe vétel
b) részt vesz Irdn ballisztikus- | idGpontja:
rakéta-programjaban. 2006.12.23.
66. | Shahid Karrazi Industries. Cime: A Shahid Karrazi Industries a | Az ENSZ dltali
Tehran (Teherdn), Iran (Irdn). | SBIG tulajdondban vagy annak | jegyzékbe vétel
ellendrzése alatt  4dll, illetve | idSpontja:
annak nevében jér el. 2010.6.9.

67. | Shahid Satarri Industries (mds | Cime: A Shahid Sattari Industries a | Az ENSZ dltali
néven Shahid Sattari Group | Southeast Tehran (Teherdn), | SBIG tulajdondban vagy annak | jegyzékbe vétel
Equipment Industries). Iran (Irdn). ellendrzése alatt 4ll, illetve | idSpontja:

annak nevében jdr el. 2010.6.9.

68. | Shahid  Sayyade  Shirazi | Cime: A Shahid Sayyade Shirazi | Az ENSZ dltali

Industries a) Next to Nirou Battery | Industries (SSSI) a DIO tulajdo- | jegyzékbe vétel
Mfg. Co, Shahid Babaii | ndban van vagy annak ellen- | id6pontja:
Expressway, Nobonyad | 6rzése alatt dll, illetve annak | 2010.6.9.
Square, Tehran (Teherdn), | nevében jdr el.

Iran (Irdn);

¢) Pasdaran St., P.O. Box
16765, Tehran 1835,
Iran,

(c) Babaei Highway — Next
to Niru MEG, Tehran
(Teherdn), Iran (Irdn).

69. | Sho'a’ Aviation Ultrakonny repiil6gépeket | Az ENSZ dltali
gyart. jegyzékbe vétel

idépontja:

2007.3.24.
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Név Azonosité adat Indoklds felvérel idéponti
elvétel idGpontja

70. | South Shipping Line Iran | Cime: Az Irdni Iszlim Koztdrsasdg | Az ENSZ dltali
(SSL) a) Apt. No. 7, 3rd Floor, | Hajézdsi Tarsasdganak (IRISL) | jegyzékbe wvétel

No. 2, 4th Alley, Gandi | tulajdondba tartozik, annak | idSpontja:
Ave., Tehran (Teherdn), | ellenérzése alatt dll  vagy [ 2010.6.9.
Iran (Irdn); nevében jir el.

b) Qaem Magham Farahani
St., Tehran (Teheran),
Iran (Iran).

71. | Special Industries Group Cime: A Special Industries Group | Az EU dltali
Pasdaran Avenue, PO Box | (SIG) a DIO ellendrzése alatt 4ll. | jegyzékbe vétel
19585777, Tehran idépontja:
(Teheran), Iran (Irdn). 2007.4.24.

(ENSZ:
2010.6.9.)

72. | TAMAS Company a) részt vesz a dusitdssal | Az EU dltali
kapcsolatos tevékeny- | jegyzékbe vétel
ségekben; idépontja:

b) a TAMAS egy ernyGszer- | 2007.4.24.
vezet, amelyen belil négy | (ENSZ:
lednyvillalatot hoztak létre; | 2008.3.3.)
ezek kozil az egyiknek a
tevékenységei az urdn Kkiter-
melésétsl kezdve a koncent-
ralasig terjednek, egy madsik
pedig urdnfeldolgozassal,
-dusitdssal és  -hulladékkal
foglalkozik.

73. | Tiz Pars Cime: a) a Tiz Pars a SHIG egyik | Az ENSZ dltali
Damavand Tehran Highway, fed6neve; jegyzékbe vétel
Tehran (Teherdn), Iran (Irdn). | b) 2007 dprilisa és jdliusa | id6pontja:

kozott a Tiz Pars a SHIG | 2010.6.9.
nevében megkisérelt besze-
rezni egy az irdni rakéta-
programban  felhasznalhat
ottengelyes  lézeres  vago-
hegesztégépet.
74. | Ya Mahdi Industries Group Az AlO ellendrzése alatt ll6 | Az ENSZ Aéltali
szervezet. jegyzékbe vétel
idépontja:
2007.3.24.

75. | Yazd Metallurgy Industries | Cime: A Metallurgy Industries (YMI) a | Az ENSZ dltali
(mds néven: a) Yazd Ammuni- | a) Pasdaran Avenue, Next to | DIO ellendrzése alatt 4ll. jegyzékbe vétel
tion  Manufacturing  and Telecommunication idépontja:
Metallurgy  Industries, b) Industry, Tehran 2010.6.9.
Directorate of Yazd Ammuni- (Teherdn)16588, [ran
tion and Metallurgy Indust- (Irdn);

ries.)

b) Postal Box 89195/878,
Yazd, Iran (Irdn),

c) P.O. Box 89195-678,
Yazd, Iran (Irdn),

d) Km 5 of Taft Road, Yazd,
Iran (Irdn).

B. Természetes személyek

Név

Azonosit6 informdcid

Indoklds

A jegyzékbe vald
felvétel id6pontja

Fereidoun ABBASI-DAVANI

A védelemért és a fegyveres
er6k logisztikai tdmogatdsaért
felel¢s minisztérium (MODAFL)
vezeté tudomdnyos munkatdrsa,
kapcsolatban &ll az alkalmazott
fizikai intézettel (Institute of
Applied Physics). Kozvetleniil
egylittmtikddik Mohsen Fakhri-
zadeh-Mahabadival.

Az ENSZ dltali
jegyzékbe vétel
idépontja:
2007.3.24.
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Indoklés

A jegyzékbe valo
felvétel idGpontja

2. | Dawood AGHA-JANI Tisztsége: a PFEP (Natanz) veze- | Az ENSZ dltali
tGje. jegyzékbe vétel
Részt vesz Irdn nukledris prog- | id6pontja:
ramjaban. 2006.12.23.

3. | Ali Akbar AHMADIAN Rangja: altengernagy. Az ENSZ altali
Tisztsége: az Iszldim Forradalmi | jegyzékbe vétel
Garda (IRGC) vegyes dllo- | idSpontja:
mdnyédnak fénoke. 2007.3.24.

4. | Amir Moayyed ALAI Részt vesz a centrifugdk Ossze- | Az EU  dltali
szerelésének és  tervezésének | jegyzékbe vétel
irdnyitdsaban. idépontja:

2007.4.24.
(ENSZ:
2008.3.3)

5. | Behman ASGARPOUR Tisztsége: tizemeltetési igazgaté | Az ENSZ dltali
(Arak). jegyzékbe vétel
Részt vesz Irdn nukledris prog- | id6pontja:
ramjaban. 2006.12.23.

6. | Mohammad Fedai ASHIANI Részt vesz az ammoénium- | Az EU dltali
uranil-karbondt termelésében és | jegyzékbe vétel
a natanzi urdnddsité {izem | id6pontja:
irdnyitdsdban. 2007.4.24.

(ENSZ:
2008.3.3)

7. | Abbas Rezace ASHTIANI Az AEOI feltdrdsi és banydaszati | Az ENSZ dltali
hivatalinak magas rangi tiszt- | jegyzékbe vétel
viselGje. idépontja:

2008.3.3.
8. | Bahmanyar Morteza Tisztsége: Az Aerospace Indust- | Az ENSZ dltali
BAHMANYAR ries Organisation (repiil6gép- | jegyzékbe vétel
ipari szervezet, AIO) pénziigyi | id6pontja:
és  koltségvetési  osztdlydnak | 2006.12.23.
vezetGje. Részt vesz Irdn ballisz-
tikusrakéta-programjaban.

9. | Haleh BAKHTIAR Részt vesz 99,9 %-os tisztasdgt | Az EU dltali
magnézium el6allitdsdban. jegyzékbe vétel

idépontja:
2007.4.24.
ENSZ:
2008.3.3))

10. | Morteza BEHZAD Részt vesz centrifuga-alkatré- | Az EU  dltali

szek el@llitasaban. jegyzékbe vétel
idépontja:
2007.4.24.
(ENSZ:
2008.3.3)

11. | Ahmad Vahid DASTJERDI Tisztsége: az Aerospace Indust- | Az ENSZ dltali
ries Organisation (AIO) veze- | jegyzékbe vétel
tGje. idpontja
Részt vesz Irdn Dballisztikus- | 2006.12.23.
rakéta-programjaban.

12. | Ahmad DERAKHSHANDEH Tisztsége: a Bank Sepah elnoke | Az ENSZ dltali
és tigyvezet$ igazgatdja. jegyzékbe vétel

idépontja:
2007.3.24.
13. | Mohammad ESLAMI Cime: Dr. A Defence Industries Training | Az ENSZ dltali

and Research Institute (védelmi
ipari képzési és kutatdintézet)
vezetdije.

jegyzékbe vétel
idépontja:
2008.3.3.
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Indoklds

A jegyzékbe valo
felvétel idGpontja

14. | Reza-Gholi ESMAELI Tisztsége: az Aerospace Indust- | Az ENSZ Aéltali
ries Organisation (AIO) keres- | jegyzékbe vétel
kedelmi és nemzetkozi osztaly- | id6pontja:
dnak vezetGje. 2006.12.23.
Részt vesz Irdn Dballisztikus-
rakéta-programjaban.

15. | Mohsen FAKHRIZADEH- A MODAFL vezetd tudomdnyos | Az ENSZ dltali

MAHABADI munkatdrsa és a fizikai kutaté- | jegyzékbe vétel
kozpont  (Physics  Research | id6pontja:
Centre, PHRC) kordbbi vezetdje. | 2007.3.24.

16. | Mohammad HEJAZI Rangja: danddrtdbornok. Tiszt- | Az ENSZ dltali
sége: a Baszidzs ellendlldsi | jegyzékbe vétel
haderd parancsnoka. idépontja:

2007.3.24.

17. | Mohsen HOJATI Tisztsége: a Fajr  Industrial | Az ENSZ Adltali

Group vezetdje. jegyzékbe vétel
idépontja:
2007.3.24.

18. | Seyyed Hussein HOSSEINI Az AEOI tisztviselje, részt vesz | Az EU  dltali
az araki nehézvizes reaktorral | jegyzékbe vétel
kapcsolatos projektben. idépontja:

2007.4.24.
(ENSZ:
2008.3.3.)

19. | M. Javad KARIMI SABET Az ENSZ BT 1747 (2007) sz. | Az EU dltali
hatdrozatdban megjelolt Novin | jegyzékbe vétel
Energy Company vezetdje. idpontja:

2007.4.24.
(ENSZ:
2008.3.3.)
20. | Mehrdada Akhlaghi Tisztsége: a Shahid Bagheri | Az ENSZ dltali
KETABACHI Industrial Group (SBIG) veze- | jegyzékbe vétel
tGje. idépontja:
2007.3.24.

21. | Ali Hajinia LEILABADI Tisztsége: a Mesbah Energy | Az ENSZ Altali
Company vezérigazgatdja. jegyzékbe vétel
Részt vesz Irdn nukledris prog- | idSpontja:
ramjdban. 2006.12.23.

22. | Naser MALEKI Tisztsége: a Shahid Hemmat | Az ENSZ Adltali
Industrial Group (SHIG) veze- | jegyzékbe vétel
tGje. idépontja:
Naser Maleki a MODAFL tiszt- | 2007.3.24.
viseljeként a Shahab-3 ballisz-
tikusrakéta-programot is
feliigyeli. A Shahab-3 Irdn jelen-
legi nagy hatétévolsiga ballisz-
tikus rakétdja.

23. | Hamid-Reza MOHAJERANI Részt vesz az iszfahdni urdndt- | Az EU dltali
alakité 1étesitmény (UCF) terme- | jegyzékbe vétel
lésiranyitasdban. idpontja:

2007.4.24.
(ENSZ:
2008.3.3.)

24. | Jafar MOHAMMADI Tisztsége: az irdni atomenergia- | Az ENSZ dltali

szervezet (Atomic Energy Orga-
nisation of Iran, AEOI) mfiszaki
tandcsaddja  (centrifugaszelepek
gyartdsdnak irdnyitdsa).

Részt vesz Iran nukledris prog-
ramjaban.

jegyzékbe vétel
idpontja:
2006.12.23.
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25. | Ehsan MONAJEMI Tisztsége: épitési projektigaz- | Az ENSZ dltali
gatd, Natanz. Részt vesz Irdn | jegyzékbe vétel
nukledris programjaban. id6pontja:

2006.12.23.

26. | Mohammad Reza NAQDI Rangja: danddrtdbornok. A fegyveres erdk logisztikai és | Az ENSZ dltali
ipari kutatdsi személyzetének | jegyzékbe vétel
parancsnokhelyettese, valamint | idSpontja:
az dllami  csempészetellenes | 2008.3.3.
kozpont vezetSje, részt vesz az
1737 (2006) és 1747 (2007)
szdmu hatdrozatokban kiszabott
szankciok megkeriilésére tett
erdfeszitésekben.

27. | Houshang NOBARI Részt vesz a natanzi dusitd léte- | Az EU  dltali
sitmény irdnyitdsdban. jegyzékbe vétel

idépontja:
2007.4.24.
(ENSZ:
2008.3.3.)
28. | Mohammad Mehdi  Nejad | Rangja: altdbornagy. Tisztsége: a Malek Ashtar | Az ENSZ dltali
NOURI Védelmi Technoldgiai Egyetem | jegyzékbe vétel
rektora. A Malek  Ashtar | idSpontja:
Védelmi Technoldgiai Egyetem | 2006.12.23.
kémia tanszéke a MODALF
irdnyitdsa alatt 4ll, és berilli-
ummal  végez  kisérleteket.
Mohammad  Mehdi  Nejad
Nouri részt vesz Irdn nukledris
programjdban.

29. | Mohammad QANNADI Tisztsége: az AEOI kutatds- | Az ENSZ dltali
fejlesztésért felelGs elnokhelyet- | jegyzékbe vétel
tese idépontja:

2006.12.23.

30. | Amir RAHIMI Tisztsége: az iszfahdni nukledris- | Az ENSZ dltali
izemanyag-kutaté és -elGdllito | jegyzékbe vétel
kozpont (Esfahan Nuclear Fuel | id6pontja:
Research  and  Production | 2007.3.24.
Center) vezetGje. Az iszfahdni
nukledrisiizemanyag-kutaté ~ és
-elgdllitd  kozpont az irdni
atomenergia-szervezet  (AEOI)
nukledrisiizemanyag-el6éllité és
-beszerz§ véllalatanak része,
amely részt vesz a dusitdssal
kapcsolatos tevékenységekben.

31. | Javad RAHIQI Sziiletési ideje: Tisztsége: Az irdni atomenergia- | Az EU  dltali

1954.4.24. szervezet  (AEOI)  iszfahdni | jegyzékbe vétel

Sziiletési hely: nukledris technoldgiai kozpont- | idépontja:

Marshad. janak vezetGje. 2007.4.24.
(ENSZ:
2010.6.9.)

32. | Abbas RASHIDI Részt vesz az urdnddsit tevé- | Az EU  dltali

kenységben Natanzban. jegyzékbe vétel
idépontja:
2007.4.24.
(ENSZ:
2008.3.3)

33. | Morteza REZAIE Rangja: dandartdbornok. Az ENSZ dltali
Tisztsége: az Iszlim Forra- jegyzékbe vétel
dalmi  Girda  helyettes idépontja:
parancsnoka. 2007.3.24.
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34. | Morteza SAFARI Rangja: ellentengernagy. Tisztsége: az Iszldim Forradalmi | Az ENSZ Adltali
Gdrda haditengerészetének | jegyzékbe vétel
parancsnoka. idépontja:

2007.3.24.

35. | Yahya Rahim SAFAVI Rangja: vezérGrnagy Tisztsége: parancsnok, Iszlim | Az ENSZ Aéltali
Forradalmi Gérda (Pasdaran). | jegyzékbe vétel
Részt vesz Irdn nukledris ¢és | id6pontja:
ballisztikusrakéta-programja- 2006.12.23.
iban.

36. | Seyed Jaber SAFDARI A natanzi urdnddsité tzem | Az ENSZ dltali
igazgatéja. jegyzékbe vétel

idépontja:
2007.3.24.

37. | Hosein SALIMI Rangja: tdbornok. Tisztsége: az Iszldim Forradalmi | Az ENSZ dltali
Girda légierejének parancsnoka | jegyzékbe vétel
(Pasdaran). Részt vesz Irdn | idSpontja:
ballisztikusrakéta-programjdban. | 2006.12.23.

38. | Qasem SOLEIMANI Rangja: dandartabornok. Tisztsége: a Qods erdk parancs- | Az ENSZ dltali
noka. jegyzékbe vétel

idépontja:
2007.3.24.

39. | Ghasem SOLEYMANI A saghandi urdnbdnya urdnba- | Az ENSZ dltali

nydszati miveleti igazgatdja. jegyzékbe vétel
idépontja:
2008.3.3.

40. | Mohammad Reza ZAHEDI Rangja: dandértdbornok. Tisztsége: az Iszldim Forradalmi | Az ENSZ Adltali
Gdrda  szdrazfoldi  erGinek | jegyzékbe vétel
parancsnoka. idépontja:

2007.3.24.
41. | General ZOLQADR Tisztsége: a biztonsdgi tigyekért | Az ENSZ altali

felelds beliigyminiszter-
helyettes, az Iszldm Forradalmi
Girda (IRGCQ) tisztje.

jegyzékbe vétel
idépontja:
2007.3.24.
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VIII. MELLEKLET

A 16. cikk (2) bekezdésében emlitett személyek, szervezetek és szervek jegyzéke

A. Természetes személyek

A jegyzékbe

Név Azonosité informdcid Indoklds valo felvétel
idépontja
1. | Reza AGHAZADEH Sziil. id6: 1949.3.15. Utlevélszdm: | Az irdni atomenergia-szervezet (AEOI) kordbbi veze- | 2007.4.23.
$4409483; érvényes: | t6je. Az AEOI feliigyeli Irdn atomprogramjit, és az
2000.4.26-2010.4.27.  Kiallitva: | 1737 (2006) ENSZ BT-hatdrozat megjelolte.
Teherdnban; Diplomata-ttlevél
szama: ~ D9001950;  kiallitva:
2008.1.22., érvényes: 2013.1.21;
Sziiletési hely: Khoy
2. | Javad DARVISH-VAND Az Iszldim Forradalmi Gdrda danddrtébornoka. [ 2008.6.23.
MODAEFL, ellenérzésért felels helyettes. A MODAFL
valamennyi létesitményéért és berendezéséért felelGs.
3. | Ali DIVANDARI A Bank Mellat (lasd B. rész, 4. pont) igazgatdja 2010.7.26.
(mas néven DAVANDARI)
4. | Ali FADAVI ellentengernagy Az Iszldm Forradalmi Gérda tengerészetének parancs- | 2010.7.26.
noka
5. | Dr. Hoseyn (Hossein) FAQIHIAN | Az NFPC  cime: AEOI-NFPD, | Az AEOI részét képezd Nuclear Fuel Production and [ 2007.4.23.
P.O.Box: 11365-8486, Tehran | Procurement Company (nukledrisizemanyag-el&allitd
(Teherdn) [ Iran (Irdn) és -beszerzd villalat, NFPC) (ldsd B. rész, 30. pont)
vezérigazgatdja és helyettese. Az AEOI feliigyeli Irdn
atomprogramjét, és az 1737 (2006) ENSZ BT-hatd-
rozat megjelolte. Az NFPC olyan dusitdssal kapcsolatos
tevékenységekkel foglalkozik, amelyeket Irdnnak a
NAU Igazgatdtandcsa és a Biztonsdgi Tandcs kérésére
fel kell fuiggesztenie.
6. | Seyyed Mahdi FARAHI Az Iszlim Forradalmi Garda danddrtdbornoka. Az | 2008.6.23.
1737 (2006) ENSZ BT-hatdrozatban megjelolt védelmi
ipardgak szervezetének (Defence Industries Organisa-
tion, DIO) {igyvezetd igazgatdja.
7. | Parviz FATAH Sziiletett 1961-ben. A Khatam al Anbiya mésodik embere. 2010.7.26.
8. | Mojtaba HAERI mérnok A MODAFL iparért felelgs helyettese. Az AIO-t és a | 2008.6.23.
DIO-t feluigyeli.
9. | Ali HOSEYNITASH Az Iszlim Forradalmi Gdrda danddrtdbornoka. A | 2008.6.23.
Legfels6bb Nemzeti Biztonsdgi Tandcs fGosztdlydnak
vezetGje, részt vesz a nukledris politika kialakitdsiban.
10. | Mohammad Ali JAFARI Az Iszldm Forradalmi Gédrda parancsnoka. 2008.6.23.
11. | Mahmood JANNATIAN Sziil. id6: 1946.4.21. Utlevélszdm: | Az irdni atomenergia-szervezet (AEOI) vezetGhelyet- | 2008.6.23.
T12838903 tese.
12. | Said Esmail KHALILIPOUR Sziil. id6: 1945.11.24. Szil. hely: | Az AEOI vezetGhelyettese. Az AEOI feliigyeli Irdn | 2007.4.23.
(mds néven LANGROUDI) Langroud atomprogramjat, és az 1737 (2006) ENSZ BT-hatd-
rozat megjelolte.
13. | Ali Reza KHANCHI Az NRC cime: AEOI-NRC P.O.Box: | Az AEOI teherdni nukledris kutatokozpontjdnak | 2007.4.23.

11365-8486 Tehran (Teherdn)/
Iran (Irdn); Fax: (+9821) 8021412

(Tehran Nuclear Research Centre) vezetSje. A NAU
tovdbbra is pontosabb tdjékoztatdst védr Irdntdl a
TNRC-ben végzett pluténiumszétvélasztsi kisérle-
tekrdl, tobbek kozott arrdl, hogy a karadzsi hulladéktd-
rolé létesitménybdl (ahol az ezekben a kisérletekben
haszndlt szegényitett urdn tdroldsdra haszndlt konté-
nerek taldlhatok) szdrmazé kornyezeti mintdkban
kimutathat6 a magas disitdst urdn. Az AEOI feliigyeli
Irdn atomprogramjat, és az 1737 (2006) ENSZ BT-
hatdrozat megjelolte.
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14. | Fereydoun MAHMOUDIAN Szilletett 1943.11.7-én  Irdnban. | A Fulmen (ldsd B. rész, 13. pont) igazgatéja 2010.7.26.
Utlevélszdm: 05HK31387, kidllitva
2002.1.1jén  Irdnban, érvényes:
2010.8.7.;
2008.5.7-én megszerezte a francia
llampolgarsagot.
15. | Ebrahim MAHMUDZADEH Az Iran Electronic Industries iigyvezetd igazgatdja (ldsd | 2008.6.23.
B. rész, 20. pont)
16. | Beik MOHAMMADLU dandarta- MODAEFL (lasd B. rész, 29. pont), elldtdsért és logisz- | 2008.6.23.
bornok tikaért felelGs helyettes
17. | Mohammad MOKHBER 4th Floor, No39 Ghandi street | Az Ali Hamenei legf6bb vezet6hoz kapcsolédd befek- | 2010.7.26.
Tehran tetési alap, a Setad Ejraie alapitvdny elndke. A Sina
(Teherén)/Iran Bank igazgatdtandcsdnak tagja.
Iran 1517883115
18. | Mohammad Reza  MOVA- A Samen Al A’Emmeh Industries Group (SAIG), mds | 2010.7.26.
SAGHNIA néven Cruise Missile Industry Group igazgatdja. A
szervezetet megjelolte az 1747 sz. ENSZ BT-hatdrozat,
és szerepel a 2007/140/KKBP kozos dalldspont 1.
mellékletében.
19. | Anis NACCACHE A Barzagani Tejarat Tavanmad Saccal véllalatcsoport | 2008.6.23.
igazgat6sagi tagja; vallalata megprobélt érzékeny
termékeket beszerezni az 1737 (2006) ENSZ BT-hati-
rozatban megjelolt szervezetek szdmadra.
20. | Mohammad NADERI dandarta- Az Aerospace Industries Organisation (AIO) (lasd B. | 2008.6.23.
bornok rész, 1. pont) vezetSje. Az AIO érzékeny irdni progra-
mokban vett részt.
21. | Mostafa Mohammad NAJJAR Az Iszldim Forradalmi Gdrda dandirtdbornoka. | 2008.6.23.
Belligyminiszter, a katonai programokért — beleértve
a ballisztikusrakéta-programokat is — felel6s kordbbi
miniszter (MODAFL).
22. | Mohammad Reza NAQDI Sziletett  1953-ban  Nadjafban | Dandértdbornok, a Baszidzs ellendlldsi hader$ parancs- | 2010.7.26.
(Irak). noka.
23. | Mohammad PAKPUR Dandértdbornok, az Iszldim Forradalmi Géirda szdraz- | 2010.7.26.
foldi erSinek parancsnoka.
24. | Rostam QASEMI (mds néven | Sziiletett 1961-ben. A Khatam al Anbiya parancsnoka. 2010.7.26.
Rostam GHASEMI)
25. | Hossein SALAMI Dandértdbornok, az Iszlim Forradalmi Gérda helyettes | 2010.7.26.
parancsnoka.
26. | Ali Akbar SALEHI Az irdni atomenergia-szervezet (AEOI) vezetSje. Az | 2009.11.17.
AEOI feliigyeli Irdn atomprogramjit, és az 1737
(2006) ENSZ BT-hatdrozat megjelolte.
27. | Mohammad SHAFIT RUDSARI A MODAFL (ldsd B. rész, 29. pont) koordindcidért | 2008.6.23.
ellentengernagy felelgs korabbi helyettese.
28. | Ali SHAMSHIRI Az Iszlim Forradalmi Gdrda dandédrtdbornoka. A | 2008.6.23.

MODAFL kémelhdritdsért felel6s helyettese, a MODAFL
személyi dllomdnydnak és 1étesitményeinek biztonsi-
géért felelGs.
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29. | Abdollah SOLAT SANA Az iszfahdni urdndtalakité létesitmény (UCF) tigyvezet$ | 2007.4.23.
igazgatdja. Ez a létesitmény dllitja el6 a natanzi disité
létesitményekben hasznalt alapanyagot (UF6). Ahmadi-
nedzsdd elnok Solat Sandt ezen szerepéért 2006.
augusztus 27-én kiilonleges kitiintetésben részesitette.

30. | Ahmad VAHIDI Az Iszldm Forradalmi Garda dandértdbornoka, a véde- [ 2008.6.23.

lemért és a fegyveres erdk logisztikai tdmogatdsdért
felel6s minisztérium (MODAFL) minisztere, a MODAFL
kordbbi vezetShelyettese.

B. Jogi személyek, szervezetek és szervek

A jegyzékbe

Név Azonosité informécid Indoklds valé felvétel
idépontja
1. | Aerospace Industries Organisa- [ AIO, 28 Shian 5, Lavizan, Tehran | Az AIO feliigyeli Irdn rakétagyartdsat, ideértve a Shahid | 2007.4.23.
tion, AIO (repiil6gép-ipari szer- | (Teherdn), Iran (Irdn) Hemmat ipari csoportot, a Shahid Bagheri ipari
vezet) Langare Street, csoportot és a Fajr ipari csoportot is, amelyek mind-
Nobonyad Square, Tehran | egyikét megjelolte az 1737 (2006) ENSZ BT-hatdrozat.
(Teheran), Iran (Irdn) Az AIO vezet6jét és két madsik vezetd tisztviselGjét
szintén megjelolte az 1737 (2006) ENSZ BT-hatdrozat.
2. | Armed Forces  Geographical FeltételezhetSen  térinformatikai adatokat nydjt a | 2008.6.23.
Organisation ballisztikusrakéta-programhoz.
3. | Azarab Industries Ferdowsi Ave, PO Box 11365-171, | Az energiaszektorban miikodd villalat, amely a nukle- | 2010.7.26.
Tehran (Teherdn), Iran (Irén) dris program, tobbek kozott a jegyzékbe vett prolife-
raciés veszéllyel jard tevékenységek szdmdra nyujt
gyartdsi segitséget. Részt vett az araki nehézvizes-
reaktor megépitésében.
4. | Bank Mellat (beleértve minden | Head Office Building, 327 Takeg- | A Bank Mellat tevékenységével tdmogatja és elGsegiti | 2010.7.26.
fiokjat) és lednyvallalatai: hani (Taleghani) Avenue, Tehran | Irdn nukledris és ballisztikusrakéta-programjat. Banki
(Teherdn) 15817, Iran (Irdn) szolgdltatdsokat nydjtott az ENSZ és az EU dltal jegy-
P.O. Box 11365-5964, Tehran | zékbe vett, a neviikben vagy utasitdsukra eljdr6 szerve-
(Teherdn) 15817, Iran (Irdn) zeteknek, illetve a tulajdonukban 1év6 vagy ellen-
Grzésik ald tartozd szervezeteknek. Az 1929. sz.
ENSZ BT-hatdrozatban megjelolt First East Export
Bank anyavdllalata.
a) Mellat Bank SB CJSC P.O. Box 24, Yerevan (Jerevan) | A Bank Mellat 100 %-os tulajdondban van. 2010.7.26.
0010, Republic of Armenia
(Ormény Koztdrsasdg)
b) Persia International Bank Plc | Number 6 Lothbury, Post Code: | A Bank Mellatnak 60 %-os tulajdonrésze van benne. | 2010.7.26.
EC2R  7HH, United Kingdom
(Egyesiilt Kirdlysag)
5. | Bank Mellj, Ferdowsi Avenue, Pénziigyi tdmogatdst nytjt vagy prébél nydjtani az | 2008.6.23.
Bank Melli Iran (beleértve [ PO Box 11365-171, Tehran | irdni nukledris és rakétaprogramokban részt vevd

minden fi6kjdt) és lednyvallalatai

(Teheran), Iran (Irdn)

vagy e programok szdmadra termékeket beszerz$ vélla-
latok (AIO, SHIG, SBIG, AEOI, Novin Energy
Company, Mesbah Energy Company, Kalaye Electric
Company és DIO) szdmdra. A Bank Melli Irdn érzé-
keny tevékenységeinek segitSje. Szdmos esetben segi-
tette érzékeny termékek beszerzését Irdn nukledris és
rakétaprogramjaihoz. Pénziigyi szolgdltatdsok széles
skdldjat nydjtotta — példdul akkreditiv nyitds, szdmla-
vezetés — az irdni nukledris és rakétaprogramokhoz
kapcsolddo szervezetek nevében. Az 1737 (2006) és
az 1747 (2007) ENSZ BT-hatdrozat a fenti véllalatok
koziil tobbet megjellt.

A Bank Melli tovdbbra is betolti ezt a szerepet, és oly
moédon tevékenykedik, hogy azzal tdimogassa és eldse-
gitse Irdn érzékeny tevékenységeit. Banki kapcsolatai
révén e tevékenységekkel kapcsolatban tovdbbra is
tdmogatdst és pénziigyi szolgdltatdsokat nydjt az
ENSZ és az EU jegyzékeiben szerepl§ szervezetek
szamdra. E szervezetek — a Bank Sepah-t is beleértve
— nevében vagy utasitdsdra is eljdr, amely szervezetek
gyakran lednyvillalataikon vagy tdrsult vallalkozdsa-
ikon keresztiil tevékenykednek.
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a) Arian Bank néven

Aryan Bank)

(mas

b) Assa Corporation

¢) Assa Corporation Ltd

d) Bank Kargoshaie (mds néven
Bank Kargoshace, mds néven
Kargosai Bank, mds néven
Kargosa'i Bank)

e) Bank Melli Iran Investment
Company (BMIIC)

f) Bank Melli Iran

g) Bank Melli
Publishing
(BMPPC)

Printing and
Company

h) Cement Investment and
Development Company
(CIDCO) (mds néven Cement
Industry  Investment and
Development Company,
CIDCO, CIDCO Cement
Holding)

i) First Persian Equity Fund

House 2, Street Number 13, Wazir
Akbar Khan, Kabul, Afghanistan
(Afganisztdn)

ASSA CORP, 650 (or 500) Fifth
Avenue, New York, USA;
Addészam: 1368932

A (Egyesiilt
Allamok)

6 Britannia Place, Bath Street, St
Helier JE2 4SU, Jersey Channel
Islands (Csatorna-szigetek)

587  Mohammadiye
Mowlavi St., Tehran
11986, Iran (Irdn)

Square,
(Teherédn)

Nol - Didare Shomali Haghani
Highway 1518853115 Tehran
(Teherédn), Iran (Irdn);

Alternativ cim: No.2, Nader Alley,
Vali-Asr  Str.,, Tehran (Teherdn),
Iran (Iran), P.O. Box 3898-15875;
Alternativ cim: Bldg 2, Nader Alley
after Beheshi Forked Road, P.O.
Box 15875-3898, Tehran
(Teherédn), Iran (Irdn) 15116;
Alternativ cim: Rafiee Alley, Nader
Alley, 2 After Serahi Shahid
Beheshti, Vali E Asr Avenue,
Tehran (Teherdn), Iran
(Irdn)Cégnyilvantartasi szam:
89584.

Number 9/1, Ulitsa Mashkova,
Moscow  (Moszkva), 130064,
Russia (Oroszorszag)

Alternativ cim:

Mashkova  st.  9/1  Moscow
(Moszkva) 105062 Russia (Orosz-
orszag)

18th Km Karaj Special Road,
1398185611 Tehran (Teherdn),
Iran (Irdn), P.O. Box 37515-183;
Alternativ c¢im: Km 16 Karaj
Special Road, Tehran (Teherdn),
Iran (Iran);

Cégnyilvantartdsi szam: 382231

No 20, West Nahid Blvd. Vali Asr
Ave. Tehran (Teherdn), Iran (Irdn),
1967757451

No. 241, Mirdamad Street, Tehran
(Teheran), Iran (Irdn)

Walker House, 87 Mary Street,
George Town, Grand Cayman,
KY1-9002, Cayman Islands
(Kajmdn-szigetek);

Alternativ cim: Clifton House, 7z5
Fort Street, P.O. Box 190, Grand
Cayman, KY1-1104  Cayman
Islands (Kajmén-szigetek);
Alternativ cim: Rafi Alley, Vali Asr
Avenue, Nader Alley, Tehran
(Teherdn), 15116, Iran (Irdn),
P.O.Box 15875-3898

Az Arian Bank a Bank Melli és a Bank Saderat kozos
véllalkozdsa.

Az Assa Corporation pénzosszegeknek az Egyesiilt
Allamokb6l Irdnba juttatdsa céljabél a Bank Melli
altal létrehozott és irdnyitott fedGcég.

Az Assa Corporation Ltd az Assa Corporation anya-
véllalata. A Bank Melli tulajdondban van vagy annak
irdnyitdsa alatt 4ll.

A Bank Kargoshaee tulajdonosa a Bank Melli.

Az Egyesiilt Allamok, az Eurépai Uni6 vagy az ENSZ
dltal 2000 6ta szankciondlt szervezetekkel dll kapcso-
latban. Az Egyesiilt Allamok jegyzékbe vette, mivel a
Bank Melli tulajdondban van vagy annak ellendrzése
alatt 4ll.

Az Egyesiillt Allamok jegyzékbe vette, mivel a Bank
Melli tulajdondban van vagy annak ellendrzése alatt 4ll.

Teljes egészében a Bank Melli Investment Co. Holding
Company tulajdondban van, feladata a BMIIC cement-
gyarté vallalatainak irdnyitdsa.

Kajman-szigeteki székhely(i alap, amely szdmdra az
irdni kormdny engedélyt adott ki, hogy a teherdni
t6zsdén kilfoldi befektetéseket bonyolitson.

2010.7.26.

2010.7.26.

2010.7.26.

2010.7.26.

2010.7.26.

2008.6.23.

2010.7.26.

2010.7.26.

2010.7.26.
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j) Mazandaran Cement | No 51, sattari st. Afric Ave. Tehran | A Bank Melli Iran irdnyitdsa alatt 4ll. 2010.7.26.
Company (Teherédn), Iran (Irdn)
Alternativ cim: Africa Street, Sattari
Street No. 40, P.O. Box 121,
Tehran  (Teherdn), Iran (Irdn)
19688;
Alternativ cim: 40 Satari Ave.
Afrigha Highway, P.O. Box 19688,
Tehran (Teherdn), Iran (Irdn)
k) Mehr Cayman Ltd. Cayman Islands (Kajmdn-szigetek); | A Bank Melli tulajdondban van vagy annak irdnyitdsa | 2010.7.26.
Cégjegyzékszdm: 188926 | alatt 4ll.
(Kajman-szigetek)
1) Melli Agrochemical Company | 5th Floor No23 15th Street, Gandi | A Bank Melli tulajdondban van vagy annak irdnyitdsa | 2010.7.26.
PJS (mds néven Melli Shimi | Ave. Vanak Sq., Tehran (Teherdn), | alatt 4ll.
Keshavarz) Iran (Irdn)
Alternativ cim: Mola Sadra Street,
215 Khordad, Sadr Alley No. 13,
Vanak Sq., P.O. Box 15875-1734,
Tehran (Teherdn), Iran (Irdn)
m) Melli Bank plc London Wall, 11th floor, London 2008.6.23.
EC2Y 5EA, United Kingdom (Egye-
stilt Kirdlysag)
n) Melli Investment Holding | 514 Business Avenue Building, | A Bank Melli tulajdondban van vagy annak irdnyitdsa | 2010.7.26.
International Deira, P.O. Box 181878, Dubai | alatt all.
(Dubaj), United Arab Emirates
(Egyesiilt Arab Emirségek);
Cégjegyzékszdam  (Dubaj) 0107,
kiadva: 2005.11.30.
o) Shemal Cement Company [ No269 Dr Beheshti Ave. P.O. Box | A Bank Melli Iran irdnyitdsa alatt 4ll. 2010.7.26.
(mds néven Siman Shomal, | 15875/4571 Tehran (Teherdn) —
mas néven Shomal Cement | 15146 Iran (Irdn)
Company) Alternativ cim: Dr Beheshti Ave
No. 289, Tehran (Teherdn), Iran
(Irdn) 151446;
Alternativ ~ ¢im: 289  Shahid
Baheshti Ave.,, P.O. Box 15146,
Tehran (Teherdn), Iran (Irdn)
Bank Refah 40, North Shiraz Street, Mollasadra | A Bank Refah vette dt a Bank Mellit6l a folyamatban | 2010.7.26.
Ave., Vanak Sq., Tehran (Teherdn), | 1évé tigyleteket annak kovetkeztében, hogy az utobbira
19917 Iran (Irdn) az Eurdpai Uni6 szankcidkat vetett ki.
Bank Saderat Iran (beleértve | Bank Saderat Tower, 43 Somayeh | A Bank Saderat irdni bank, amely részben az irdni | 2010.7.26.
minden fidkjat) és lednyvallalatai: [ Ave, Tehran (Teherdn), Iran (Irdn). | kormdny tulajdondban van. A Bank Saderat pénziigyi
szolgdltatdsokat nyujt az irdni nukledris és ballisztikus-
rakéta-programokhoz  beszerzéseket  végrehajtd -
tobbek kozott az 1737. sz. ENSZ BT-hatdrozatban
megnevezett — szervezetek szdmdra, A Bank Saderat
kezelte (az 1737. sz. ENSZ BT-hatdrozatban szankcio-
nalt) DIO és az Iran Electronics Industries kifizetéseit
és akkreditivjeit még 2009 marciusaban is. 2003-ban a
Bank Saderat akkreditivet nyitott az irdni nukledris
tevékenységekhez kapcsolédd (késébb az 1737. sz.
ENSZ BT-hatdrozatban szankciondlt) Mesbah Energy
Company szdmdra.
a) Bank Saderat PLC (London) 5 Lothbury, London, EC2R 7HD, | A Bank Saderat 100 %-os tulajdondban dll6 lednyvdl-
UK (Egyesiilt Kirdlysdg) lalata.
Sina Bank 187, Avenue Motahari, Tehran | Ez a bank igen szorosan kapcsolddik a ,Daftar’-hoz (a | 2010.7.26.

(Teheran), Iran (Irdn)

legfébb vezet$ hivatala, kozel 500 munkatdrsbdl 4llo
apparétussal). lly modon hozzdjirul a rezsim stratégiai
érdekeinek finanszirozdséhoz.
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9. | ESNICO (Equipment Supplier for | Nol, 37th Avenue, Asadabadi | Ipari termékeket szerez be, kimondottan az AEOI a | 2010.7.26.
Nuclear Industries Corporation) | Street, Tehran (Teherdn), Iran (Irdn) | Novin Energy és a Kalaye Electric Company (mind-
hdrom szerepel az 1737. sz. ENSZ BT-hatdrozatban)
nukledris programhoz kapcsoldéddan végzett tevékeny-
ségeihez. Az ESNICO igazgatdja Haleh Bakhtiar (akit
az 1803. sz. ENSZ BT-hatdrozat jegyzékbe vett).
10. | Etemad Amin Invest Co Mobin | Pasadaran Av. Tehran (Teherdn), | A Naftarhoz és a Bonyad-e Mostazafanhoz kozel dll6 | 2010.7.26.
Iran (Irdn) Etemad Amin Invest Co Mobin részt vesz a rezsim és
az Irdnban mikods dllam az allamban” stratégiai
érdekeinek finanszirozdsdban.
11. | Export Development Bank of | Export Development Building, Az EDBI, azaz az irdni exportfejlesztési bank olyan | 2010.7.26.
Iran (EDBI) (beleértve minden | 21th floor, Tose’e tower, 15th st, | vallalatoknak nydjtott pénziigyi  szolgaltatdsokat,
fiokjat) és lednyvallalatai: Ahmad  Qasir  Ave, Tehran | amelyek kapcsolatban dllnak Irdn  proliferdcids
(Teherdn) — Iran (Irdn), 15138- | veszéllyel jaré tevékenységeivel, és segitett az ENSZ
35711 dltal megjel6lt szervezeteknek a szankciok megkeriilé-
next to the 15th Alley, Bokharest | sében vagy megsértésében. Pénziigyi szolgaltatdsokat
Street, Argentina Square, Tehran | nydjt a MODAFL-nak aldrendelt szervezeteknek és
(Teherédn), Iran (Irdn); fed6cégeiknek, amelyek Irdn nukledris és ballisztikus-
Tose’e Tower, corner of 15th St, | rakéta-programjit tdimogatjdk. A Bank Sepah kifizeté-
Ahmad Qasir Ave., Argentine [ seit annak ENSZ dltali jegyzékbe vételét kovetden is
Square, Tehran (Teherdn), Iran | kezelte, beleértve az irdni nukledris és ballisztikus-
(Irdn); rakéta-programhoz kapcsol6dé kifizetéseket. Az EDBI
No. 129, 21 ’s Khaled Eslamboli, | kezelte az Irdn védelmi és rakéta-szervezeteivel Ossze-
No. 1 Building, Tehran (Teherdn), | fiiggs iigyleteket, amelyek koziil tobbre az ENSZ BT
Iran (Irdn); szankciokat vetett ki. Az EDBI volt a {6 kozvetits,
Cégjegyzékszam: 86936 amely a Bank Sepah (amelyet az ENSZ BT 2007 6ta
(Irdn) szankciondl) altali finanszirozdsokat kezelte, beleértve a
tomegpusztitd fegyverekkel kapcsolatos kifizetéseket.
Az EDBI a MODAFL kiilonboz8 szervezeteinek nyujt
pénziigyi szolgdltatdsokat, és segiti a MODAFL szerve-
zeteihez  kapcsolodd  fedGeégek  folyamatban  1évé
beszerzési tevékenységeit.
a) EDBI  Exchange Company | No20, 13th St, Vozara Ave., | A teherdni székhelyti EDBI Exchange Company-ban | 2010.7.26.
(méds néven Export Develop- | Tehran (Teherdn), Iran (Irdn) | 70 %-os tulajdonrésze van az irdni exportfejlesztési
ment Exchange Broker Co) | 1513753411, P.O. Box: 15875- | banknak (EDBI). Az Egyesiilt Allamok 2008 okt6be-
6353 rében jegyzékbe vette, mivel az EDBI tulajdondban van
Alternativ  cfm:  Tose’e Tower, | vagy annak ellenérzése alatt 4ll.
corner of 15th St., Ahmad Qasir
Ave.,; Argentine Square, Tehran
(Teherdn), Iran (Irdn)
b) EDBI  Stock  Brokerage | Tose'e Tower, corner of 15th St, | A teherdni székhelyt EDBI Stock Brokerage Company | 2010.7.26.
Company Ahmad Qasir Ave; Argentine | az irdni exportfejlesztési bank (EDBI) teljes tulajdo-
Square, Tehran (Teherdn), Iran | ndban van. Az Egyesiilt Allamok 2008 oktéberében
(Irdn) jegyzékbe vette, mivel az EDBI tulajdondban van
vagy annak ellendrzése alatt 4ll.
¢) Banco  Internacional  De | Urb. El Rosal, Avenida Francesco | A Banco Internacional De Desarrollo CA tulajdonosa | 2010.7.26.
Desarrollo CA de Miranda, Edificio Dozsa, Piso | az irdni exportfejlesztési bank.
8, Caracas C.P. 1060, Venezuela
12. | Fajr Aviation Composite Indust- | Mehrabad ~ Airport, PO Box | A MODAFL-en (ldsd a 29. pontot) beliil az IAIO ledny- | 2010.7.26.
ries 13445-885, Tehran (Tcherdn), | véllalata, amely elsGsorban a repiil6gépipar szdmdra
Iran (Irdn) gyart kompozit anyagokat, de tevékenysége kapcso-
16dik a nukledris tevékenységekhez és a rakétdkhoz
felhaszndlhat6 szénszdlak fejlesztéséhez is. Kapcso-
latban &ll a technoldgiai kooperacids hivatallal (Tech-
nology Cooperation Office). Irin a kozelmdltban beje-
lentette, hogy 1j generdcids centrifugdk tomeggyartdsat
szandékozik elkezdeni, amihez sziikség lesz a FACI
szénszalgyartasi képességeire.
13. | Fulmen 167 Darya boulevard - Shahrak | A Fulmen részt vett a qomi/fordowi 1étesitmény elekt- | 2010.7.26.
Ghods, 14669 - 8356 Tehran | romos berendezéseinek beszerelésében, még mieldtt
(Teherédn). annak létezésére fény dertiilt.
a) Arya Niroo Nik Az Arya Niroo Nik a Fulmen dltal egyes tevékenységei | 2010.7.26.

céljdra haszndlt fed6cég.
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14. | Future Bank BSC Block 304. City Centre Building. | A bahreini székhelyd Future Bank kétharmada irdni | 2010.7.26.
Building 199, Government Avenue, | bankok tulajdondban van. Az EU dltal jegyzékbe vett
Road 383, Manama, Bahrain [ Bank Melli és Bank Saderat a részvények egy-egy
(Bahrein). PO Box 785; Cégjegy- | harmadat birtokolja, a fennmaradé harmad tulajdonosa
z€kszdm: 54514-1 (Bahrein), a | pedig a bahreini Ahli United Bank (AUB). Noha még
bejegyzés  érvényessége  2009. | mindig az AUB tulajdondban vannak a részvények,
junius  9-én lejrt; kereskedelmi | annak 2007-es éves jelentése szerint az AUB mar
engedély szdma: 13388 (Bahrein) [ nem gyakorol jelentSs befolydst a bank felett, amely
az irdni anyavdllalatok tényleges ellenérzése alatt dll,
ezeket pedig az 1803. sz. ENSZ BT-hatdrozat olyan
irdni bankokként nevezte meg, amelyekkel kapcso-
latban kiilonleges ,éberségre” van szitkség. A Future
Bank és Irdn kozotti szoros kapcsolatot bizonyitja az
is, hogy a Bank Melli elnoke egyidejiileg a Future Bank
elnoke is volt.
15. | Industrial Development & Reno- Irdn iparosoddsdnak felgyorsitdsdért felel6s kormdny- | 2010.7.26.
vation Organization (IDRO) zati szerv. Tobb, a nukledris és rakétaprogrammal
kapcsolatos munkdban és a fejlett gydrtdsi technol6gidk
kiilfoldrél torténd beszerzésében részt vevd villalatot
ellendriz ezek tdmogatdsa céljabol.
16. | Iran Aircraft Industries (IACI) A MODAFL-en (ldsd a 29. pontot) beliil az IAIO ledny- | 2010.7.26.
véllalata. Repiil6gépek és repiil6gép-hajtomiivek gyar-
tasdval, javitdsdval és feltjitdsdval foglalkozik, valamint
repiiléshez  kapcsolédd, gyakran az Egyesilt Alla-
mokb6l szdrmazé alkatrészek beszerzését bonyolitja
altaldban kilfoldi kozvetitékon keresztill. Kideriilt az
is, hogy az IACI és lednyvéllalatai az egész vildgot
behdl6zé brokerhdlozaton keresztill prébéljak besze-
rezni a repiiléshez kapcsolddd termékeket.
17. | Iran  Aircraft Manufacturing | P.O. Box 83145-311, 28 km | A MODAFL (lisd a 29. pontot) tulajdondban van vagy | 2010.7.26.
Company (mds néven HESA, | Esfahan — Tehran Freeway, Shahin | annak ellendrzése alatt dll, illetve annak nevében jdr el.
HESA Trade Center, HTC, | Shahr, Esfahan (Iszfahdn), Iran
IAMCO, IAMI, Iran Aircraft | (Irdn);
Manufacturing Company, Iran | P.O. Box 14155-5568, No. 27
Aircraft Manufacturing Indust- | Ahahamat Ave., Vallie Asr Square,
ries, Karkhanejate Sanaye Hava- | Tehran (Teherdn) 15946, Iran
paymaie Iran, Hava Peyma Sazi-e | (Irdn);
Iran, Havapeyma Sazhran, Hava- [ P.O. Box 81465-935, (Iszfahdn),
peyma Sazi Iran, Hevapeimasazi) | Iran (Irdn);
Shahih  Shar Industrial Zone,
(Iszfahdn), Iran (Irdn); P.O. Box
8140, No. 107 Sepahbod Gharany
Ave., Tehran (Teherdn), Iran (Irdn)
18. | Iran  Centrifuge  Technology A TESA vette at az (1737. sz. ENSZ BT-hatdrozatban | 2010.7.26.
Company (mds néven TSA vagy megnevezett) Farayand Technique tevékenységeit.
TESA) Urdndusitdsban hasznalt centrifuga-alkatrészeket gyart,
és kozvetleniil tdmogatja a proliferdcids veszéllyel jard
tevékenységeket, amelyeket Irdnnak az ENSZ BT hata-
rozatai alapjan fel kell fiiggesztenie. Az (1737. sz.
ENSZ BT-hatdrozatban megnevezett) Kalaye Electric
Company szdmadra is végez munkdkat.
19. | Iran Communications Industries | PO Box 19295-4731, Pasdaran | Az Iran Communications Industries az Iran Electronics | 2010.7.26.
(ICT) Avenue, Tehran (Teherdn), Iran | Industries (lisd a 20. pontot) lednyvillalata, és kiilon-
(Irdn); boz8 termékeket gyart, tobbek kozott az alabbi terii-

Alternativ ¢im: PO Box 19575-
131, 34 Apadana Avenue, Tehran
(Teherdn), Iran (Irdn);

Alternativ cim: Shahid Langary
Street, Nobonyad Square Ave,
Pasdaran, Tehran (Teherdn)

leteken: kommunikéciés rendszerek, repiilGelektronika,
optikai és elektrooptikai eszk6zok, mikroelektronika,
informdcids technoldgia, teszt- és mérés, telekommu-
nikdciés biztonsdg, elektronikus hadviselés, radar-
csovek gydrtdsa és feldjitdsa, rakétavetSk. E termékek
felhaszndlhatok az 1737. sz. ENSZ BT-hatdrozat altal
szankciondlt programokban.
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20.

Iran Electronics Industries (bele-
értve minden fidkjat) és ledny-
vallalatai:

a) Isfahan Optics

P.O. Box 18575-365, Tehran

(Teherdn), Iran (Irdn)

P.O. Box 81465-313 Kaveh Ave.
Isfahan (Iszfahdn), Iran (Irdn)

P.O. Box 81465-117, Isfahan
(Iszfahdn), Iran (Irdn)

A MODAEFL kizdrélagos tulajdonaban 1évé lednyvillalat
(és igy az AIO, AVIO és DIO testvérvallalata). Elektro-
nikus alkatrészeket gyart az irdni fegyverrendszerekhez.
Az Iran Electronics Industries tulajdondban van, annak
ellendrzése alatt 4ll, illetve annak nevében jdr el.

2008.6.23.

2010.7.26.

21.

Iran Insurance Company (mds
néven Bimeh Iran)

121 Fatemi Ave., P.O. Box 14155-
6363 Tehran (Teherdn), Iran (Irdn)
P.O. Box 14155-6363, 107 Fatemi
Ave., Tehran (Teherdn), Iran (Irdn)

Az Iran Insurance Company biztosit6tarsasdg szdmos,
az 1737. sz. ENSZ BT-hatdrozat dltal szankcionalt
programokban felhaszndlhatd  termék beszerzését
biztositotta. Az édltaluk nydjtott biztositdssal beszerzett
termékek tobbek kozott: helikopter-alkatrészek, elekt-
ronika, valamint repiil6gép- és rakétanavigacios alkal-
mazdsokkal felszerelt szdmitogépek.

2010.7.26.

22.

Iranian Aviation Industries Orga-
nization (IAIO)

Ave. Sepahbod Gharani P.O. Box
15815/1775 Tehran (Teherdn),
Iran (Irdn)

Ave. Sepahbod Gharani P.O. Box
15815/3446 Tehran (Teherdn),
Iran (Irdn)

107 Sepahbod Gharani Avenue,
Tehran (Teherdn), Iran (Irdn)

A MODAFL-hoz (ldsd a 29. pontot) tartozd szervezet,
amelynek feladata Irdn katonai légikozlekedési
ipardnak tervezése és irdnyitdsa.

2010.7.26.

23.

IRGC Air Force

Irdn rovid és kozepes hatétdvolsagt ballisztikusrakéta-
készletét kezeli. Az IRGC Air Force, azaz az Iszlim
Forradalmi Gdrda légierejének vezetSjét az 1737
(2006) ENSZ BT-hatdrozat megjeldlte.

2008.6.23.

24.

IRGC-Air  Force  Al-Ghadir

Missile Command

Az IRGC légierejének Al-Ghadir Missile Command
elnevezésti szerve egy olyan kiilon elem az IRGC légi-
erején belil, amely (az 1737. sz. ENSZ BT-hatd-
rozatban megjelolt) SBIG-vel egyiittesen a FATEH
110-es rovid hatétavolsaga ballisztikus rakétdval, vala-
mint az Ashura kozepes hatétdvolsdga ballisztikus
rakétdval dolgozott. Ugy ttinik, ez a szervezet gyako-
rolja a rakétdk feletti tényleges operativ ellendrzést.

2010.7.26.

25.

IRGC Qods Force

Tehran (Teherdn), Iran (Irdn)

Az Iszldm Forradalmi Gdrda Qods Force (Qods erdk)
elnevezésti egysége az Irdnon kivili mveletekért
felelds, tovabbd Teherdn legfébb kiilpolitikai eszkozéiil
szolgdl a kiilonleges miveletek, valamint a kalfoldi
terroristdk és iszldm katonai szervezetek tdmogatdsa
sordn. A sajtohirek szerint a Hezbollah a Qods erdk
dltal szdllitott rakétdkat, hajok elleni irdnyitott raké-
tikat  (ASCM), kézi  légvédelmi  rendszereket
(MANPADS) és pilota nélkiili 1égi jarmtveket (UAV)
haszndlt a 2006-o0s izraeli konfliktusban, és a Qods
er6k dltal nytjtott képzésben is részesiilt e rendsze-
retek haszndlatdval kapcsolatban. Tobb beszdmold is
arra utal, hogy a Qods Force tovdbbra is képzést
nyljt a Hezbollah szdmdra a fejlett fegyverrendsze-
rekkel, légvédelmi rakétdkkal és nagy hatétavolsaga
rakétdkkal kapcsolatban, illetve utdnpétldst biztosit
ezekbdl. A Qods er6k Afganisztdin déli és nyugati
részén korldtozott mértékben tovdbbra is tdmogatdst,
képzést és finanszirozdst nydjt a talibdn harcosok
szamdra a haldlt okozo eszkozokkel, igy példaul a
kézi fegyverekkel, 16szerekkel, aknavetSkkel és rovid
hatétdvolsdgt  harctéri rakétakkal kapcsolatban. A
parancsnok ellen ENSZ BT-hatdrozatban el8irt szank-
cidkat vezettek be.

2010.7.26.

26.

Islamic Republic of Iran Ship-

ping Lines (az Irdni Iszldm
Koztarsasag Tengerhaj6zdsi
Tarsasdga, IRISL)  (beleértve

minden fidkjét) és lednyvallalatai:

No. 37, Aseman Tower, Sayyade
Shirazee Square, Pasdaran Ave.,
PO Box 19395-1311. Tehran
(Teherdn), Iran (Irdn);

No. 37, Corner of 7th Narenjestan,
Sayad  Shirazi  Square,  After
Noboyand Square, Pasdaran Ave.,
Tehran (Teherdn), Iran (Irdn)

Az IRISL részt vett katonai jellegi dru — igy tobbek
kozott tiltott dru — Irdnbdl torténd  szdllitdsaban.
Hérom ilyen eset alkalmdval egyértelmd jogsértésre
keriilt sor, amelyekrdl jelentést tettek az ENSZ Bizton-
sdgi Tandcsa Irdnnal foglalkozé szankcidbizottsigdnak.
Az IRISL proliferdciés kapcsoloddsai olyan mértéket
értek el, hogy az ENSZ BT felkérte az dllamokat:
végezzenek ellendrzéseket az IRISL hajéin, amennyiben
okkal feltételezhetd, hogy azok az 1803. és 1929. sz.
ENSZ BT-hatdrozatban felsorolt tiltott drut széllitanak.

2010.7.26.
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a) Bushehr Shipping Company
Limited (Tehran)

b) Hafize Darya Shipping Lines
(HDSL) (mas néven HDS
Lines)

¢) Hanseatic Trade Trust &
Shipping (HTTS) GmbH

d) Irano Misr

Company

Shipping

e) Irinvestship Ltd

f) IRISL (Malta) Ltd

g) IRISL Club

h) IRISL GmbH

(Hamburg)

Europe

i) IRISL Marine Services and

Engineering Company

143/1 Tower Road Sliema, Slm
1604, Malta (Mélta); c/o Hafiz
Darya Shipping Company, Ehtes-
hamiyeh Square 60, Neyestani 7,
Pasdaran, Tehran (Teherdn), Iran
(Irén)

No35 Ehteshamieh SQ. Neyestan
7, Pasdaran, Tehran (Teherdn),
Iran (Irdn) P.O. Box: 1944833546
Alternativ cim: No. 60 Ehtes-
hamiyeh Square, 7th Neyestan
Street, Pasdaran Avenue, Tehran
(Teherédn), Iran (Irdn);

Alternativ cim: Third Floor of
IRISL’s Aseman Tower

Schottweg 7, 22087 Hamburg,
Germany (Németorszdg);

Opp 7th Alley, Zarafshan St
Eivanak St, Qods Township; HTTS
GMBH,

No37 Asseman tower, Shahid
Lavasani  (Farmanieh) Junction,
Pasdaran Ave. Tehran (Teherdn) —
Iran (Irdn) P.O. Box: 19395-1311
Alternativ cim: No 41, 3rd Floor,
Corner of 6th Alley, Sunaei Street,
Karim Khan Zand Ave, Tehran
(Teheran);

265, Next to Mehrshad, Sedaghat
St., Opposite of Mellat Park, Vali
Asr Ave., Tehran (Teherdn) 1A001,
Iran (Iran);

18 Mehrshad Street, Sadaghat St.,
Opposite of Mellat Park, Vali Asr
Ave., Tehran (Teherdn) 1A001,
Iran (Irdn)

Global House, 61 Petty France,
London SWI1H 9EU, United
Kingdom (Egyesiilt Kirdlysag);
Cégjegyzékszdm: 4110179 (Egye-
stilt Kirdlysdg)

Flat 1, 181 Tower Road, Sliema
SLM 1605, Malta (Malta)

No 60 Ehteshamiyeh Square, 7th
Neyestan Street, Pasdaran Avenue,
Tehran (Teherdn)

Schottweg 5, 22087 Hamburg,
Germany (Németorszdg)
héa-azonositészdm: DE217283818
(Németorszag)

Sarbandar Gas Station PO Box
199, Bandar Imam Khomeini, Iran
(Iran);

Karim Khan Zand Ave, Iran Shahr
Shomai, No 221, Tehran (Teheran),
Iran (Irdn);

No 221, Northern Iranshahr Street,
Karim Khan Ave, Tehran (Teherdn),
Iran (Irdn)

Az IRISL tulajdondban vagy annak ellendrzése alatt dll.

Az IRISL nevében konténeres miiveleteket hajt végre
az IRISL tulajdondban 1év6 hajokkal.

Az IRISL irdnyitdsa alatt dll és/vagy annak nevében jir
el.

Az IRISL nevében jir el a Szuezi-csatorna mentén,
valamint Alexandridban és Port Saidban. 51 %-ban az
IRISL tulajdondban van.

Az IRISL tulajdondban van. Pénziigyi, jogi és biztositdsi
szolgdltatdsokat nydjt az IRISL szdmdra, marketing- és
chartertevékenységeket ldt el, valamint személyzeti
szolgaltatdsokat biztosit.

A IRISL nevében jir el Madltin. Kozos villalkozds
német és maltai tulajdonrésszel. Az IRISL 2004 o6ta
hasznélja a méltai dtvonalat, Freeportot pedig 4trako-
ddsi csomépontként hasznélja a Perzsa-6bol és Eurpa
kozott.

Az IRISL tulajdondban van.

Az IRISL németorszdgi képviselete.

Az IRISL tulajdondban van. Az IRISL hajéi szdmdra
szitkséges {izemanyagot, tartdlyokat, vizet, festéket,
kenGolajat és vegyszereket biztositja. A vallalat karban-
tartdsi ellenérzést is végez a hajokon, tovdbbd a
legénység tagjai szdmdra is biztosit kilonbozd 1étesit-
ményeket és szolgaltatdsokat. A rendszeres pénzituta-
lasok megkonnyitése céljdra az IRISL lednyvallalatai
fed6név alatt létrehozott, amerikai dolldrban vezetett
bankszamldkat haszndltak Eurépdban és a Kozel-
Keleten. Az IRISL t6bb alkalommal elGsegitette az
1747. sz. ENSZ BT-hatdrozat elGirdsainak megsértését.

2010.7.26.

2010.7.26.

2010.7.26.

2010.7.26.

2010.7.26.

2010.7.26.

2010.7.26.

2010.7.26.

2010.7.26.
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j) IRISL Multimodal Transport | No 25, Shahid Arabi Line, Sanaei | Az IRISL tulajdondban van. A vasiti drufuvarozdsért | 2010.7.26.
Company St, Karim Khan Zand Zand St | felel6s. Az IRISL teljes ellendrzése alatt dllo lednyvalla-
Tehran (Teherdn), Iran (Irdn) lata.
k) IRITAL Shipping SRL Cégjegyzékszam:  GE 426505 | Kapcsolattarté az eurdpai és a tdvol-keleti szolgdlta- | 2010.7.26.
(Olaszorszag); Olaszorszagi | tésok tekintetében. A DIO lednyvillalataként mtikods
adészdm: 03329300101 (Olasz- | Marine Industries Group (MIG, jelenleg Marine Indust-
orszag); héa-azonositészdm: | ries Organization, MIO néven ismert) dltal haszndlt
12869140157 (Olaszorszdg) véllalkozds, amely tobbféle tengeri épitmény, valamint
Ponte Francesco Morosini 59, | katonai és civil hajok tervezésével és épitésével is
16126 Genova (GE), Italy (Olasz- | foglalkozik. A DIO szerepel az 1737. sz. ENSZ BT-
orszag); hatdrozat jegyzékében.
1) ISI Maritime Limited (Malta) | 147/1 St. Lucia Street, Valetta, VIt | Az IRISL tulajdondban vagy annak ellenérzése alatt 4ll. | 2010.7.26.
1185, Malta (Mdlta); c/o IranoHind
Shipping Co. Ltd., Mehrshad Street,
PO Box 15875, Tehran (Teherdn),
Iran (Irdn)
m) Khazer  Shipping  Lines | No. 1; End of Shahid Mostafa | 100 %-ban az IRISL tulajdondban 4ll6 lednyvallalat. | 2010.7.26.
(Bandar Anzali) Khomeini St., Tohid Square, P.O. Osszesen hat hajobdl dllé flottaval rendelkezik. A
Box 43145, Bandar Anzali 1711- | Kaszpi-tengeren folytatja tevékenységét. Az ENSZ és
324, Iran (Irdn); M. Khomeini St., | az Egyesiilt Allamok dltal tilalmi jegyzékbe vett szer-
Ghazian, Bandar Anzali, Gilan, Iran | vezetek (pl. a Bank Melli) részvételével zajlé széllitd-
(Irdn) sokat segitett el8, proliferdcids veszélyt jelentd szdllit-
ményok — példdul Oroszorszdgbdl és Kazahsztinbol —
Irdnba torténd széllitdsa révén.
n) Leading Maritime Pte Ltd | 200 Middle Road #14-01 Prime | A Leadmarine a HDSL nevében jir el Szingapurban. | 2010.7.26.
(mds néven Leadmarine, mds | Centre  Singapore  (Szingapur) | Kordbban Asia Marine Network Pte Ltd és IRISL Asia
néven Asia Marine Network | 188980 (vagy: 199090) Pte Ltd néven volt ismert, és az IRISL nevében jirt el
Pte Ltd, mds néven IRISL Szingaptrban.
Asia Pte Ltd, mds néven
Leadmaritime)
0) Marble Shipping Limited | 143/1 Tower Road, Sliema, Slm | Az IRISL tulajdondban vagy annak ellenérzése alatt 4ll. | 2010.7.26.
(Malta) 1604, Malta (Malta)
p) Oasis Freight Agency Al Meena Street, Opposite Dubai | Az IRISL nevében jar el az Egyesiilt Arab Emir- | 2010.7.26.
Ports & Customs, 2nd Floor, Sharaf | ségekben, és ennek keretében iizemanyagot és tdrolo-
Building, Dubai UAE (Dubaj, Egye- | kapacitdst, berendezéseket, alkatrészeket és hajojavitdst
siilt Arab Emirségek); biztosit. A HDSL nevében is eljar.
Sharaf Building, 1st Floor, Al
Mankhool St, Bur Dubai, P.O.
Box 5562, Dubai, United Arab
Emirates (Dubaj, Egyesiilt Arab
Emirségek);
Sharaf Building, No. 4, 2nd Floor,
Al Meena Road,  Opposite
Customs, Dubai, United Arab
Emirates (Dubaj, Egyesiilt Arab
Emirségek),
Kayed Ahli Building, Jamal Abdul
Nasser Road (Parallel to Al
Wahda St), P.O. Box 4840,
Sharjah, United Arab Emirates
(Egyesiilt Arab Emirségek)
q) Safiran Payam Darya (mds | Nol Eighth Narengestan, Artesh | Az IRISL nevében eljard, omlesztett drukkal kapcso- | 2010.7.26.
néven Safiran Payam Darya | Street, Farmanich, PO Box 19635- | latos szolgdltatisokkal foglalkozé véllalat.
Shipping Lines, mds néven | 1116, Tehran (Teherdn), Iran (Irdn);
SAPID Shipping Company) Alternativ cim: 33 Eighth Naren-
jestan, Artesh Street, PO Box
19635-1116, Tehran (Teherédn),
Iran (Iran);
Alternativ c¢im: Third Floor of
IRISL’s Aseman Tower
1) Santexlines (mds néven IRISL | Suite 1501, Shanghai Zhongrong | A Santexlines a HDSL nevében jir el. Kordbban IRISL | 2010.7.26.

China  Shipping Company
Ltd, mds néven Yi Hang Ship-
ping Company)

Plaza,
Shanghai
China (Kina)
Alternativ cim: F23A-D, Times
Plaza No. 1, Taizi Road, Shekou,
Shenzhen 518067, China (Kina)

1088, Pudong(S) road,
200122, Shanghai,

China Shipping Company néven volt ismert, és
Kindban az IRISL nevében jdrt el.
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s) Shipping Computer Services | No 37 Asseman Shahid Sayyad | A IRISL tulajdondban van vagy annak ellenérzése alatt | 2010.7.26.
Company (SCSCOL) Shirazee sq., Pasdaran ave., P.O. | dll, illetve annak nevében jdr el.
Box 1587553 1351, Tehran
(Teherdn), Iran (Irdn);
No 13, 1st Floor, Abgan Alley,
Aban ave., Karimkhan Zand Blvd,
Tehran (Teherdn) 15976, Iran
(Iran).
t) SISCO Shipping Company Ltd | Iroddkkal rendelkezik a dél-koreai | Az IRISL nevében jir el Dél-Koredban. 2010.7.26.
(mds néven IRISL Korea Ltd) | Szoulban és Busanban.
u) Soroush Saramin Asatir (SSA) | No5, Shabnam Alley, Golriz St., | Az IRISL nevében jér el. A teherdni székhelyd hajézasi | 2010.7.26.
Shahid Motahhari Ave., Tehran | véllalat a SAPID szdmos hajdja tekintetében miiszaki
(Teherdn) — Iran (Irdn), P.O. Box [ {izemeltetSi feladatokat ldt el.
19635-114
No 14 (vagy 5) Shabnam Alley,
Fajr  Street, Shahid Motahhari
Avenue, PO Box 196365-1114,
Tehran (Teherdn), Iran (Irdn)
v) South Way Shipping Agency | No. 101, Shabnam Alley, Ghaem | Az IRISL éltal ellendrzott véllalat, amely az irdni kiko- | 2010.7.26.
Co Ltd Magham Street, Tehran (Teherdn), | t6kben az IRISL nevében olyan miveletek feliigyeletét
Iran (Irén) ldtja el, mint pl. a be- és kirakodas.
w) Valfajr 8th Shipping Line Co. | No119, Corner Shabnam Ally, | 100 %-ban az IRISL tulajdondban 1év6 lednyvallalat. Az | 2010.7.26.
(mds néven Valfajr) Shoaa Square Ghaem-Magam Fara- | Irdn és a Perzsa-obol orszégai, {gy példdul Kuvait,
hani, Tehran (Teherdn) — Iran (Irdn) | Katar, Bahrein, az Egyesiilt Arab Emirségek és Szaid-
P.O. Box 15875/4155 Ardbia kozotti transzfereket hajt végre. A Valfajr az
Alternativ cim: Abyar Alley, Corner | IRISL  Dubajban  bejegyzett lednyvillalata, amely
of Shahid Azodi St. & Karim Khan | komp- és dtrakoddsi szolgéltatdsokat nydjt, valamint
Zand Ave. Tehran, (Teherdn) Iran | alkalmanként futdri szolgéltatdsokat és személyszalli-
(Irdn); tast biztosit a Perzsa-6bol teriiletén. Dubajban a Valfajr
Shahid Azodi St. Karim Khan Zand | hajélegénység befoglaldsaval, elldtéhajok dltal nydjtott
Zand Ave., | szolgdltatdsok foglaldsdval, valamint hajok induldsra és
Abiar Alley. PO Box 4155, Tehran | érkezésre, valamint be- és kirakoddsra valé felkészité-
(Teherédn), Iran (Irdn) sével foglalkozott. A Valfajr a Perzsa-6bolben és Indi-
dban kot ki. 2009. junius kozepe 6ta a Valfajr ugyan-
abban az épiiletben helyezkedett el Port Rashidban
(Dubaj, Egyesiilt Arab Emirségek), mint az IRISL, és
Teherdnban (Irdn) is ugyanabban az épiiletben rendel-
kezett iroddval, mint az IRISL.
27. | Islamic  Revolutionary ~Guard | Tehran (Teherdn), Iran (Irdn) Irdin nukledris programjaért felel6s. Operativ ellen- [ 2010.7.26.
Corps — Iszlim Forradalmi Grzést gyakorol Irdn ballisztikusrakéta-programja felett.
Garda (IRGC) Irdn Dballisztikusrakéta-programjai és nukledris prog-
ramjai tdmogatdsdra beszerzéseket kisérelt meg.
28. | Javedan Mehr Toos Mérnoki tevékenységet folytatd cég, amely az 1737. sz. | 2010.7.26.
ENSZ BT-hatdrozatban megjelolt irdni atomenergia-
szervezet (Iranian Atomic Energy Organisation)
szdmdra végez beszerzéseket.
29. [ Kala Naft Kala Naft Tehran Co, P.O. Box | Olaj- és gdzipari berendezések kereskedelmével foglal- | 2010.7.26.

15815/1775, Gharani  Avenue,
Tehran (Teherdn), Iran (Irdn);

No 242 Shahid Kalantri Street —
Near Karim Khan Bridge -
Sepahbod Gharani Avenue,
Teheran (Teherdn);

Kish Free Zone, Trade Center, Kish
Island, Iran (Irdn);

Kala Ltd., NIOC House, 4 Victoria
Street, London Sw1H1

kozik, amelyek felhaszndlhaték Irdn nukledris prog-
ramjdban. Olyan berendezés beszerzésére tett kisérletet
(nagyon tartds 6tvozetbdl késziilt tolozdr), amely csak
a nukledris iparban haszndlhatd. Kapcsolatban 4ll Irdn
nukledris programjdban részt vevd véllalatokkal.
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30.

Machine Sazi Arak

4th km Tehran Road, PO Box 148,
Arak, Iran (Irdn)

Az IDRO-val kapcsolatban 4ll6, az energiaszektorban
mkodd villalat, amely a nukledris program, tobbek
kozott a jegyzékbe vett proliferdcids veszéllyel jard
tevékenységek szdmdra nydjt gydrtdsi segitséget. Részt
vesz az araki nechézvizes-reaktor megépitésében. Az
Egyesiilt Kirdlysdg 2009 jiliuséban megtagadta az
Laluminium-oxid és grafit 6tvozetébdl készilt fékrad”
exportjat a Machine Sazi Arak részére. 2009 mdju-
sdban Svédorszdg megtagadta a ,nyomdstarté edények
tartdlyburkolatdnak” exportjdt a Machine Sazi Araknak

2010.7.26.

31.

Marine Industries

Pasdaran Av., PO Box 19585/ 777,
Tehran (Teherdn)

A DIO lednyvdllalata.

2007.4.23.

32.

MASNA (Moierat Saakht Niroo-
gahye Atomi Iran) Managing
Company for the Construction
of Nuclear Power Plants

Az AEOI és a Novin Energy aldrendeltje (az 1737. sz.
ENSZ BT-hatdrozat mindkett6t megjeloli). Részt vesz
atomreaktorok fejlesztésében.

2010.7.26.

33.

Mechanic Industries Group

Részt vett a ballisztikus programban felhaszndlt alkat-
részek gyartdsdban.

2008.6.23.

34.

Ministry of Defence and Armed
Forces Logistics (a védelemért és
a fegyveres erk logisztikai
tdmogatdsaért felel6s miniszté-
rium, MODAFL)

West
Abbas
(Teherdn)

side of Dabestan Street,
Abad  District, Tehran

Irdn védelemmel kapcsolatos kutatds-fejlesztési és gyar-
tdsi programjaiért felelGs, beleértve a rakéta- és nukle-
dris programok tdmogatdsat is.

2008.6.23.

35.

Naserin Vahid

A Naserin Vahid fegyveralkatrészeket gyart az IRGC
nevében. Az IRGC fedGcége.

2010.7.26.

36.

Nuclear Fuel Production and
Procurement Company (NFPC)

AEOI-NFPD, P.O.Box: 11365-
8486, Tehran (Teherdn) | Iran
(Irdn)

P.O. Box 14144-1339 End of
North ~ Karegar  Ave., Tehran
(Teherdn), Iran (Irdn)

Az AEOI nukledrisiizemanyag-el6allité részlege (NFPD)
a nukledrisiizemanyag-ciklus terén végez kutatds-
fejlesztési tevékenységeket, ideértve az urdn feltdrdsdt,
banydszatat, 6rlését, atalakitdsat és a nukledris hulladék
kezelését. Az NFPC az NFPD ut6dja, az AEOI ledny-
véllalata, amely az iizemanyagciklussal kapcsolatban
végez kutatds-fejlesztési tevékenységeket, ideértve az
atalakitdst és a dasitdst is.

2007.4.23.

37.

Parchin Chemical Industries

Az irdni ballisztikus program keretében a hajtdsi tech-
nikdkkal foglalkozott.

2008.6.23.

38.

Parto Sanat Co

No. 1281 Valiasr Ave., Next to
14th St., Tehran (Teherdn), 15178
Iran (Irdn).

Frekvenciavaltokat gydrtd villalat, amely képes a
kilfoldrél importdlt frekvenciavéltokat olyan médon
tovabbfejleszteni/atalakitani, hogy azok felhaszndlhatok
legyenek a gdzcentrifugds dusitdsban. Feltételezhet§ a
nukledris proliferdcios tevékenységekben val6 részvé-
tele.

2010.7.26.

39.

Passive Defense Organization

Stratégiai létesitmények kivélasztdsdért és megépitéséért
Fordowban (Qom) taldlhaté urdnddsit telepnek a
megépitéséért is, amelyet Irdn ez irdnyd (és a NAU
kormdnyzoétandcsdnak  hatdrozatdban  megerdsitett)
kotelezettségvallaldsa ellenére nem jelentettek be a
NAU-nek. Gholam-Reza Jalali dandértdbornok, az
Iszldm Forradalmi Gdrda kordbbi tagja a PDO elnoke.

2010.7.26.

40.

Post Bank

237, Motahari Ave.,, Tehran
(Teheran), Iran (Irdn) 1587618118

A Post Bank ecredetileg belfoldi bank volt, amely
késébb az Irdn nemzetkozi kereskedelmét kozvetitd
bankkd nétte ki magdt. Az (1747. sz. ENSZ BT-hati-
rozatban megjelolt) Bank Sepah nevében annak
tigyletei lebonyolitdsdval és — a szankcidk elkeriilése
érdekében — a Bank Sepah ezen {iigyletekkel vald
kapcsolatdnak elkend6zésével foglalkozik. A Post
Bank 2009-ben kozvetitéként jirt el a Bank Sepah
nevében az irdni védelmi ipar és tengerentdli kedvez-
ményezettek kozotti tizleti tevékenységekben. Kozveti-
tett a KNDK-beli Tranchon Commercial Bank fedcé-
gével folytatott iizleti tevékenységben, amely cég az
Irin és a KNDK kozotti, proliferdcidval kapcsolatos
iizleti tevékenység kozvetitésérdl ismert.

2010.7.26.
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41. | Raka Az (1737. sz. ENSZ BT-hatdrozatban megjelolt) Kalaye | 2010.7.26.
Electric Company egyik szervezeti egysége. 2006 végén
hoztik létre, a Fordowban (Qom) taldlhaté urdnddsitd
tizem megépitéséért volt felelds.
42. | Research Institute of Nuclear Az AEOI aldrendeltje, amely annak kordbbi kutatdsi [ 2010.7.26.
Science & Technology (mds divizidja munkdjat folytatja. Ugyvezetd igazgatdja az
néven Nuclear Science & Tech- AEOI alelnoke, (az 1737. sz. ENSZ BT-hatdrozatban
nology Research Institute) megjelolt) Mohammad Ghannadi.
43. | Schiller Novin Gheytariyeh Avenue - no153 - 3rd | A Defense Industries Organisation (DIO) nevében | 2010.7.26.
Floor - PO BOX 17665/153 6 | cljar6 vallalat.
19389 Teheran (Teheran)
44. | Sepanir Oil and Gas Energy A Khatam al-Anbya Construction Headquarters ledny- | 2010.7.26.
Engineering  Company  (mds véllalata, amely szerepel az 1929. sz. ENSZ BT-hati-
néven Sepah Nir) rozat jegyzékében. A Sepanir Oil and Gas Engineering
Company részt vesz az Irdn part menti South Pars
gédzmezGjének 15-16. kitermelési szakaszdval kapcso-
latos fejlesztési projektben.
45. | Shahid Ahmad Kazemi Industrial A SAKIG fold-levegs rakétarendszereket fejleszt és | 2010.7.26.
Group gydrt Irdn hadserege szdmadra. Katonai, rakéta- és légvé-
delmi  projektek gondozdséval, valamint ~Orosz-
orszdgbol, Fehéroroszorszaghdl és Eszak-Koredbol
torténd drubeszerzésekkel foglalkozik.
46. | Shakhese Behbud Sanat A nukledrisiizemanyag-ciklushoz ~sziikséges beren- | 2010.7.26.
dezés- és alkatrészgyartdsban vesz részt.
47. | State Purchasing Organisation Az SPO feltételezhetGen teljes fegyverek behozataldt | 2008.6.23.
(SPO) segiti. FeltételezhetGen a MODAFL lednyvillalata.
48. | Technology Cooperation Office | Tehran (Teherdn), Iran (Irdn) Irdn technoldgiai fejlédésének a kiilfoldi beszerzési és | 2010.7.26.
of the Iranian President’s Office képzési kapcsolatok révén torténd biztositasaért felelSs.
(az irdni elnoki hivatal, a TCO Tdamogatja a nukledris és rakétaprogramokat.
technoldgiai egylittmdikodési
hivatala)
49. | Yasa Part (beleértve minden A nukledris és ballisztikus programokhoz sziikséges | 2010.7.26.
fiokjat) és lednyvallalatai: anyagok és technoldgidk beszerzésével kapcsolatos
elldté tevékenységgel foglalkozé villalat.
a) Arfa Paint Company A Yasa Part nevében eljard villalat. 2010.7.26.
b) Arfeh Company A Yasa Part nevében eljaré villalat. 2010.7.26.
¢) Farasepehr Engineering A Yasa Part nevében eljaré vallalat. 2010.7.26.
Company
d) Hosseini Nejad Trading Co. A Yasa Part nevében eljaré vallalat. 2010.7.26.
¢) Iran Saffron Company or A Yasa Part nevében eljaré vallalat. 2010.7.26.
Iransaffron Co.
f) Shetab G. A Yasa Part nevében eljar6 vallalat. 2010.7.26.
g) Shetab Gaman A Yasa Part nevében eljar6 vallalat. 2010.7.26.
h) Shetab Trading A Yasa Part nevében eljard villalat. 2010.7.26.
i) Y.AS. Co. Ltd A Yasa Part nevében eljaré vallalat. 2010.7.26.




